BRUKSANVISNING




Om du behover kontakta kundservice

Fyll i uppgifterna nedan och spara dem for eventuella
framtida behov:

Modellnummer:
MFC-7320, MFC-7440N och MFC-7840W
(Ringa in ditt modellnummer)

Serienummer: !

Inképsdatum:

Plats for inkop:

1 Serienumret finns pa baksidan av enheten. Forvara

bruksanvisningen tillsammans med inkopskvittot
som bevis pa ditt inkop i handelse av stold, brand
eller garantiservice.

Registrera produkten online pa

http://www.brother.com/registration/

Genom registreringen hos Brother kommer du att registreras som den
ursprungliga agaren av produkten. Registreringen ar aven:

B en bekraftelse pa inkdpsdatum om du tappar bort kvittot; och

B du kan anvanda den vid férsakringstvister om du forlorar utrustningen
och den tacks av en férsakring.

© 2008 Brother Industries, Ltd.


http://www.brother.com/registration

Information om godkannanden, sammanstallning
och publikation

DEN HAR UTRUSTNINGEN AR AVSEDD FOR ANVANDNING MED EN TVATRADIG ANALOG
LINJE PA DET ALLMANNA TELENATET OCH AR FORSEDD MED LAMPLIG ANSLUTNING.

INFORMATION OM GODKANNANDE

Brother garanterar inte att den har produkten kan anvandas i lander dar den inte finns till
forsaljning. Ingen garanti lamnas om produkten anvands i det allmanna telenatet i lander dar den
inte ar godkand.

Sammanstallning och publikation

Den har bruksanvisningen har under éverinseende av Brother Industries Ltd. sammanstallts och
publicerats med uppdaterade produktbeskrivningar och specifikationer.

Innehallet i den har bruksanvisningen och specifikationerna for den har produkten kan &ndras
utan foregaende meddelande.

Brother forbehaller sig ratten att utan férvarning gora andringar i specifikationer och materialet har
i, och ansvarar inte for eventuella skador (inklusive féljdskador) som uppstar pa grund av fel i
materialet, inklusive men inte begransat till, skrivfel och andra misstag.



EU-deklaration om overensstammelse med
R&TTE-direktivet

EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant

Brother Industries (Vietnam) Ltd.

Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune, Cam giang Dist Hai Duong Province,
Vietnam

Herewith declare that:

Products description  : Facsimile Machine

Type * Group3

Model Number : MFC-7320, MFC-7440N, MFC-7840W

are in conformity with provisions of the R & TTE Directive (1999/5/EC) and we declare
compliance with the following standards :

Harmonized standards applied :
Safety EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2 : 2005

Radio EN301489-1V1.6.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300328 V1.7.1

% Radio applies to MFC-7840W only.
Year in which CE marking was first affixed : 2007

Issued by ¢ Brother Industries, Litd.
Date ¢ 31th January, 2008
Place * Nagoya, Japan
Signature : %
Junji Shiota
General Manager
Quality Management Dept.

Printing & Solutions Company



EU-deklaration om overensstammelse med R&TTE-direktivet

Tillverkare

Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Fabrik

Brother Industries (Vietnam) Ltd.,
Phuc Dien Industrial Zone Cam Phuc Commune, Cam giang Dist Hai Duong Province, Vietnam

Intygar harmed att:

Produktbeskrivning : Faxmaskin
Typ : Grupp 3
Modellnummer : MFC-7320, MFC-7440N, MFC-7840W

foljer riktlinjerna for R & TTE-direktivet (1999/5/EU) och féljande standarder:

Harmoniserade standarder som tillampats:
Sakerhet EN60950-1+A11: 2004

EMC EN55022:1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Klasse B
EN55024:1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2:2006
EN61000-3-3:1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Radio EN301 489-1 V1.6.1
EN301 489-17 V1.2.1
EN300 328 V1.7.1

*Radio géaller endast MFC-7840W.

CE-markning tillampades forsta gangen: 2007

Utfardad av . Brother Industries, Ltd.
Datum : 31 January, 2008

Plats : Nagoya, Japan
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Anvanda
dokumentationen

Tack for att du kdpt den har Brother-
maskinen! Genom att lasa dokumentationen
kommer du att fa ut mesta majliga av
maskinen.

Symboler och begrepp som
anvands i den har
dokumentationen

De féljande symbolerna och begreppen
anvands i dokumentationen.

Fet stil Text med fet stil motsvarar
knappar pa maskinens
kontrollpanel eller datorskarmen.

Kursiv stil  Text med kursiv stil gor dig
uppmarksam pa en viktig punkt
eller hanvisar dig till ett
motsvarande avsnitt.

Courier Meddelanden pa maskinens
New LCD-skarm visas med
typsnittet Courier New.

Varningar informerar dig hur du ska
forhindra mojlig personskada.

Anmarkningar specificerar
procedurer som du maste folja eller
undvika for att férhindra mojlig skada
pa maskinen eller andra objekt.

Ikoner for elektriska faror varnar dig
for elektriska stotar.

Ikoner for varm yta varnar dig att inte
vidréra maskinens varma delar.

Ikoner for felaktig installning varnar
dig att enheter och funktioner inte ar
kompatibla med den har maskinen.

Anmarkningsikoner ger anvandbara
tips.

v obb @b

Allman information

Tillgang till
bruksanvisningen for
programanvandare
och bruksanvisningen
for natverksanvandare
(endast MFC-7440N
och MFC-7840W)

Denna bruksanvisning innehaller inte all
information om maskinen sadsom hur du
anvander avancerade funktioner for fax,
skrivare, skanner, PC Fax och natverk
(endast MFC-7440N och MFC-7840W). Nar
du ar redo att lara dig detaljerad information
om dessa hanteringar, se Bruksanvisning
for programanvandare och
Bruksanvisning for natverksanvandare
(endast MFC-7440N och MFC-7840W).

Visa dokumentation

Visa dokumentation (Windows®)
For att visa dokumentationen, fran Start-
menyn, peka pa Brother, MFC-XXXX
(dar XXXX ar ditt modellnamn) fran
programgruppen och klicka sedan pa
Bruksanvisningar i HTML-format.

Om du inte installerat programvaran kan du
hitta dokumentationen genom att folja
instruktionerna nedan:

0 Starta datorn.

Sétt i Brother cd-skiva markt Windows®
i din cd-enhet.

9 Om sprakvalsskérmen visas klickar du
pa onskat sprak.



6 Om skarmen med modellnamn visas
klickar du pa ditt modellnamn.
Cd-skivans huvudmeny visas.

@ nstllera programsviten MFL-Pro
@ nstallera andra diviutineriverktyg
[£) Dokumentation

£ Onlineregistrerin

& Brother Solutions Center

Om det hér fénstret inte 6ppnas kan du
anvénda Utforskaren och s6ka efter och
kéra setup.exe-programmet som finns i
rotkatalogen pa cd-skivan fran Brother.

@ Klicka p4 Dokumentation.

@ Klicka pa dokumentationen du vill 14sa:

B HTML-dokument (2 handbdcker):
Bruksanvisning for
programanvéandare och
Bruksanvisning for
natverksanvandare (endast MFC-
7440N och MFC-7840W) i HTML-
format.

Formatet rekommenderas for visning
pa en dator.

B PDF-dokument (4 handbdcker):

Bruksanvisning for fristdende
anvandning, Bruksanvisning for
programanvandare,
Bruksanvisning for
natverksanvandare (endast MFC-
7440N och MFC-7840W) och
Snabbguide.

Formatet rekommenderas for utskrift
av handbdckerna. Klicka och ga till
Brother Solutions Center om du vill
Oppna eller hamta PDF-
dokumenten. (Internet-uppkoppling
och program for visning av PDF-filer
kravs.)

Allman information

Har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Anvisningar finns pa foljande platser:

Bruksanvisningen for
programanvandare:

B Skanna ett dokument med TWAIN-
drivrutinen i kapitel 2

B Skanna ett dokument med en
WIA-drivrutin (Endast for Windows® XP/
Windows Vista® ) i kapitel 2

B Anvanda ControlCenter3 i kapitel 3

B Natverksskanning i kapitel 4
(endast MFC-7440N och MFC-7840W)

Instruktioner for ScanSoft™
PaperPort™ 11SE med OCR

B Den fullstdndiga bruksanvisningen for
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE med
instruktioner fér OCR kan 6ppnas via
hjalpavsnittet i ScanSoft™ PaperPort™
11SE.



Kapitel 1

. . . ®
Visa dokumentation (Macintosh™) Obs
0 Starta Macintosh®-datorn. Dessa dokument finns &ven i PDF-format
Satt i Brother cd-skiva markt (4 handbdcker):

Bruksanvisning for fristdende
anvandning, Bruksanvisning for

Macintosh® i cd-enheten.

9 Féljande fonster dppnas. programanvéndare, Bruksanvisning
for natverksanvandare (endast MFC-
080 2 MFL-Pro Suite =) 7440N och MFC-7840W) och
R Snabbguide.
Smmm & PDF-formatet rekommenderas for utskrift
Presto! Pageanager av handbdckerna.
J,/ \/ Dubbelklicka pa ikonen Brother
[ Uiites | Documentation Solutions Center och ga till Brother
. . Solutions Center om du vill 6ppna eller
@ @ hamta PDF-dokumenten. (Internet-
Brother Solutions Center  On-Line Registration |~ uppkoppling och program fér visning av
ETEE— . PDF-filer kravs.)

Dubbelklicka pa ikonen
Documentation.

Om sprakvalsskarmen visas
dubbelklickar du pa énskat sprak.

Dubbelklicka pa den 6versta filen nar du
vill visa Bruksanvisning for
programanvandare och
Bruksanvisning for
natverksanvandare (endast MFC-
7440N och MFC-7840W) i HTML-
format.

@ Klicka p&4 dokumentationen du vill lasa.

B Bruksanvisning for
programanvéandare

B Bruksanvisning for
nitverksanvandare
(endast MFC-7440N och MFC-
7840W)



Har hittar du skanneranvisningar

Det finns flera satt att skanna in dokument.
Anvisningar finns pa foljande platser:

Bruksanvisningen for
programanvandare:

B Skanna i kapitel 9

B Anvanda ControlCenter2 i kapitel 10

B Natverksskanning i kapitel 11
(endast MFC-7440N och MFC-7840W)

Presto!® PageManager®
Bruksanvisning:
B Den fullstdndiga bruksanvisningen for

Presto!® PageManager® kan 6ppnas via
hjalpavsnittet i programmet

Presto!® PageManager®.

Allman information



Kapitel 1

Oversikt 6ver kontrollpanelen

MFC-7320

MFC-7320 Menu

e , O
o e | g

Fax Scan Copy ||clear/Ba

@ =|@a)]| O

10 9 8

MFC-7440N och MFC-7840W har samma knappar.

1 2 3
|




Allman information

Reports

o)
Clear/Back

Search/Speed Dial

Reports

Search/Speed Dial
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Kapitel 1

Fax- och telefonknappar:

Tel/lR

Denna knapp anvands for att ha en
telefonkonversation efter att du har lyft luren
under F/T dubbelsignal.

Nar maskinen ar ansluten till en telefonvaxel,
kan du aven anvanda knappen for att komma
ut pa en extern linje, na telefonvaxeln eller
Overféra samtal till en sidoapparat.
Resolution

Staller in upplésningen for sdndningen av ett
faxmeddelande.

Redial/Pause

Slar automatiskt om det sist slagna numret.
Den lagger aven till en paus vid
programmering av snabbval eller vid
uppringning av ett nummer manuellt.
Snabbvalsknappar

Med de hér 4 knapparna nar du 8 lagrade
nummer.

Shift

Gor att du kan komma at snabbvalsnummer 5
till 8 nar den halls ner.

LCD

Visar meddelanden som hjalper dig att stalla in
och anvanda maskinen.

Menyknappar:

Menu

Oppnar menyn dar du kan programmera
maskinens installningar.

Clear/Back

Raderar data som angetts eller avbryter den
aktuella installningen.

OK

Lagrar installningar i maskinen.
Volymknappar

) <eller » )

Tryck nar du vill bladdra framat eller bakat bland
menyalternativ. Tryck nar du vill &ndra volymen
och maskinen &r i fax- eller standbylaget.
AellerV

Tryck nar du vill bladddra bland menyer och
alternativ.

Y Search/Speed Dial

Ger dig mojlighet att leta efter nummer som ar
lagrade i uppringningsminnet. Den ger dig
aven mojlighet att ringa upp lagrade nummer
genom att trycka ett tresiffrigt nummer.
Reports

Skriv ut dverféringsrapporten, hjalplistan,
telefonindexlistan, faxjournalen,
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anvandarinstallningar,
natverkskonfiguration*(*endast MFC-7440N
och MFC-7840W).

Kombinerade siffer- och bokstavsknappar
Knapparna anvands nar du ska sla telefon-
eller faxnummer och som tangentbord nar du
skriver information i maskinen.

#-knappen byter temporart uppringningslage
fran puls till ton under ett telefonsamtal.
Stop/Exit

Avbryter en operation eller Iamnar en meny.
Start

Ger dig mgjlighet att snda fax, gora kopior och
skanna.

Liagesknappar:

Fax

Aktiverar faxlaget.

=] Scan
Aktiverar skannerlaget. (Mer information om

skanning finns i Bruksanvisning fér
programanvéndare pa cd-skivan.)

Copy

Aktiverar kopieringslaget.
Utskriftsknappar:

Secure (endast MFC-7440N och MFC-
7840W)

Du kan skriva ut data som lagrats i minnet om
du anger ett fyrsiffrigt I6senord. (Mer
information om hur sadkerhetsknappen
anvands finns i Bruksanvisning fér
programanvéndare pa cd-skivan.)

(Endast MFC-7840W) Nar du anvander
sakerhetsfunktionslaset, kan du byta
begransade anvandare genom att halla ned
Shift samtidigt som du trycker pa Secure-
knappen. (Se Sékerhetsfunktionslas (endast
MFC-7840W) pa sidan 26.)

Job Cancel

Avbryter ett programmerat utskriftsjobb och tar
bort det fran maskinens minne.

For att avbryta flera utskriftsjobb, hall ned
denna knapp tills LCD-skarmen visar
Avbryt alla jobb.

Copy knappar:

Options

Du kan snabbt och enkelt valja temporéra
installningar for kopiering.
Enlarge/Reduce

Férminskar eller forstorar kopior.



Fylla pa papper och
utskriftsmedia

Maskinen kan mata papper fran
standardpappersfacket eller det manuella
inmatningsfacket.

Observera féljande nar du lagger papper i
pappersfacket:

B Om du kan ska du valja pappersformat via
utskriftsmenyn i programmet. Om du inte
kan ange pappersformat i programmet,
ska du stélla in det via skrivardrivrutinen
eller med knapparna pa kontrollpanelen.

B Om du anvander halat papper ska du
bladdra genom bunten for att undvika att
papper fastnar eller matas fel.

Placera papper och dokument

Fylla pa papper i pappersfacket

Utskrift pa vanligt papper, atervunnet
papper eller OH-film fran pappersfacket

0 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

9 Stall in pappersguiderna efter
pappersstorleken samtidigt som du
trycker pa den grona sparren for
pappersguiderna. Kontrollera att
pappersguiderna sitter ordentligt fast i
sparen.




Kapitel 2

© Piacera papper i kassetten och Placera papper i det manuella
kontrollera att papperet inte Gverstiger

markeringen (1). Den sida som ska
skrivas pa ska vara nedat.

inmatningsfacket

Du kan placera kuvert och speciell
utskriftsmedia ett i taget i detta fack. Anvand
det manuella inmatningsfacket for att skriva
ut eller kopiera pa etikettark, kuvert eller
tjockare papper.

Utskrift pa vanligt papper, atervunnet
papper eller OH-film fran det manuella
inmatningsfacket

@ Obs

Maskinen kopplar automatiskt pa laget for
manuell inmatning nar du placerar papper
i det manuella inmatningsfacket.

0 VAR FORSIKTIG

a Lyft stodfliken (1) for att forhindra
papperet att glida av utmatningsfacket,
eller ta bort respektive ark sa snart det
matas ut frdn maskinen.

For att férhindra skada pa maskinen
orsakad av felmatat papper, kontrollera att
pappersguiderna ror papperets sidor.

9 Satt forsiktigt tillbaka pappersfacket i
maskinen. Kontrollera att det ar helt
inskjutet i maskinen.

@ Fai ut stodfiiken (1) for att forhindra att
papperet glider av utmatningsfacket.

9 Oppna det manuella inmatningsfackets
lucka.
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@ Anvand bada handerna och skjut det
manuella inmatningsfackets
pappersguider till bredden for det
papper som du ska anvanda.

a Anvand bada handerna, placera ett ark
eller en OH-film i taget i det manuella
inmatningsfacket till den framre kanten
ror pappersmatningsvalsen. Nar du
kanner maskinen dra in papperet ska du
slappa det.

Placera papper och dokument

Utskrift pa tjockt papper, brevpapper,
etikettark och kuvert

Nar det bakre utmatningsfacket dras ned, har
maskinen en rak pappersbana fran det
manuella inmatningsfacket till maskinens
bakre del. Anvand denna pappersmatning
och utmatningsmetod nar du skriver ut pa
tjockt papper, etikettark eller kuvert.

Obs

» Tabortrespektive utskrivet ark eller kuvert
direkt for att férhindra pappersstopp.

» Maskinen kopplar automatiskt pa laget for
manuell inmatning nar du placerar papper
i det manuella inmatningsfacket.

a Oppna det bakre locket
kre utmatningsfack).

lucka.
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6 Anvénd b&da handerna och skjut det

12

manuella inmatningsfackets
pappersguider till bredden for det
papper som du ska anvanda.

Anvand bada handerna, placera ett ark eller
ett kuvert i det manuella inmatningsfacket
tills den framre kanten av papperet eller
kuvertet rér pappersmatningsvalsen. Nar du
kanner maskinen dra in papperet ska du
slappa det.

Obs

Placera papperet i det manuella
inmatningsfacket med den utskriftssidan
uppat.

Kontrollera att papperet eller
utskriftsmediet (se Godtagbart papperoch
andra utskriftsmedier pa sidan 15) ar rakt
och korrekt placerat i det manuella
inmatningsfacket. Om sa inte ar fallet kan
papperet eller OH-filmen inte matas
korrekt vilket kan resultera i sneda
utskrifter eller att papperet matas fel.

Placera inte mer an ett ark i det manuella
inmatningsfacket i taget eftersom
papperet da kan matas fel.

Om du placerar utskriftsmedia i det
manuella inmatningsfacket innan
maskinen ar i beredskapslage, kan
utskriftsmediet matas ut utan att skrivas pa.

For att enkelt ta bort en liten utskrift fran
utmatningsfacket, lyft skannerlocket med
bada handerna som visas pa bilden.

Du kan fortfarande anvanda maskinen nar
skannerlocket ar uppe. For att stanga
skannerlocket, tryck ned det med bada
handerna.




Ej utskrivbart omrade

Ej utskrivbart omrade for fax och kopior

Maskinens utskrivbara omrade ligger cirka
3 mm fran papperets évre och nedre kan

samt 2 mm fran papperets bada sidor.

14

2

2

11

1 3mm

2 2mm

ﬁ// Obs

(For kopior) Det ej utskrivbara omradet
som visas ovan galler en enstaka kopia
eller en 1 pa 1-kopia med A4-papper. Det
ej utskrivbara omradet beror pa
pappersformatet.

Placera papper och dokument

Ej utskrivbart omrade nar du skriver ut fran en dator

Nar skrivardrivrutinen anvands ar det utskrivbara omradet mindre an pappersstorleken (se

nedan).
Staende Liggande
2 2 2 2
14 14
14
t1
Windows® skrivardrivrutin och BRScript drivrutin for Windows® och
Macintosh® skrivardrivrutin Macintosh® (endast MFC 7840W)
Staende 1 4,23 mm 4,23 mm
2 6,01 mm 4,23 mm
Liggande 1 4,23 mm 4,23 mm
2 5 mm 4,23 mm

13
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ﬁ/ Obs
Det ej utskrivbara omradet som visas
ovan galler for A4-papper. Det €j
utskrivbara omradet beror pa
pappersformatet.
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Godtagbart papperoch
andra utskriftsmedier

Utskriftskvaliteten kan variera beroende pa
papperstypen som anvands.

Du kan anvanda foljande typer av
utskriftsmedia: vanligt papper, brevpapper,
atervunnet papper, OH-film, etiketter och
kuvert.

Folj instruktionerna nedan for basta resultat:

B Anvand vanligt kopieringspapper.

B Anvand papper som ar 75 till 90 g/m2.

B Anvand etiketter och OH-film som ar
utformade fér anvandning med
lasermaskiner.

® Fyll INTE pa olika papperstyper i
pappersfacket samtidigt eftersom det kan
leda till att papper fastnar eller matas fel.

B For korrekt utskrift ska du valja samma
pappersstorlek i programmet som det som
finns i pappersfacket.

B Undvik att ta pa den utskrivna
pappersytan direkt efter utskrift.

B Nar du anvander OH-filmer ska du ta bort
arket direkt for att forhindra att trycket
smetas ut eller att papperet matas fel.

B Anvand papper med vertikal fiberriktning,
ett neutralt Ph-varde och en fukthalt som
ligger runt 5%.

Placera papper och dokument

Rekommenderade papper
och utskriftsmedia

Vi rekommenderar att du anvander féljande
papper for bast utskriftskvalitet.

Papperstyp Artikelnummer

Vanligt papper | Xerox Premier 80 g/m?

Xerox Business 80 g/m?

Atervunnet Xerox Recycled Supreme
papper 80g/m2

OH-film 3M CG3300

Etiketter Avery laseretikett L7163
Kuvert Antalis River series (DL)
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Manuellt inmatningsfack

Typ och storlek pa papper

Det manuella inmatningsfacket kan rymma
ett ark med bredden 76,2 till 220 mm och 116
till 406,4 mm langa. Du kan anvanda det
manuella inmatningsfacket om du anvander
specialpapper, kuvert eller etikettark.

Maskinen matar papper fran
standardpappersfacket eller det manuella
inmatningsfacket.

Standardpappersfack

Standardpappersfacket ar ett universellt fack
vilket innebar att du kan anvanda alla
pappersformat som anges i tabellen pa
Pappersfackens kapacitet pa sidan 16

(en typ och ett format i taget).
Standardpappersfacket rymmer upp till 250

ark i formaten Letter/A4 (80 g/mz). Papper
kan fyllas pa upp till linjen som anger hogsta
tillatna arkhoéjd pa den rérliga pappersguiden.

Pappersfackens kapacitet

Pappersstorlek Papperstyper Antal ark

Pappersfack A4, Letter, Executive, Vanligt papper och upp till 250
A5, Ag, B5, B6. atervunnet papper [80 g/m?]
OH-film upp till 10

Manuellt inmatningsfack

Bredd: 76,2 till 220 mm
Length: 116 till 406,4 mm

Vanligt papper,
atervunnet papper,
brevpapper, kuvert,
etikettark och OH-film

1

Specifikationer for rekommenderade papper

Papper med féljande specifikationer rekommenderas fér maskinen.

Basvikt 75-90 g/m2
Tjocklek 80-110 um

Grovhet Over 20 sek.
Styvhet 90-150 cm®/100
Fiberriktning Vertikal fiberriktning

Inre resistivitet

10e%-10e'" ohm

Ytresistivitet

10e%-10e'2 ohm-cm

Fylinad CaCOg (Neutral)
Askhalt Under 23 wt%
Vithet Over 80 %
Opacitet Over 85 %

16




Hantera och anvanda
specialpapper

Maskinen ar utformad att fungera bra med de
flesta kopierings- och brevpapper. Vissa
variabler kan dock paverka utskriftskvaliteten
eller hanteringen. Prova alltid att skriva ut for
att se att papperet fungerar bra innan du
koper det. Forvara pappersarken i de
forseglade originalférpackningarna. Se till att
arken ligger plant och pa behérigt avstand
fran fukt, direkt solljus och varme.

Viktiga riktlinjer nar du valjer papper:

B Anvand inte blackstralepapper eftersom
det kan orsaka pappersstopp eller skada
maskinen.

B Fortryckt papper maste anvanda black
som kan motsta temperaturen i

maskinens fixeringsprocess (200 grader).

B Om du anvander brevpapper, papper som
har en strav yta eller papper som ar
skrynkligt eller trasigt kan papperet
uppvisa férsamrad prestanda.

Placera papper och dokument

Papperstyper som bor undvikas

0 VAR FORSIKTIG

Vissa papperstyper fungerar daligt eller kan
skada maskinen.

Anvand INTE papper:

.

.

.

som ar mycket texturerat
som ar mycket glatt eller glansigt

som ar bojt eller skevt

1
1 2mm

som ar bestruket eller har en kemisk
ytbehandling

som ar skadat, skrynkligt eller vikt

som 6verskrider vikterna som anges i
den har bruksanvisningen

med flikar eller haftklamrar

med brevhuvuden i tryckfarg for laga
temperaturer eller termografi

som é&r i flera delar eller karbonfritt

som ar utformat for blackstraleskrivare

Papperstyperna som anges ovan kan
skada maskinen. S&dana skador tacks inte
av Brothers garantier eller serviceavtal.
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Kuvert

De flesta kuvert kan anvandas i maskinen.
Vissa kuvert kan dock leda till problem med
matningen eller utskriftskvaliteten beroende
pa hur de ar tillverkade. Ett lampligt kuvert har
kanter med raka och valgjorda vikningar och
framkanten bor inte vara tjockare &n tva
pappersark. Kuvertet ska ligga plant och far
inte vara posigt eller daligt tillverkat. Du bor
kopa kvalitetskuvert fran en leverantér som
kanner till att de ska anvandas i en
lasermaskin.

Kuvert kan matas fran det manuella
inmatningsfacket ett i taget.

Vi rekommenderar att du skriver ut ett
testkuvert for att kontrollera att
utskriftsresultatet ar som du énskar innan du
skriver ut eller kdper en storre kvantitet
kuvert.

Kontrollera foljande:
B Kuverten ska forseglas pa langsidan.

B Forseglingarna ska ha valgjorda vikningar
(oregelbundet skurna eller vikta kuvert
kan leda till pappersstopp).

B Kuverten ska ha tva papperslager pa
platserna som anges i figuren nedan.

1 1
1 Matningsriktning

B Kuvertfogar som forseglats av tillverkaren
bor vara sakra.

B Vi rekommenderar att du inte skriver ut
inom 15 mm fran kuvertets kanter.

18

Kuverttyper som du bor undvika

0 VAR FORSIKTIG

Anvand INTE kuvert:

* som ar skadade, krusiga, skrynkliga
eller har ovanlig form

» som ar mycket glansiga eller texturerade

* med klammor, haftklamrar, spannen
eller band

* med sjalhaftande forseglingar
* som ar posiga
» som saknar skarpa vikningar

* som ar praglade (med upphdjda
monster)

» som tidigare skrivits ut med en
lasermaskin

» som ar fortryckta pa insidan
« som inte kan buntas ordentligt

» som ar tillverkade av papper som vager
mer an de vikter som specificeras for
maskinen

* med kanter som inte ar raka eller
ratvinkliga

* med fonster, hal, utskurna delar eller
perforeringar

* med lim pa delen som visas pa bilden
nedan

» med dubbla flikar sa som visas pa bilden
nedan




» med egenhandigt vikta férseglingar
+ med forseglingar som visas pa bilden nedan

» med sidorna vikta s& som visas pa
bilden nedan

IS
QY

Kuverttyperna som anges ovan kan skada
maskinen. Sadana skador tacks inte av
Brothers garantier eller serviceavtal.

Ibland kan du fa problem med
pappersmatningen beroende pa tjockleken,
formatet och flikens form pa kuverten som
anvands.

Placera papper och dokument

Etiketter

Maskinen skriver ut pa de flesta etiketter som
ar utformade for lasermaskiner. Etiketterna
bor ha ett akrylbaserat lim eftersom det battre
motstar de hdga temperaturerna i
fixeringsenheten. Limmet far inte komma i
kontakt med nagra delar i maskinen eftersom
etiketter da kan fastna pa trumman eller
rullarna och orsaka pappersstopp och
problem med utskriftskvaliteten. Lim far inte
synas mellan etiketterna. Etiketterna ska vara
placerade séa att de tacker hela arkets langd
och bredd. Om du anvander etiketter med
mellanrum kan etiketterna lossna och orsaka
allvarliga pappersstopp eller
utskriftsproblem.

Alla etiketter som anvands i maskinen maste
motsta en temperatur pa 200 grader Celsius i
0,1 sekund.

Etikettarken far inte 6verskrida
pappersvikterna som specificeras i den har
bruksanvisningen. Etiketter som dverstiger
specifikationerna kanske inte matas eller
skrivs ut pa ratt satt och kan skada maskinen.

Etiketter kan bara matas fran det manuella
inmatningsfacket.

Typer av etiketter som du bér undvika

Anvand inte etiketter som ar skadade,
krusiga, skrynkliga eller har ovanlig form.

X X
>> —al
N WSS

@ VAR FORSIKTIG
Mata INTE delvis forbrukade etikettark.
Underlagsarket kan skada maskinen.
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Placera dokument

Anvanda den automatiska
dokumentmataren (ADF)

Dokumentmataren rymmer upp till 35 ark och
matar varje ark individuellt. Anvand vanligt

80 g/m2 -papper och bladdra igenom sidorna
innan du lagger dem i dokumentmataren.

Rekommenderad omgivning

Temperatur: 20 till 30° C
Luftfuktighet: 50% - 70%

Papper: Xerox Premier 80 g/m2 eller Xerox
Business 80 g/m?

0 VAR FORSIKTIG

Lat INTE tjocka dokument ligga kvar pa
kopieringsglaset. Pappersstopp kan uppsta
i dokumentmataren om du gor det.

Anvand INTE papper som ar krusigt,
skrynkligt, vikt, rivet, haftat, som har gem
eller ar limmat eller tejpat.

Anvand INTE kartong, tidningspapper eller
tyger.

Dra INTE i dokumentet nar det matas in av
dokumentmataren, det kan skada
maskinen.

For att skanna icke-standarddokument, se
Anvénda kopieringsglaset pa sidan 21.

20

m Kontrollera att dokument som skrivits med
black har torkat.

B Dokument som ska faxas maste ha en
bredd fran 148 till 215,9 mm och en langd
fran 148 till 355,6 mm och har

standardvikt (80 g/m?).

0 Fall ut stodfliken fér dokumentutmatning
(1) och dokumentmatarens stodflik (2).

9 Bléddra igenom sidorna noga.

9 Placera dokumenten i
dokumentmataren med texten uppat
och den 6vre kanten forst tills du kanner
att de nuddar matarrullen.

e Justera pappersguiderna (1) efter
dokumentets bredd.




Anvanda kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa,
kopiera eller skanna sidor fran en bok eller en
sida i taget.

Dokumenten kan vara upp till 215,9 mm
breda och 297 mm langa.

Obs

Dokumentmataren maste vara tom nar du
anvander kopieringsglaset.

a Lyft pa maskinens lock.

e Med hjélp av markeringarna till vanster,
centrera dokumentet med texten nedat
pa kopieringsglaset.

| [ sl nallm

ax

il s 11/,

'
4

6 Sténg maskinens lock.

Placera papper och dokument

0 VAR FORSIKTIG

Small eller tryck inte ned locket 6ver en bok

eller grovt papper som ska kopieras.
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Lagestimer

Maskinen har tre lagesknappar pa maskinens
kontrollpanel: Fax, Scan och Copy.

Du kan stélla in hur lang tid det tar innan
maskinen atergar till faxlaget efter den sista
skanningen eller kopieringen. Maskinen
stannar i det ldge som anvandes senast om
du valjer Av.

(Endast MFC-7840W) Denna installning
staller aven in tiden for maskinen att andra
fran individuella anvandare eller allman
anvandare nar sakerhetsfunktionslaset
anvands. (Se Byta anvéndare pa sidan 28.)

Fax Scan Copy

0 Tryck pa Menu, 1, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj 0 sek,
30 Sek.,1 Min, 2 Min.,5 Min.
eller Av.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Pappersinstallningar

Papperstyp

Stall in maskinen pa den papperstyp du
anvander. Det ger den basta utskriftskvaliteten.

a Tryck p4 Menu, 1, 2.

@ Tryck pa i eller ¥ for att vélia Tunt,
Vanligt, Tjockt, Tjockare,
OH-Filmeller Atervun. papper.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Grundinstallningar

Pappersstorlek

Du kan anvanda sju pappersstorlekar for att
skriva ut kopior: A4, Letter, Executive, A5,
A6, B5 och B6 och tva storlekar for att skriva
ut fax: A4 eller Letter.

Nar du byter pappersstorlek i facket maste du
aven andra installningen for pappersstorlek
sa att maskinen kan anpassa dokumentet
eller ett inkommande fax pa sidan.

0 Tryck pa Menu, 1, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja 24,
Letter, Executive, A5, A6, B5 eller
B6.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

[ Obs

Om du véljer OH-Film som papperstyp
(Menu, 1, 2) kan du bara valja storlekarna
Letter eller 24 i steg @.



Volyminstallningar

Ringvolym

Du kan stélla in ringvolymen fran Hog till Av.

Tryck pa ) ellerxQ)) nar du ar i faxlaget om du
vill justera volymen. LCD-skarmen visar
nuvarande installning och for varje
knapptryckning gar volymen fran en niva fill
en annan. Maskinen kommer att spara den
nya installningen tills du andrar den pa nytt.

Du kan aven andra ringvolymen via menyn:
@ Tryckpa Menu, 1, 4, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ och valj Av, Lag, Med
eller Hog.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Knappvolym

Om knappvolymen ar aktiverad hors en ton
nar du trycker pa en knapp, gor ett misstag
och tar emot eller sander ett faxmeddelande.
Du stalla in volymen fran Hog till Av.

@ TryckpaMenu, 1,42
9 Tryck pé4 A eller Y och vélj Av, Lag, Med
eller Hog.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Grundinstallningar

Hogtalarvolym

Du kan stalla in hogtalarvolymen fran Hog till Av.

@ TryckpaMenu, 1,4, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ och vélj Av, Lag, Med
eller Hog.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Automatisk
sommartidsfunktion

Du kan stélla in maskinen sa att den
automatiskt anpassas till sommartid. Tiden
kommer da att flyttas fram en timme pa varen
och tillbaka en timme pa hdsten.

0 Tryck pa Menu 1, 5.

9 Tryck pa A eller Y och vélj P& eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Miljofunktioner

Tonerbesparing

Du kan spara toner med den har funktionen.
Utskrifterna blir ljusare om du staller in
tonerspar pa pa. Grundinstallningen ar Av.

6 Tryck pa Menu, 1, 6, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj p& eller Av.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

@ Obs

Vi rekommenderar inte att tonerbesparing
anvands for utskrift av foton eller
Gréskalebilder.

24

Vilolagetid

Den har funktionen minskar
stromférbrukningen genom att sténga av
fixeringsenheten i maskinen nar den inte
arbetar.

Du kan stélla in hur lange maskinen ska
befinna sig i beredskapslaget (00 till 99
minuter) innan den gar in i vilolaget. Timern
aterstalls nar maskinen tar emot fax- eller
PC-data eller kopierar. Grundinstallningen ar
05 minuter.

Vilar visas pa LCD-skarmen nar maskinen
ar i vilolaget. Vid utskrift och kopiering i
vilolaget, varms fixeringsenheten upp pa
nagra dgonblick.

0 Tryck pa Menu 1, 6, 2.

9 Ange hur lAnge maskinen ska befinna
sig i beredskapslaget innan den intar
vilolaget (00 till 99). Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

[4 obs

For att stanga av vilolaget, tryck pa Start
och Options samtidigt i steg @. Tryck pa
A eller Y och valj av. Tryck pa OK.

LCD-kontrast

Andra kontrasten om du vill ha en ljusare eller
morkare skarm.

0 Tryck pa Menu, 1, 7.

9 Tryck pa A om du vill géra LCD-skarmen
morkare. Eller tryck pa Y om du vill goéra
den ljusare.

Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.



Sakerhet

Du kan stélla in maskinen med flera
sakerhetsnivaer med hjalp av Installningslas
och Sandningslas (endast MFC-7320 och
MFC-7440N) eller sékerhetsfunktionslaset
(endast MFC-7840W). Du kan dock inte
schemalagga férdrdjda faxjobb och
pollningsjobb. Dock kommer alla eventuella
lagrade Fordrdja fax att sdndas dven om du
kopplar pa sandningslaset eller
sakerhetsfunktionslaset. De gar alltsa inte
forlorade.

Sandningslas
(endast MFC-7320 och MFC-
7440N)

Séandningslas ger dig mojlighet att forhindra
icke behdrig tillgang till maskinen.

Nar sandningslas ar pa ar féljande
hanteringar tillgéngliga:

B Mottagning av fax

B Faxvidaresadndning
(om faxvidaresandning ar aktiverat)

B Fjarratkomst
(om faxlagring redan ar aktiverat)

B PC-Faxmottagning
(om PC-Faxmottagning redan ar aktiverat)

Foljande funktioner ar INTE tillgangliga nar
sandningslas ar aktiverat:

B Sanda faxmeddelanden
B Kopiering
B PC-utskrift

B Skanning

E// Obs

+ Sténg av sandningslas nar du vill skriva ut
faxmeddelanden i minnet.

Sakerhetsfunktioner

* Om du har glémt bort I6senordet till
sandningslaset, vanligen kontakta din
Brother aterforsaljare for service.

Programmera l6senordet

Obs

Om du redan har angett Idsenordet
behdver du inte gbra det igen.

ﬂ Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer for
I6senordet med siffrorna 0-9.
Tryck pa OK.

9 Om du anger l6senordet for forsta
gangen, visar LCD-skarmen
Bekrafta:.

6 Ange I6senordet igen.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Andra sindningslasets lésenord
“ Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Ange lOsenord.
Tryck pa OK.

9 Ange det registrerade fyrsiffriga
I6senordet.
Tryck pa OK.

e Ange ett fyrsiffrigt nummer som
I6senord.
Tryck pa OK.

@ Om LCD-skérmen visar Bekrafta:,
ange det nya lésenordet igen.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Sakerhetsfunktionslas
(endast MFC-7840W)

Sakerhetsfunktionslas ger dig mdjlighet att
begréansa allman tiligang till vissa
maskinfunktioner (Faxsandning, Faxmottagning,

Kopiering, Skanning och Utskrift 1).

Denna funktion forhindrar &ven anvandare fran
att andra standardinstaliningarna fér maskinen
genom att begransa tillgangen fill
menyinstélliningarna.

Minst en av funktionerna maste inaktiveras
for att koppla pa sakerhetsfunktionen for
allmanna anvandare.

Innan du anvander sékerhetsfunktionerna maste
du férsta ange ett I6senord fér administratorer.

Tillgang till begransade hanteringar kan
endast aktiveras genom att skapa en
begransad anvandare. Begransade
anvandare maste ange ett anvandarldsenord
for att anvanda maskinen.

Kom ihag att anteckna ditt [6senord. Om du
har glomt bort I6senordet, vanligen kontakta
din Brother aterforsaljare for service.

1 Utskrift inkluderar PC-Faxsandning saval som alla

utskriftsjobb.

Obs

Du kan stélla in upp till 10 individuella
anvandare och en allman anvandare.

* Nar du staller in en allman anvandare, kan
du begransa en eller flera av maskinens
funktioner for alla anvandare som inte har
ett [6senord.

+ Endast administratérer kan stalla in
begransningar och géra andringar for
respektive anvandare.

* Nar utskrift ar inaktiverat forloras

PC-utskriftsjobb utan meddelande om detta.

* Nar sakerhetsfunktionslaset ar aktiverat,
kan duendastanvanda l.Kontrast, 6.
Pollad sandn. eller 7.
Forsattsblad i faxmenyn.

Om Faxsandning ar inaktiverat kan du inte
anvanda nagon funktion i faxmenyn.
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» Mottagning av polling &r endast aktiverat
nar saval faxsandning som faxmottagning
ar aktiverat.

Stalla in losenord for administratoren

Lésenordet som du stéllde in i dessa steg ar for
administratéren. Detta I6senord anvands for att
stalla in anvandare och for att koppla
sakerhetsfunktionslaset pa eller av. (Se Stélla
in begrédnsade anvéndare pa sidan 27 och
Koppla péa sékerhetsfunktionslaset

pa sidan 28.)

a Tryck p4 Menu, 1, 8, 1.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer for
I6senordet med siffrorna 0-9.
Tryck pa OK.

9 Ange l6senordet nar LCD-skarmen visar
Bekrafta: igen.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Andra administratérens 16senord
0 Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Ange losenord.

Tryck pa OK.

6 Ange det registrerade fyrsiffriga
I6senordet.
Tryck pa OK.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer som
I6senord.
Tryck pa OK.

@ Om LCD-skérmen visar Bekr&fta:,
ange det nya I6senordet igen.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.



Stalla in den allmanna anvandaren

Du kan stalla in den allmanna anvandaren.
Allmanna anvandare behdver inte ange ett
I6senord.

& Obs

Du maste inaktivera minst en funktion for
att koppla pa sakerhetsfunktionslaset for
allmanna anvandare.

0 Tryck p4 Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller Y och vél;
Stdll in Anvéand. Tryck pa OK.

6 Ange administratérens lésenord.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ och valj A1 1man.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att valja Aktiv
eller Avaktiv fér Faxsand..
Tryck pa OK.
Efter att du har stéllt in faxsandning,
repetera dessa steg for Faxmott.,
Kopiera, Skanna och PC-utsk..
Tryck pa OK.

& Obs

Du kan stallain PC-utsk. endast for den
allmanna anvandaren. Om du inaktiverar
PC-utsk. for allmanna anvandare
inaktiveras aven pC-utsk. for alla
begransade anvandare.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Sakerhetsfunktioner

Stélla in begransade anvandare
Du kan stalla in anvandare med
begransningar och ett |6senord.

ﬂ Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj
St&dll in Anvand. Tryck pa OK.

6 Ange administratérens l6senord.
Tryck pa OK.

Tryck pa A eller V for att valja
Anvandare0l. Tryck pa OK.

Anvand siffertangenterna for att ange
anvandarnamnet. (Se Skriva text
pa sidan 145.) Tryck pa OK.

Ange en fyr-siffrigt I6senord for
anvandaren. Tryck pa OK.

© © © ©

Tryck pa A eller ¥ for att valja Aktiv
eller Avaktiv for Faxsand..

Tryck pa OK.

Efter att du har stéllt in faxsandning,
repetera dessa steg for Faxmott.,

Kopiera och Skanna.
Tryck pa OK.

@ Repetera @ till @ for att ange respektive
extra anvandare och lésenord.

@ Tryck pa Stop/Exit.

[4 obs

Du kan inte anvanda samma losenord
som en annan anvandares losenord.
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Kapitel 4

Koppla sdkerhetsfunktionslaset pa/av
Meddelandet Fel 1&senord visas pa LCD-

skarmen om du anger fel I6senord nar du
foljer instruktionerna nedan. Skriv ratt
I6senord igen.

Koppla pa sédkerhetsfunktionslaset

6 Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck pa A eller Y och vélj Las Av-PA.

Tryck pa OK.

9 Ange det fyr-siffriga I6senordet.
Tryck pa OK.

Koppla av sakerhetsfunktionslaset

0 Tryck pa Menu, 1, 8, 1.

9 Tryck péa A eller ¥ och vélj Las Pa-Av.

Tryck pa OK.

9 Ange det fyr-siffriga I6senordet.
Tryck pa OK.
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Byta anvandare

Denna instélining ger en begransad
anvandare mojlighet att logga in pa maskinen
nar sakerhetsfunktionslaset ar aktiverat.

@ Obs

Efter att en begransad anvandare har
slutat anvanda maskinen atergar den till
den allmanna installningen inom samma
tid som installningen for lagestimern
(Menu, 1,1). (Se Lagestimer pa sidan 22.
Du kan aven ga ur laget for en individuell
anvandare genom att trycka pa den
upplysta lagesknappen.)

a Hall ned Shift samtidigt som du trycker
pa Secure.

9 Ange det fyrsiffriga I16senordet.
Tryck pa OK.
Nar kopieringslaget ar inaktiverat:

6 Tryck pa Copy | & J-tangenten.

9 Ange ditt fyrsiffriga 16senord.
Tryck pa OK.

Nar skanningslaget ar inaktiverat:

0 Tryck pa Scan [= |-tangenten.

9 Ange ditt fyrsiffriga I16senord.
Tryck pa OK.



Instéllningslas

Installningslaset gor att du kan stalla in ett
I6senord som forhindrar att andra manniskor
andrar maskinens installningar.

Kom ihag att anteckna ditt I6senord. Om du
har glomt bort I6senordet, vanligen kontakta
din Brother aterforsaljare.

Nar installningslaset ar P&, kan du inte &ndra
féljande installningar utan ett I6senord:

B Datum/tid

m Fax-ID

B Kortnummerinstallningar
W | Agestimer

B Papperstyp

W Pappersstorlek

H Volym

B Auto Sommartid

m Miljé

B Skarmkontrast

B |nstallningslas

B Uppringningsbegransning

B Sandningslas
(endast MFC-7320 och MFC-7440N)

Programmera l6senordet
0 Tryck pa Menu, 1, 8, 2.

9 Ange ett fyrsiffrigt nummer for
I6senordet med siffrorna 0-9.
Tryck pa OK.

6 Ange I6senordet igen nar Bekrafta:
visas pa LCD-skarmen.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Sakerhetsfunktioner

Andra I6senordet for instéllningslas
ﬂ Tryck pa Menu, 1, 8, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Ange lOsenord.
Tryck pa OK.

9 Ange det fyrsiffriga I6senordet.
Tryck pa OK.

e Ange ett fyrsiffrigt nummer for det nya
I6dsenordet.
Tryck pa OK.

@ Skriv det nya |6senordet igen nar
Bekrafta: visas pa skarmen.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Aktiveralinaktivera installningslas

Meddelandet Fel 1&senord visas pa LCD-
skarmen om du anger fel I6senord nar du
foljer instruktionerna nedan. Skriv ratt
I6senord igen.

Aktivera installningslaset
“ Tryck pa Menu, 1, 8, 2.

9 Tryck pa A eller Y och vélj P&.
Tryck pa OK.

6 Ange det fyrsiffriga I6senordet.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.
Inaktivera installningslaset
ﬂ Tryck pa Menu, 1, 8, 2.

9 Ange det fyrsiffriga Idsenordet. Tryck pa
OK tva ganger.

6 Tryck pa Stop/Exit.
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Kapitel 4

Begransad
uppringning

Denna funktion forhindrar anvandare fran att
sanda ett fax eller ringa fel nummer av
misstag. Du kan stélla in maskinen att
begransa uppringningen med de
kombinerade siffer- och bokstavsknapparna,
snabbval eller korthummer.

Om du valjer Av, begransar maskinen inte
uppringningsmetoden.

Om du véljer Ange # 2 ggr, uppmanar
maskinen dig att ange numretigen och sedan
om du anger samma nummer korrekt, borjar
maskinen ringa upp. Om du anger fel
nummer visar LCD-skarmen ett
felmeddelande.

Om du valjer P&, begransar maskinen alla
faxsandningar och utgdende samtal for den
uppringningsmetoden.

Begransning av de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna

a Tryck p4 Menu, 2, 6, 1.
9 Tryck pa A eller Y och vaélj Av,
Ange # 2 ggr eller P&.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
Begransning av snabbval

a Tryck p4 Menu, 2, 6, 2.

9 Tryck pa A eller Y och vélj Av,
Ange # 2 ggr eller Pa.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Begransning av kortnummer

a Tryck p4 Menu, 2, 6, 3.

9 Tryck pa A eller Y och vélj Av,
Ange # 2 ggr eller Pa.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

E// Obs

* Ange # 2 ggr-installningen fungerar
inte om du lyfter pa en extern telefonlur
innan du anger numret. Du blir inte
ombedd att ange numret igen.

+ Maskinen kan inte begransa uppringning
fran Redial/Pause-tangenten.

* Om du valjer P4 eller Ange # 2 ggr,
kan du inte anvanda
gruppsandningsfunktionen och inte
kombinera kortnummer nar du ringer upp.
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Sanda fax

Att faxa

Ga till faxlage

Oppna faxlaget genom att trycka pa l@

(Fax), knappen lyser da gron.

Sanda ett fax fran
dokumentmataren

Det enklaste sattet att sanda fax ar med
dokumentmataren. Tryck pa Stop/Exit om du
vill avbryta en pagaende faxsandning.

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (1& .

9 Placera dokumentet med texten uppat i
dokumentmataren.

9 Ange faxnumret. (Se Séa hér ringer du
pa sidan 50.)

9 Tryck pa Start.
Maskinen skannar in sidorna i minnet
och sander sedan dokumentet.

@ Obs

Om meddelandet Minnet &r fullt
visas nar du skannar in ett svartvitt
dokument i minnet, tryck pa Stop/Exit
for att avbryta eller Start for att sdnda de
skannade sidorna.
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Sanda ett fax fran
kopieringsglaset

Du kan anvanda kopieringsglaset for att faxa
sidor ur en bok eller en enstaka sida at
gangen. Dokumenten kan vara upp till Letter-
eller A4-format. Tryck pa Stop/Exit om du vill
avbryta en pagaende faxsandning.

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& |.

9 Placera dokumentet med texten nedat
pa kopieringsglaset.

9 Ange faxnumret. (Se Sa hér ringer du
pa sidan 50.)

9 Tryck pa Start.
Maskinen borjar skanna den forsta sidan.

@ LCD-skadrmen uppmanar dig att vélja ett
av alternativen nedan nar sidan har
skannats:

B

B Tryck pa 1 for att sanda ytterligare en
sida. Ga till @.

B Tryck pa 2 eller Start nar du vill
sénda dokumentet. Ga till @.

@ Lagg nasta sida pa kopieringsglaset och
tryck pa OK. Upprepa @ och @ for varje
ny sida.

0 Din maskin kommer automatiskt att
sanda faxet.

Obs

Nar du sander fax med flera sidor fran
kopieringsglaset ska realtidséverféring
vara instéllt pa Av. (Se Realtidséverféring
pa sidan 36.)




Avbryta ett fax som bearbetas

Tryck pa Stop/Exit for att avbryta faxet. Om
du trycker pa Stop/Exit nar maskinen ringer
upp eller sander, visar LCD-skarmen
1.Radera 2.Angra, tryck pa 1 for att
avbryta faxet.

Gruppsandning

Gruppsandning gor att du kan sdnda samma
faxmeddelande till flera faxnummer. Du kan
valja grupper, snabbval, korthnummer och upp
till 50 manuellt uppringda nummer i en
gruppsandning.

Du kan gruppsanda upp till 258 olika
nummer. Det beror pa& hur manga grupper,
atkomstkoder eller kreditkortsnummer som
du lagrat och hur manga férdréjda eller
lagrade faxmeddelanden som finns i minnet.

K// Obs
Med Search/Speed Dial kan du valja
nummer enklare.

a Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& .

@ Ladda dokumentet.

9 Ange ett nummer.
Tryck pa OK.
Du kan anvanda antingen ett
snabbvalsnummer, korthummer,
gruppnummer eller manuell uppringning
med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. (Se S& hér ringer
du pa sidan 50.)

ﬂ Upprepa @ tills du har angett
faxnumren som du vill gruppsanda till.

@ Tryck pa Start.

Efter genomférd gruppsandning kommer
maskinen att skriva ut
gruppsandningsrapporten dar du kan
kontrollera resultatet.

Sanda fax

Avbryta en gruppsandning
som pagar

Under gruppsandningen kan du avbryta faxet
som sands eller hela gruppsandningen.

ﬂ Tryck pa Menu, 2, 7.
LCD-skarmen visar det faxnummer som
rings upp (till exempel,
#001 0123456789) och
gruppsandningens jobbnummer (till
exempel, Gruppséandn.#001).

@ Tryck pa 4 eller ¥ for att valja det
jobbnummer som du vill avbryta.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa 1 om du vill ta bort jobbnumret
eller pa 2 om du vill avsluta.
Maskinen fragar om du vill avbryta hela
gruppsandningen om du bara avbryter
faxet som sands for narvarande i @.
Tryck pa 1 om du vill avbryta hela
gruppsandningen eller pa 2 om du vill
avsluta.

ﬂ Tryck pa Stop/Exit.
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Kapitel 5

Ovriga
sandningsfunktioner

Sanda fax med flera
installningar

Innan du sander ett fax kan du andra vilken
kombination som helst av dessa installningar:
kontrast, upplésning, internationellt lage,
fordrojd fax (timer), pollning,
realtidsOverforing eller forsattsblad.

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& .
Efter varje installning far du en fraga pa
LCD-skadrmen om du vill gora fler
installningar.

9 Gor nagot av féljande:

B For att valja fler installningar, tryck pa
1. LCD-skarmen atergar till menyn
Sandning dar du kan vélja en
annan installning.

B Nar du har valt installningar ska du
trycka pa 2 och ga till nasta steg for
att sanda faxet.

Elektroniskt forsattsblad

Funktionen kan bara anvandas nar du har
programmerat ett fax-1D. (Se Snabbguiden.)

Du kan automatiskt sanda ett férsattsblad
med varje fax. Forsattsbladet inkluderar ditt
Fax-ID, ett meddelande och namnet (eller
numret) som lagrats i minnet fér snabbvalet
eller kortnumret.

Genom attvaljaNasta fax:Pakanduaven
visa antalet sidor pa forsattsbladet.

Du kan valja ett av foljande forinstallda
meddelanden.

1.Meddelande Av

2.Vanligen ring
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3.Bradskande
4 . Konfidentiellt

| stallet for ett av de forinstéllda
meddelandena kan du skriva tva egna
meddelanden med upp till 27 tecken. Anvand
tabellen pa sidan 145 som vagledning nar du
skriver tecken.

(Se Utforma egna meddelanden
pa sidan 34.)

5. (Anvandardefinierat)

6. (Anvandardefinierat)

Utforma egna meddelanden

Du kan skapa tva egna meddelanden.

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& .
@ Tryck paMenu, 2, 2, 8.

9 Tryck pa A eller Y och valj 5 eller 6 nar
du ska lagra ditt meddelande.
Tryck pa OK.

9 Skriv meddelandet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna.
Tryck pa OK.

Anvand tabellen pa sidan 145 som
vagledning nar du skriver tecken.

Sand alltid ett forsattsblad for nasta fax

Maskinen kommer att uppmana dig att ange
hur manga sidor dokumentet i fraga bestar av
om du vill skriva ut ett férsattsblad for nasta

fax, sa att det kan skrivas ut pa forsattsbladet.

Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& ].

Ladda dokumentet.

Tryck pa Menu, 2, 2, 7.

Tryck pa A eller Y och valj
Nasta fax:Pa

(eller Nasta fax:Av).
Tryck pa OK.



@ Tryck pa A eller Y ndr du ska vélja ett
meddelande.
Tryck pa OK.

@ Mata in tva siffror for att ange hur manga
sidor som sands.
Tryck pa OK.
Tryck till exempel pa 0, 2 om du avser
att sdnda tva sidor eller 0, 0 om du inte
vill ange antalet. Ga tillbaka genom att
trycka pa < eller Clear/Back och ange
antalet sidor igen om du goér fel.

Sand alltid elektroniskt forsattsblad

Du kan stalla in maskinen att sanda ett
forsattsblad med varje faxmeddelande.

a Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ |.

9 Tryck pa Menu, 2, 2, 7.

9 Tryck pa A eller Y och valj pa (eller Av).
Tryck pa OK.

e Tryck pa A eller Y nér du ska vélja ett
meddelande.
Tryck pa OK.

Anvanda ett standardutformat
forsattsblad

Om du foéredrar att anvanda ett
standardutformat forsattsblad som du kan
skriva pa, kan du skriva ut ett sddant och
sanda det tillsammans med ditt
faxmeddelande.

Tryck pa Menu, 2, 2, 7.

Tryck pa A eller Y och valj
Provutskrift.

(2
(3

Tryck pa OK.
O Tryck pa Start.
(5

Efter att maskinen skriver ut en kopia av
ditt forsattsblad, tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ .

Sanda fax

Kontrast

For de flesta dokument ger
grundinstallningen Auto bast resultat. Den
valjer automatiskt den basta kontrasten for
ditt dokument.

Om dokumentet ar mycket ljust eller moérkt
kan du forbattra faxets kvalitet genom att
andra kontrasten.

Anvand Msrk om du vill géra faxdokumentet
ljusare.

Anvand Ljus om du vill géra faxdokumentet
morkare.

ﬂ Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (1@ |.

9 Ladda dokumentet.
@® Tryckpa Menu, 2,2, 1.

@ Tryck pa A eller Y och valj Auto, Ljus
eller Mork.
Tryck pa OK.

Obs

Aven om du véljer Lius eller Mork,
kommer maskinen att sdnda faxet med
installningen Auto om du valjer Foto som
faxupplésning.
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Andra faxupplésningen

Faxkvaliteten kan forbattras genom att andra
faxuppl6sningen. Upplésningen kan andras
for nasta fax eller alla fax.

Andra faxuppldsningen for nésta fax

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (1@ |.

9 Ladda dokumentet.

@ Tryck pa Resolution och sedan pa A
eller Y nar du ska valja uppldsning.
Tryck pa OK.

Andra standardupplésningen for fax

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i .
@ Tryck paMenu, 2, 2, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj upplésningen
du vill anvanda.
Tryck pa OK.

@ Obs

Du kan valja mellan fyra olika
upplésningsinstallningar.

Standard:

Passar de flesta utskrivna dokument.
Fin:

Bra for liten text, sandningen gar lite
langsammare an med
standardupplésningen.

Superfin:
Bra for liten text eller grafik, sandningen
gar langsammare an med fin upplésning.

Foto:

Anvands fér dokument med manga olika
nyanser av gratt eller ett fotografi.
Instéllningen ger den langsta
overforingstiden.
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Dubbel atkomst

Du kan ringa upp ett nummer och starta
skanningen av fax in i minnet—aven nar
maskinen sander fran minnet, tar emot fax
eller skriver ut PC-data. LCD-skarmen visar
det nya jobbnumret.

Antalet sidor du kan skanna in i minnet beror
pa de data som finns pa sidorna.

Obs

Om meddelandet Minnet &r fullt
visas nar du skannar in den forsta sidan
av ett fax ska du avbryta skanningen
genom att trycka pa Stop/Exit. Om
meddelandet Minnet ar fullt visas
nar efterféljande sidor skannas, kan du
sanda sidorna som skannats genom att
trycka pa Start eller avbryta sandningen
genom att trycka pa Stop/Exit.

Realtidsoverforing

Nar du skickar ett fax skannar maskinen in
dokumenten i minnet innan den sénder. Sa
snart telefonlinjen ar ledig borjar maskinen att
ringa upp och sanda.

Om minnet ar fullt sinder maskinen
dokumentet i realtid (dven om
Direkts&ndning ar installt pa Av).

Ibland kanske du vill sdnda viktiga dokument
utan att anvanda minnesfunktionen. Du kan
stélla in Direktsandning pa pa for alla
dokument eller Nasta fax: P& for nasta fax
enbart.

Obs

Ateruppringningsfunktionen fér
realtidsoéverforing fungerar inte nar
kopieringsglaset anvands.



Sanda i realtid for alla fax

a Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ .

9 Tryck pa Menu, 2, 2, 5.

9 Tryck pa A eller ¥ och vaélj pa.
Tryck pa OK.

Sanda i realtid endast for nasta fax

ﬂ Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ |.

@ Tryck paMenu, 2, 2, 5.

6 Tryck pé A eller ¥ och vélj
Nista fax:Pa.

Tryck pa OK.

Inte sdnda i realtid endast for ndsta fax

ﬂ Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i .

9 Tryck pa Menu, 2, 2, 5.

6 Tryck pa A eller Y och valj
Nasta fax:Av.
Tryck pa OK.

Internationellt lage

Du bér anvanda Internationellt lage om
anslutningen ar dalig nar du sander
faxmeddelanden utomlands.

Det ar en tillfallig instalining som endast ar
aktiv for nasta fax.

a Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& .

9 Ladda dokumentet.
@® Tryck paMenu, 2,2, 9.

e Tryck pé A eller ¥ och vélj P4 eller Av.
Tryck pa OK.

Sanda fax

Fordrojt fax

Du kan lagra upp till 50 faxmeddelanden i
minnet och sdnda dem inom 24 timmar.

“ Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ .

9 Ladda dokumentet.
@® Tryck paMenu, 2, 2, 3.

6 Ange vilken tid faxmeddelandet ska
sandas (i 24-timmarsformat).
(Skriv till exempel 19:45 for kvart i atta
pa kvéllen)
Tryck pa OK.

[ Obs

Det antal sidor du kan skanna in i minnet
beror pa hur mycket data de innehaller.

Fordrojd gruppsandning

Innan maskinen sander fordréjda
faxmeddelanden sparar den tid genom att
sortera samtliga faxdokument i minnet efter
destination och tidpunkt for sandning.

Samtliga férdréjda faxmeddelanden med
samma sandningstid och samma faxnummer
kommer att skickas i en sandning.

a Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& .
9 Tryck pa Menu, 2, 2, 4.

9 Tryck pa A eller ¥ och valj p& eller Av.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.
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Kapitel 5

Kontrollera och avbryta
vantande jobb

Kontrollera vilka jobb som &nnu inte har sants
frAdn minnet. Inga jobb vantar visas pa
LCD-skarmen om det inte finns nagra jobb.
Du kan angra ett faxjobb som lagrats och
vantar i minnet.

0 Tryck pa Menu, 2, 7.
Antalet jobb som fortfarande ska séndas
kommer att visas.

9 Gor nagot av foljande:

B Tryck pa A eller Y om du vill bladdra
genom jobben som vantar. Valj ett
jobb genom att trycka pa OK och
avbryt det genom att trycka pa 1.

B Tryck pa 2 fér att avsluta utan att
avbryta.

9 Tryck pa Stop/Exit nar du ar klar.

Skicka ett fax manuelit

Manuell sandning

Manuell sandning ger dig maéjlighet att ringa
upp, ringning och faxmottagningstoner nar du
sander ett fax.

Ladda dokumentet.

Lyft luren pa den externa telefonen och
lyssna efter en uppringningston.

Ange faxnumret som du vill ringa upp.

Nar du hor faxtonen, tryck pa Start.
B Om du anvander kopieringsglaset,
tryck pa 1 for att sanda ett fax.

Om du lyfter luren pa en extern telefon,
lagg pa den igen.

@ 006 009

Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& .

Meddelandet Minnet fulit

Om meddelandet Minnet &r fullt visas
nar du skannar den forsta sidan av ett fax ska
du avbryta sandningen genom att trycka pa
Stop/Exit.

Om meddelandet Minnet &r fullt visas
nar du skannar efterfoljande sidor, kan du
valja mellan att trycka pa Start och sanda de
skannade sidorna eller trycka pa Stop/Exit
och avbryta sandningen.

Obs

Om meddelandet Minnet &r fullt
visas nar du faxar och du inte vill radera
de lagrade faxen genom att tdmma
minnet, kan du sanda faxet i realtid.

(Se Realtidséverféring pa sidan 36.)



Ta emot fax

Mottagningslagen
Du maste vélja ett mottagningslage beroende pa de externa apparaterna och telefontjansterna

som du har pa din linje. Diagrammen nedan hjalper dig att valja ratt lage. (Mer information om
mottagningslagena finns i Anvdnda mottagningsldgen pa sidan 40.)

Valja mottagningslage

eller en extern telefonsvarare som &r anslutna pa samma linje som maskinen?

l Ja Nej

(Anvénder du den externa telefonsvararens )

< Vill du anvanda maskinens telefonfunktioner (om de finns) eller en extern telefon >

réstmeddelandefunktion?

lNej Endast fax
Vill du att maskinen ska automatiskt svara — » Manuell
pa fax- och telefonsamtal? Nej
l » Fax/Tel
Ja
» Ext:Tel/Tsv
Ja

Gor sa har nar du ska stalla in mottagningslaget.
“ Tryck pa Menu, 0, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja mottagningslaget.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
Det aktuella mottagningslaget visas pa LCD-skarmen.



Kapitel 6

Anvanda
mottagningslagen

| vissa mottagningslagen besvaras faxsamtal
automatiskt (Endast fax och Fax/Tel).
Du kanske vill andra antalet signaler innan du
anvander lagena. (Se Antal signaler

pa sidan 41.)

Endast fax

| laget Endast fax besvaras alla samtal
automatiskt som faxsamtal.

Fax/Tel

Fax/Tel-laget hjalper dig att automatiskt
hantera inkommande samtal genom att
kanna igen om det ar fax- eller rdstsamtal och
ta hand om dem pa nagot av foljande satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Rdstsamtal startar F/T-ringsignalen som
uppmanar dig att svara. F/T-ringsignalen
ar en snabb dubbel ringsignal som
kommer fran maskinen.

(Se aven F/T-signaltid (endast Fax/Tel-ldge)
pa sidan 41 och Antal signaler pa sidan 41.)

40

Manuell

Alla automatiska svarsfunktioner ar
avstangda i laget Manuell.

Tryck pa Start nar du hor faxtoner (korta
upprepade signaler) nar du vill ta emot ett fax
i manuellt lage. Du kan aven anvanda
funktionen for Faxavkanning for att ta emot
fax genom att lyfta luren pa samma linje som
maskinen.

(Se aven Faxavkanning pa sidan 41.)

Extern TSV

| laget Ext : Tel/Tsv kan en extern
telefonsvarare hantera inkommande samtal.
Inkommande samtal tas om hand pa féljande
satt:

B Faxmeddelanden tas emot automatiskt.

B Personer som ringer upp kan spela in ett
meddelande pa den externa
telefonsvararen (TSV).

(Mer information finns i Ansluta till en extern
TSV pa sidan 46.)



Mottagningslagets
installningar

Antal signaler

Du kan ange hur manga ganger maskinen
ringer innan den svarar for lagena
Endast fax och Fax/Tel.

Om du har en extern telefon eller sidoapparat
pa samma linje som maskinen, valj det
maximala antalet ringsignaler. (Se Anvénda
en sidoapparat pa sidan 48 och
Faxavkénning pé sidan 41.)

c Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ |.

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 1.

6 Tryck pa A eller ¥ for att valja hur manga
ganger linjen ska ringa innan maskinen
svarar.

Tryck pa OK.

a Tryck pa Stop/Exit.

F/T-signaltid (endast Fax/Tel-
lage)

Nar en person ringer din maskin, kommer du
och personen som ringer upp att héra en
normal telefonsignal. Antalet ringsignaler
stalls in med installningen Antal signaler.

Om samtalet ar ett fax, kommer maskinen att
ta emot det. Om det ar ett rostsamtal,
kommer maskinen att aktivera F/T-signalen
(en snabb dubbelsignal) under den tid som
du angett som F/T-signalens tidsinstallning.
Om du hor en F/T-signal betyder det att du
har ett rostsamtal pa linjen.

Eftersom F/T-signalen aktiveras av
maskinen, kommer sidoapparater och
externa telefoner inte att ringa. Du kan dock
fortfarande svara pa samtalet fran vilken
telefon som helst. (Mer information finns i
Anvénda fjdrrkoder pa sidan 49.)

Ta emot fax

c Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& .
9 Tryck pa Menu, 2, 1, 2.

6 Tryck pa A eller Y och valj hur lange
maskinen ska ringa for att meddela att
du har ett inkommande telefonsamtal
(20, 30, 40 eller 70 sekunder).

Tryck pa OK.

a Tryck pa Stop/Exit.

Faxavkanning

Narfaxavkanning P& aktiveras kan maskinen
ta emot faxsamtal automatiskt om du lyfter pa
en telefonlur p4 samma linje som maskinen.

Nar du ser meddelandet Mottagning pa
LCD-skarmen eller nar du hor faxsignaler i
luren, lagger du pa luren och maskinen tar
emot faxet.

Om denna funktion ar installd pa p&, men
maskinen inte svarar pa ett faxsamtal nar du
lyfter pa luren pa en sidoapparat eller en
extern telefon, ska du tryck pa %51 pa den
externa telefonen eller sidoapparaten.

(Se Anvénda en sidoapparat pa sidan 48.)

Obs

* Du maste aktivera fjarrkoder om du vill
anvanda fjarraktiveringskoden *51. (Se
Anvénda fjérrkoder pa sidan 49.)

* Om du anvander ett modem eller sander
fax fran en dator, pa samma linje som
maskinen tar emot meddelanden, stall in
Faxavkanning till Av.

ﬂ Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& |.
@ Tryck pa Menu, 2, 1, 3.

6 Tryck pé A eller ¥ och vélj P eller Av.
Tryck pa OK.

ﬂ Tryck pa Stop/Exit.

LY



Kapitel 6

Stalla in svartningsgrad

Du kan gora utskrifterna morkare eller ljusare
genom att stalla in svartningsgraden.

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (1@ |.

9 Tryck pa Menu, 2,1, 7.

@ Tryck pa A om du vill géra utskriften
morkare.
Eller tryck pa Y om du vill gora utskriften
ljusare.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Ovriga
mottagningsfunktioner

Skriva ut en forminskad kopia
av ett inkommande fax

Om du valjer P&, forminskar maskinen
automatiskt varje sida i ett inkommande fax
sa att den passar pa ett pappersark med
formatet A4 eller Letter.

Maskinen beraknar forminskningsgraden
med hjalp av sidstorleken som angetts i
installningarna for fax och pappersstorlek
(Menu, 1, 3).

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (1@ .

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 5.

6 Tryck pé A eller ¥ och valj P4 eller Av.
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Stalla in stampel for mottagna
fax

Du kan ange att maskinen ska skriva ut
mottagningsdatumet och tiden éverst i mitten
pa alla sidor som tas emot.

a Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (1 .
9 Tryck p4 Menu, 2,1, 9.

@ Tryck pa A eller Y och valj pa eller Av.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

@ Obs

Kontrollera att du anger aktuellt datum och
tid pa maskinen.



Ta emot fax i minnet

Meddelandet Inget papper visas pa
skarmen nar papperet tar slut under
faxmottagning och du uppmanas att fylla pa
papper i pappersfacket. (Se Fylla pa papper
och utskriftsmedia pa sidan 9.) Om du inte
kan fylla pa papper i pappersfacket kommer
féljande att intraffa:

Om Minnesmottagn. ar Pa:

Maskinen kommer att fortsatta
faxmottagningen och de kvarvarande sidorna
lagras i minnet (férutsatt att det finns ledig
minneskapacitet). Ytterligare inkommande
faxmeddelanden kommer aven att lagras i
minnet tills minnet ar fullt. D& minnet ar fullt,
kommer maskinen att automatiskt upphéra
att svara pa samtal. For att skriva ut faxen, fyll
pa nytt papper i pappersfacket.

Om Minnesmottagn. ar Av:

Maskinen kommer att fortsatta
faxmottagningen och de kvarvarande sidorna
lagras i minnet (forutsatt att det finns ledig
minneskapacitet). Maskinen kommer
automatiskt att upphora att svara pa samtal
tills mer papper fylls pa i pappersfacket. For
att skriva ut de sista faxen, fyll pa nytt papper
i pappersfacket.

c Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (& |.
9 Tryck pa Menu, 2, 1, 6.

6 Anvand A eller ¥ och valj pa eller Av.
Tryck pa OK.

e Tryck pa Stop/Exit.

Ta emot fax

Skriva ut ett fax fran minnet

Om du anvander funktionen for faxlagring
(Menu, 2, 5, 1), kan du skriva ut ett fax fran
minnet nar du befinner dig vid maskinen. Se
Faxlagring pa sidan 55.

a Tryck pa Menu, 2, 5, 3.
9 Tryck pa Start.
9 Tryck pa Stop/Exit.
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Tjanster via
telefonlinjen

Nummerpresentation

Nummerpresentationsfunktionen ger dig
mojlighet att anvanda
nummerpresentationstjansten som erbjuds
av det lokala telefonbolaget. Ring ditt
telefonbolag for mer information. Denna
tjanst visar telefonnumret eller namnet om
det ar tillgangligt fér den som ringer nar
telefonen ringer.

Efter nagra fa signaler visar LCD-skarmen
telefonnumret fér den som ringer upp (och
namnet om det ar tillgangligt). Nar du har
svarat pa ett samtal forsvinner
nummerpresentationen fran LCD-skarmen,
men informationen lagras i
nummerpresentationens minne.

B Du ser de numret (eller namnet) pa LCD-
skarmen.

B Meddelandet Okant nr. innebér att den
som ringer upp befinner sig utanfér
nummerpresentationens tjanstomrade.

B Meddelandet Skyddat nr. innebar att
den som ringer har valt att inte sdnda
informationen.

Du kan skriva ut en
nummerpresentationslista fran maskinen.
(Se Skriva ut nummerpresentationslistan
pa sidan 45.)

K// Obs

* Nummerpresentationstjansten varierar
beroende pa leverantéren. Kontakta ditt
telefonbolag for att ta reda pa vilken typ av
tjanst som finns tillganglig i ditt omrade.

* Det kan handa att denna funktion inte ar
tillganglig i vissa lander.
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Telefon och externa enheter

Stalla in Nummerpresentation till Pa

Om du har Nummerpresentation pa linjen
skall denna funktion stallas in till P& for att det
uppringande numret ska visas i LCD-
skarmen nar telefonen ringer.

ﬂ Tryck pa Menu, 2, 0, 3.

@ Tryck pa 4 eller ¥ for att valja pa
(eller Av).
Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Visa nummerpresentationslistan

Din maskin lagrar information fér de senaste
30 samtalen i nummerpresentationslistan. Du
kan visa eller skriva ut denna lista. Nar det 31
samtalet tas emot raderas informationen for
det forsta samtalet.

0 Tryck pa Menu, 2, 0, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Visa nummer.
Tryck pa OK.
Nummerpresentationen for det senaste
samtalet visas i displayen. Om inget ID
ar lagrat, sands en signal och
Ingen nummerpre. Visas i displayen.

9 Tryck pa A eller ¥ for att bladdra genom
nummerpresentationsminnet for att
valja det nummer som du vill visa och
tryck sedan pa OK.

LCD-skarmen visar numret for den som
ringer upp och datum och tid for
samtalet.

9 For att avsluta visningen, tryck pa
Stop/Exit.



Skriva ut nummerpresentationslistan
ﬂ Tryck pa Menu, 2, 0, 3.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja
Skriv rapport.
Tryck pa OK.
Om inget nummer ar lagrat, sédnds en
signal och Ingen nummerpre. visas
pa LCD-skarmen.

9 Tryck p4 Start.

e Efter att utskriften ar klar, tryck
pa Stop/Exit.

Stalla in telefonlinjetyp

Om du ansluter maskinen till en telefonlinje
med automatisk telefonvaxel (PBX) eller
ISDN for att skicka och ta emot fax, maste du
andra telefonlinjens typ pa foljande satt. Om
du har en linje med en automatisk
telefonvaxel (PBX) kan du ange om du vill att
maskinen alltid ska ha tillgang till en extern
linje eller inte.

ﬂ Tryck pa Menu, 0, 5.

9 Tryck pé A eller ¥ och vélj
Telefonvéaxel, ISDN (eller Normal).
Tryck pa OK.

6 Gor nagot av féljande:

B Om du valjer ISDN eller Normal, ga
til @.

B Omduvaljer Telefonvixel, gatill @

e Gor nagot av féljande:

B Om du vill &ndra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 1 och ga till @.

B Om du inte vill andra nuvarande
prefixnummer, tryck pa 2 och ga till @.

Telefon och externa enheter

@ skriv prefixet (upp till 5 siffror) med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.

& Obs
« Du kan anvanda siffrorna 0 till 9, #, ¥ och !.

(Tryck pa Tel/R nar du vill visa “I".)

Du kan inte anvanda ! med nagra andra
siffror eller tecken.

Om ditt telefonsystem kraver en TBR,
tryck pa Tel/R for att ange avbrottet.

* Om pulsuppringningslaget ar aktiverat, ar
# och * inte tillgangliga att anvandas.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja pa eller
Alltid.
Tryck pa OK.

Obs

* Om du valjer P& och trycker pa Tel/R
(skarmen visar “!”.) 6ppnas en utgaende
linje.

* Om du valjer A11tid kan du 6ppna en
yttre linje utan att trycka pa Tel/R.

ﬂ Tryck pa Stop/Exit.
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Automatisk telefonvéxel (PBX) och
overforing

Maskinen ar inledningsvis installd pd Norma 1
som gor att den kopplas in pa det allmanna
telefonnatet. Flera kontor anvander dock ett
centralt telefonsystem eller automatisk
telefonvaxel (PBX). Din maskin kan kopplas
till de flesta automatiska telefonvaxelsystem
(PBX). Maskinens ateruppringningsfunktion
stéder endast “timed break recall” (TBR).
TBR fungerar med de flesta automatiska
telefonvaxelsystem (PBX) sa att du kan fa
kontakt med en utgdende linje eller 6verfora
samtal till en annan anknytning. Funktionen
fungerar nar du trycker pa Tel/R.
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Ansluta till en extern
TSV

Du kopplar en extern telefonsvarare till
samma linje som maskinen. Nar
telefonsvararen svarar pa ett samtal, kommer
maskinen att forsdka avkanna eventuella
faxsignaler som sands av en annan
faxmaskin. Om sadana foreligger tar den
Over och tar emot faxmeddelandet i fraga.
Telefonsvararen tar emot ett rostmeddelande
och Telefon visas pa skarmen om
maskinen inte avkanner nagra faxsignaler.

Den externa telefonsvararen méste svara
inom fyra signaler (vi rekommenderar att du
staller in telefonsvararen pa tva signaler).
Detta pa grund av att maskinen inte kan héra
faxsignalerna forran den externa
telefonsvararen tagit emot samtalet. Den
sandande maskinen sander bara faxsignaler
i atta till tio sekunder till. Anvand inte en
avgiftsbesparande installning for
telefonsvararen om fler an fyra signaler
behdvs for att aktivera den.

Obs

Reducera installningen fér den externa
telefonsvararens signalférdréjning om du
har problem att ta emot faxmeddelanden.



Anslutningar

Den externa telefonsvararen maste anslutas
enligt bilden nedan.

N

1 TSV

a Stéll in din externa telefonsvarare till en
eller tva signaler. (Maskinens installningar
for signalférdrojning galler inte.)

9 Spela in ett meddelande pa
telefonsvararen.

6 Stall in telefonsvararen att ta emot
samtal.

@ Stall in mottagningslaget pa
Ext:Tel/Tsv. (Se Mottagningsldgen
pa sidan 39.)

Spela in ett meddelande

0 Lat meddelandet féregés av fem
sekunders tystnad. Det gor att maskinen
har tid att lyssna efter faxsignaler.

9 Meddelandet bor inte vara langre an 20
sekunder.

6 Avsluta det 20 sekunder langa
meddelandet genom att ange
fiarraktiveringskoden for personer som
sander faxmeddelanden manuellt.
Exempel: “Lamna ett meddelande efter
tonen eller sand ett fax genom att trycka
pa %51 och Start.”

Telefon och externa enheter

Obs

» Du maste aktivera fjarrkoder om du vill
anvanda fjarraktiveringskoden x51. (Se
Anvénda fjérrkoder pa sidan 49.)

» Eftersom maskinen inte kan registrera
faxsignaler samtidigt med hoga roster,
rekommenderar vi att du inleder
meddelandet med 5 sekunders tystnad.
Du kan givetvis lasa in ett meddelande
utan denna paus, men om maskinen far
svarigheter att ta emot meddelanden boér
du lagga in den tysta perioden pa nytt.

Telefonvaxelsystem (PBX)

Vi rekommenderar att du ber bolaget som
installerade telefonvaxelsystemet att ansluta
maskinen. Om maskinen ska anslutas till ett
system med flera linjer, ska du be
installatéren att koppla enheten till den sista
linjen i systemet. Det forhindrar att maskinen
aktiveras varje gang som systemet tar emot
telefonsamtal. Om alla inkommande samtal
besvaras av en telefonist rekommenderar vi
att du staller in mottagningslaget pa
Manuell.

Vi kan inte garantera att maskinen fungerar
korrekt under alla férhallanden nar den ar
kopplad till en telefonvaxel. Eventuella
problem vid sandning eller mottagning av fax
bor i forsta hand rapporteras till det féretag
som handhar din telefonvaxel (PBX).
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Externa telefoner och
sidoapparater

K// Obs

Du maste aktivera fjarrkodsinstéallningen
for att anvanda fjarraktiveringskod %51
och fjarrinaktiveringskod #51. (Se
Anvénda fjérrkoder pa sidan 49.)

Anvanda en sidoapparat

Om du svarar pa en faxsandning i en
sidoapparat, eller i en extern telefon som ar
korrekt ansluten till maskinen i det korrekta
uttaget pa-maskinen, kan du gora sa att din
maskin tar samtalet med hjalp av
fjarraktiveringskoden. Nar du trycker pa
fjarraktiveringskod %51 bdrjar maskinen ta
emot fax.

Om du svarar pa ett samtal och ingen
finns pa linjen:
Du bor anta att du tar emot ett manuellt fax.

Tryck pa %51 och vanta pa faxsignalen eller
tills Mot tagning visas pa maskinens LCD-
skarm och lagg sedan pa luren.

ﬁ// Obs

Du kan aven anvanda funktionen for
faxavkanning om du vill att maskinen
automatiskt ska ta emot samtalet. (Se
Faxavkénning pa sidan 41.)
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Endast for Fax/Tel-lage

Nar maskinen befinner sig i Fax/Tel-laget
anvander den F/T-signaltiden (dubbelsignal)
for att gora dig uppmarksam pa att du har ett
inkommande telefonsamtal.

Lyft pa luren pa sidoapparaten och tryck
sedan pa Tel/R for att svara.

Om du befinner dig vid en sidoapparat maste
du lyfta pa luren under F/T-signaltiden och
trycka pa #51 mellan dubbelsignalerna. Om
inget hors pa linjen eller om nagon férsoker att
sanda ett faxmeddelande till dig, éverfor du
samtalet till maskinen genom att trycka pa %51.

Ansluta en extern telefon eller
en sido apparat

Du kan ansluta en separat telefon direkt till
din maskin enligt bilden nedan.

1 Sidoapparat
2 Extern telefon

Telefon visas pa LCD-skadrmen nar du
anvander en extern telefon.



Anvanda en icke-Brother
tradlos extern telefon

Om du har en icke-Brother tradlés telefon
ansluten till telefonlinjesladd (se sidan 48)
och du normalt bar med dig den tradlésa
telefonen overallt, ar det enklare att svara pa
samtal under fordréjd signal.

Om du later maskinen svara forst maste du
ga till maskinen sa att du kan trycka pa Tel/R
for att overfora samtalet till den tradlosa
telefonen.

Anvanda fjarrkoder

Fjarraktiveringskod

Om du besvarar ett faxsamtal pa en
sidoapparat eller extern telefon, kan
maskinen ta samtalet om du trycker pa
fiarraktiveringskoden ¥51. Vanta tills du hor
faxsignaler innan du lagger pa luren. (Se
Faxavkénning pé sidan 41.) Den som ringer
maste trycka pa start for att sanda ett fax.

Fjarrinaktiveringskod

Om du tar emot ett réstsamtal och maskinen
befinner sig i FAX/TEL-laget, aktiveras F/T-
signalen (dubbelsignalen) efter den
inledande signalférdréjningen. Om du svarar
pa ett samtal pa en sidoapparat kan du
stdnga av F/T-signalen genom att trycka pa
#51 (kontrollera att du trycker in koden mellan
signalerna).

Aktivera fjarrkoder

Du maste aktivera fjarrkodsinstallningen for
att anvanda fjarraktiveringskoden och
fiarrinaktiveringskoden.

c Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ |.

9 Tryck pa Menu 2, 1, 4.

6 Tryck pa A eller Y och valj pa.

Telefon och externa enheter

O onm duinte vill andra
fjarraktiveringskoden, tryck pa OK.

@ Om du inte vill &ndra
fjarrinaktiveringskoden, tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Andra fjarrkoder

Den forinstallda fjarraktiveringskoden ar x51.
Den férinstallda fjarrinaktiveringskoden ar
#51. Om du alltid kopplas bort nar du forséker
komma at en extern telefonsvarare, kan du
forsdka andra de tresiffriga fjarrkoderna, till
exempel ### och 555.

Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ .
Tryck pa Menu 2, 1, 4.

Tryck pa A eller ¥ for att valja
P& (eller Av).
Tryck pa OK.

Om du valjer P4 i @, ange den nya
fiarraktiveringskoden.
Tryck pa OK.

Ange den nya fjarrinaktiveringskoden.
Tryck pa OK.

@ & 0 606060

Tryck pa Stop/Exit.
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nummer

Sa har ringer du
Du kan ringa pa foljande satt.

Manuell uppringning

Ange alla siffror i telefon- eller faxnumret med
de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

@ Jl2 sc][3 o)
(4 ][5 x][6 mo)
(Zrors ][ 8 e ][ 9 w)
x _Jlo Ji# D

Snabbval uppringning

Tryck pa snabbvalsknappen for numret som
du vill ringa upp. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 51.)

{ s} o =X 5}

For att ringa upp snabbvalsnummer 5 till 8,
hall ned Shift samtidigt som du trycker pa
shabbvalsknappen.
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Uppringning och lagring av

Kort uppringning

Tryck pa Search/Speed Dial och ange
sedan det tresiffriga kortnumret. (Se Lagra
kortnummer pa sidan 52.)

\/
Search/Speed Dial

Obs

Om LCD-skarmen visar

Ej registrerad ndrdu anger ett
snabbval eller ett kortnummer, innehar det
att inget nummer ar lagrat dar.

Sok

Du kan sdka alfabetiskt efter namn som du
har lagrat i snabbvals- och
korthummerminnena. (Se Lagra
snabbvalsnummer pa sidan 51 och Lagra
kortnummer pa sidan 52.)

c Tryck pa Search/Speed Dial.

@ Tryck pa V.

0 Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for de forsta
bokstaverna i namnet. (Anvand tabellen
pa Skriva text pa sidan 145 som
vagledning nar du skriver tecken.)
Tryck pa OK.

@ Tryck pa 4 eller ¥ och bladdra tills du
hittar namnet som du soker efter.
Tryck pa OK.

@ T1ryckpa start.



ﬁ// Obs

+ Om du inte anger nagon bokstav och
trycker pa OK i @, visas alla registrerade
namn. Tryck pa A eller Y och bladdra tills
du hittar namnet som du soker efter.

* Om Kontakt visas pa LCD-skarmen nar
du anger de forsta bokstaverna i namnet,
betyder det att det inte finns ett namn
lagrat for den bokstaven.

Ateruppringning med fax

Om linjen ar upptagen nar du sander ett fax
automatiskt, slar maskinen om numret upp till
tre ganger med fem minuters paus mellan
varje uppringning.

Om du sander ett fax manuellt och linjen ar
upptagen, kan du trycka pa Redial/Pause,
vanta tills den andra faxmaskinen svarar och
sedan trycka pa Start och férstka igen. Om
du vill ringa upp det sist slagna numret igen,
kan du spara tid genom att trycka pa
Redial/Pause och Start.

Redial/Pause fungerar bara om du ringt upp
via kontrollpanelen.

Uppringning och lagring av nummer

Lagra nummer

Du kan stélla in maskinen for féljande typer
av snabb uppringning: Snabbval,
korthnummer och grupper for gruppsandning
av fax. Du kan aven ange
standardupplésningen for respektive
snabbval och kortnummer. Nar du slar ett
korthummer visas namnet eller numret som
lagrats pa LCD-skadrmen. En skanningsprofil
kan aven lagras tillsammans med faxnumret.

Snabbnummer som &r lagrade i minnet
raderas inte vid strémavbrott.

En skanningsprofil &r upplésningen och
andra skanningsinstallningar som du har gjort
nar du lagrade ett nummer.

Lagra en paus

Tryck pa Redial/Pause for att lagga till en
3,5-sekunders paus mellan siffror. Du kan
trycka pa Redial/Pause upprepade ganger
om du vill 6ka pausens langd.

Lagra snabbvalsnummer

Maskinen har 4 snabbvalsknappar dar du kan
lagra 8 fax- eller telefonnummer for
automatisk uppringning. Hall Shift nedtryckt
samtidigt som du trycker pa
snabbvalsknappen nar du vill na
snabbvalsnumren 5 till 8.

—

-l

S
a Tryck pa Menu, 2, 3, 1.

@ Tryck pa den snabbvalsknapp du vill
anvanda for lagring av ett nummer.
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6 Ange numret (upp till 20 tecken).
Tryck pa OK.

9 Gor nagot av féljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken). Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du vill lagra numret
utan ett namn.

@ Gor nagot av féljande:

B Om du vill spara en faxupplésning
tillsammans med numret, tryck pa A
eller ¥ for att valja std, Fin, S.Fin
eller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra
standarduppldsningen.

@ Gor nagot av foljande:

B Ga till @ om du vill lagra ett
snabbvalsnummer till.

B Tryck pa Stop/Exit nar du har lagrat
snabbvalsnumren.

Lagra korthummer

Du kan lagra nummer som anvands ofta som
kortnummer. Det gér att du bara behéver trycka
pa nagra knappar (Search/Speed Dial, det
tresiffriga numret och Start). Maskinen kan
lagra 200 kortnummer (001 - 200).

6 Tryck pa Menu, 2, 3, 2.

9 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange ett
tresiffrigt kortnummer (001-200).
Tryck pa OK.

6 Ange numret (upp till 20 tecken)
Tryck pa OK
9 Gor nagot av foljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(hogst 15 tecken). Tryck pa OK.
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B Tryck pa OK om du vill lagra numret
utan ett namn.

@ Gor nagot av féljande:

B Om du vill spara en faxupplésning
tillsammans med numret, tryck pa A
eller V¥ for att valja std, Fin, S.Fin
eller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra
standarduppldsningen.

@ Gor nagot av féljande:

B Ga till @ om du vill lagra ett annat
kortnummer.

B Tryck pa Stop/Exit nar du har lagrat
kortnumren.

[ obs

Nar du genomfér en gruppsandning och
har sparat en skanningsprofil tilsammans
med numret, tilldampas den
skanningsprofil for det snabbval,
kortnummer eller den grupp som du valde
forst for gruppsandningen.

Andra snabbval och
kortnummer

Om du forsdker att lagra ett snabbvals- eller
kortnummer pa en plats som redan innehaller
ett nummer, visar LCD-skarmen numret eller
namnet for detta nummer. Om din maskin har
ett schemalagt jobb eller du har stallt in ett
faxvidaresandningsnummer, fragar LCD-
skarmen om du vill &ndra numret.

6 Gor nagot av foljande:

B For att andra det lagrade numret,
Tryck pa 1.

B For att avsluta utan att andra,
Tryck pa 2.




9 Ange ett nytt nummer eller tecken.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa «eller » och placera markoren
under det tecken som du vill &ndra och
radera det genom att trycka
pa Clear/Back. Upprepa samma
procedur fér varje tecken som du vill
radera.

Stalla in grupper for
gruppsandning

Om du ofta vill sanda samma faxmeddelande
till manga faxnummer, kan du stélla in en
grupp.

Grupper lagras pa en snabbvalsknapp eller
ett korthummer. Varje grupp motsvarar en
snabbvalsknapp eller en kortnummerplats.
Du kan sedan séanda faxmeddelandet till alla
nummer som lagras i en grupp genom att
trycka pa snabbvalsknappen eller ange ett
kortnummer. Tryck sedan pa Start.

Innan du kan lagga till nummer till en grupp,
maste du lagra dem som snabbvals- eller
kortnummer. Du kan anvanda hégst 8 sma
grupper eller tilldela upp till 207 nummer till en
enda stor grupp.

ﬂ Tryck pa Menu, 2, 3, 3.

9 Vélj en tom plats dér du vill lagra
gruppen pa ett av foljande satt:
B Tryck pa en snabbvalsknapp.

B Tryck pa Search/Speed Dial och
ange det tresiffriga kortnumret.

Tryck pa OK.

6 Ange gruppnumret (01 till 08) med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa OK.

Uppringning och lagring av nummer

@ om du vill 1agga till snabbvals- eller
kortnummer f4lj instruktionerna nedan:

B FOr snabbvalsnummer, tryck pa
snabbvalsknapparna en efter en.

B Tryck pa Search/Speed Dial och
ange det tresiffriga korthumret for
korthummer

LCD-skarmen visar de
snabbvalsnummer du har valt med en %
och kortnumren med ett # (till exempel
%006, #009).

@ Tryck pa OK nar du har lagt till alla
nummer.

@ Gor nagot av féljande:

B Ange namnet med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna
(h6gst 15 tecken). Anvand tabellen
pa Skriva text pa sidan 145 som
vagledning nar du skriver tecken.
Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du vill lagra gruppen
utan ett namn.

0 Gor nagot av foljande:

B Om du vill spara en faxupplésning
tillsammans med numret, tryck pa A
eller ¥ for att vélja std, Fin, S.Fin
eller Foto.

Tryck pa OK.

B Tryck pa OK om du inte vill andra
standardupplésningen.
@ Gor nagot av féljande:

B Tryck pa OK om du vill lagra en
grupp till fér gruppsandningar. Ga till
(2]

B For att avsluta lagringen av grupper
for gruppsandning, tryck pa
Stop/Exit.
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Kombinera
snabbvalsnummer

Du kan kombinera mer an ett snabbnummer
nar du ringer upp. Den har funktionen ar
praktisk om du vill sl& en atkomstkod till ett
annat telebolag med lagre avgift.

Du har exempelvis lagrat ‘555’ pa
kortnummer #003 och ‘7000’ pa kortnummer
#002. Du kan anvanda bada for att ringa upp
‘5655-7000" om du trycker pa foljande
knappar:

Tryck pa Search/Speed Dial, 003. Tryck pa
Search/Speed Dial, 002 och Start.

Numren kan laggas till manuellt genom att
ange dem med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna.

Tryck pa Search/Speed Dial, 003, 7001
(med de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna) och Start.

Det gor att numret ‘555-7001’ rings upp. Du
kan aven lagga till en paus genom att trycka

pa Redial/Pause-knappen.
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Fjarralternativ for fax gor att du kan ta emot
fax nar du inte befinner dig vid maskinen.

Du kan bara anvanda ett fjarralternativ for fax
i taget.

Faxvidaresandning

Faxvidaresandningen gor att du automatiskt
kan vidaresanda mottagna faxmeddelanden
till en annan maskin. Om du valjer Backup
utsk pd, kommer maskinen aven att skriva ut
faxmeddelanden.

ﬂ Tryck pa Menu, 2, 5, 1.

9 Tryck pa A eller Y och valj
Vidaresand fax.
Tryck pa OK.
Du uppmanas att ange det nummer som
du vill att faxmeddelandena ska
vidaresandas till.

@ Ange vidaresandningsnumret (upp till
20 siffror).
Tryck pa OK.

a Tryck pa A eller Y och vélj P4 eller Av.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.

K// Obs
Om du valjer Backup utsk. pa, kommer
maskinen aven att skriva ut fax fran
maskinen sa att du far en kopia. Det ar en
sakerhetsfunktion om ett stromavbrott
intraffar innan faxet vidaresands eller ett
problem uppstar pa den mottagande
maskinen. MFC-7840W kan lagra fax till
upp till 4 dagar om det ar stréomavbrott.
Faxmeddelandena lagrade i minnet pa
MFC-7320 eller MFC-7440N raderas.

Fjarralternativ for fax

Faxlagring

Funktionen faxlagring gor att du kan lagra
mottagna faxmeddelanden i maskinens
minne. Du kan komma at lagrade
faxmeddelanden fran en faxmaskin pa en
annan plats genom att anvanda
fiarratkomstfunktionen, se Hdmta
faxmeddelanden pa sidan 59. Maskinen
skriver automatiskt ut en kopia av det lagrade
faxet.

a Tryck pa Menu, 2, 5, 1

9 Tryck pa A eller Y och valj Faxlagring.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.
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PC-Fax-mottagning

Om du kopplar pa
PC-Faxmottagningsfunktionen lagrar din maskin
mottagna faxmeddelanden i minnet och sénder
dem till datorn automatiskt. Du kan sedan visa
och lagra faxmeddelandena pa datorn.

Aven om du har kopplat fran datorn,

(t.ex. nattetid eller pa helgen) tar maskinen
emot och lagrar dina faxmeddelanden i
minnet. LCD-ska&rmen visar antalet lagrade
mottagna faxmeddelanden, till exempel:
PC-faxmedd. :001

Nar du startar datorn och PC-
Faxmottagningsprogramvaran ar igang,
Overfoér maskinen dina faxmeddelanden till
datorn automatiskt.

For att 6verfora de mottagna
faxmeddelandena till datorn maste du ha
PC-Faxmottagningsprogramvaran igang pa
datorn. (F6r mer information, se PC-FAX-
mottagning i Bruksanvisningen for
programanvandare pa cd-skivan.)

6 Tryck pa Menu, 2, 5, 1.

9 Tryck pé A eller ¥ och valj
Pcfax mottagn..

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja <uss>
eller datornamnet om maskinen ar
ansluten till ett natverk * (* endast MFC-
7440N och MFC-7840W).

Tryck pa OK.

9 Tryck pa A eller Y och valj P4 eller Av.

Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Obs

* Innan du kan stalla in PC-Fax-mottagning
maste du installera programsviten MFL-
Pro pa datorn. Kontrollera att datorn ar
ansluten och pakopplad. (Fér mer
information, se PC-FAX-mottagning i
Bruksanvisningen fér programanvandare
pa cd-skivan.)

* Om maskinen har ett problem och inte kan
skriva ut fax som finns i minnet, kan du
anvanda dessa installningar for att
Overfora fax till datorn. (Mer information
finns i Fel- och underhallsmeddelanden
pa sidan 103.)

» Om du valjer Backup utsk. pa, kommer
maskinen aven att skriva ut fax fran
maskinen sa att du far en kopia. Det ar en
sakerhetsfunktion om ett strémavbrott
intraffar innan faxet vidaresands eller om
den mottagande maskinen har problem.
MFC-7840W kan lagra fax till upp till 4
dagar om det ar stromavbrott.
Faxmeddelandena lagrade i minnet pa
MFC-7320 eller MFC-7440N raderas.

+ PC-Fax-mottagning stdds inte i Mac OS.
(Se PC-Fax-mottagning i
Bruksanvisningen fér programanvandare
pa cd-skivan)



Andra fjarralternativ
for fax

Om mottagna fax finns i maskinens minne
nar du andrar fijarralternativet, visas foljande
meddelande pa LCD-skarmen:

B Om du trycker pa 1, kommer faxen i
minnet att skrivas ut eller raderas innan
installningen andras. Om en
sakerhetskopia redan skrivits ut, skrivs
den inte ut en gang till.

B Om du trycker pa 2, kommer minnet inte
att raderas eller skrivas ut och
instaliningen andras inte.

Om det finns mottagna fax i maskinens minne
nar du byter till Pcfax mottagn. frén ett
annat fjarralternativ for fax

(Vidaresand fax eller Faxlagring),

visas féljande meddelande pa LCD-skarmen:

B Om du trycker pa 1, sands fax i minnet till
datorn innan installningen andras.

B Om du trycker pa 2, kommer minnet inte
att raderas eller overforas till datorn och
installningarna andras inte.

Fjarralternativ for fax

Obs

Om du valjer Backup utsk. pa, kommer
maskinen aven att skriva ut fax fran
maskinen sa att du far en kopia. Det ar en
sakerhetsfunktion om ett strémavbrott
intraffar innan faxet vidaresands eller ett
problem uppstar pa den mottagande
maskinen. MFC-7840W kan lagra fax till
upp till 4 dagar om det ar stromavbrott.
Faxmeddelandena lagrade i minnet pa
MFC-7320 eller MFC-7440N raderas.

Stanga av fjarralternativ for fax

ﬂ Tryck pa Menu, 2, 5, 1.

9 Tryck pa A eller Y och vaélj Av.
Tryck pa OK.

[# obs

Pa LCD-skarmen visas alternativ om det
finns mottagna fax kvar i maskinens
minne. (Se Andra fiérralternativ fér fax
pa sidan 57.)

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Fjarratkomst

Fjarratkomstfunktionen gor att du kan lagra
faxmeddelanden néar du inte befinner dig vid
maskinen. Du kan ringa maskinen fran en
knapptelefon eller en annan faxmaskin och
sedan hamta faxmeddelanden genom att
ange din fjarratkomstkod.

Stalla in en fjarratkomstkod

Med en fjarratkomstkod kan du na maskinens
fiarrfunktioner trots att du inte befinner dig vid
maskinen. Innan du anvander de olika

fiarrfunktionerna maste du valja en egen kod.
Grundinstallningen ar en inaktiv kod: — — —x.

6 Tryck pa Menu, 2, 5, 2.

9 Ange en tresiffrig kod med siffrorna
0-9, xeller #.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

@ Obs

Anvand inte samma kod som
fiarraktiveringskoden (¥51) eller
fiarrinaktiveringskoden (#51). (Se Andra
fidrrkoder pa sidan 49.)

Du kan byta koden nar som helst. Om du vill
gOra koden inaktiv, tryck pa Clear/Back och
OK i @ for att aterlagra den standard
installningen — — —x.
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Anvanda fjarratkomstkoden

a S|4 ditt faxnummer fran en telefon eller
en annan faxmaskin som har
tonvalsfunktion.

9 Nar maskinen svarar ska du direkt ange
din fjarr aktiverings kod.

9 Maskinen signalerar om den har tagit
emot meddelanden:

B /nga signaler
Inga meddelanden har tagits emot.
B 1 /ang signal

Mottaget faxmeddelande.

9 Nar du hér tva korta signaler frén
maskinen ska du ange ett kommando.
Maskinen lagger pa om du inte anger ett
kommando inom 30 sekunder.
Maskinen avger tre korta signaler om du
anger ett felaktigt kommando.

@ Tryck p4 9 0 for att aterstalla maskinen
nar du ar fardig.

@ Lagg pa.

@ Obs

Du kan fortfarande 6ppna
fiarratkomstfunktionerna nar maskinen ar
installd pa laget Manuell. Sla faxnumret
som vanligt och lat maskinen ringa. Efter 2
minuter hor du en lang signal som
uppmanar dig att ange fjarratkomstkoden.
Du har sedan 30 sekunder pa dig att ange
koden.



Hamta faxmeddelanden

0 Sl4 ditt faxnummer fran en telefon eller
en annan faxmaskin som har
tonvalsfunktion.

9 Ange din fjarratkomstkod omedelbart nar
maskinen svarar (tre siffror, foljt av ). En
lang signal betyder att du har
meddelanden.

6 Tryck pa 9 6 2 med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna nar du
hor tva korta signaler.

@ Invanta en lang signal innan du med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparnas hjalp anger numret
till den faxmaskin du vill sanda
meddelanden till, foljt av ## (hogst 20
tecken).

@ Lagg pa nar maskinen avger en signal.
Maskinen ringer upp den faxmaskin du
angivit som mottagare och sander dina

faxmeddelanden, som darefter skrivs ut.

K// Obs

Du kan lagga till en paus i faxnumret
genom att anvanda knappen #.

Fjarralternativ for fax

Andra numret for
faxvidaresandning

Du kan andra det grundinstallda numret for
faxvidaresandning fran en annan telefon eller
faxmaskin som ar utrustad med tonval.

ﬂ Sl& ditt faxnummer frén en telefon eller
en annan faxmaskin som har
tonvalsfunktion.

9 Ange din fjarratkomstkod néar maskinen
svarar (tre siffror, foljt av ). En lang
signal betyder att du har meddelanden.

6 Tryck pa de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna 9 5 4 nar du hor tva
korta signaler.

ﬂ Invanta en lang signal innan du med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparnas hjalp anger numret
till den faxmaskin du vill vidaresanda
meddelanden till, foljt av ## (hogst 20
tecken).

@ Aterstall maskinen genom att trycka pa
9 0 nar du ar klar.

@ Lagg pa nar maskinen avger en signal.

[ Obs

Du kan lagga till en paus i faxnumret
genom att anvanda knappen #.
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Kommandon for fjarratkomst

F6lj de kommandon som listas nedan for att na funktioner med fjarratkomst. Om du ringer
maskinen och anger din fjarratkomstkod (tre siffror, foljt av *), ger maskinen ifran sig tva korta
signaler som uppmanar dig att ange ett kommando.

Fjarrkommandon

Funktioner

95

Andra instillningar for
faxvidaresandning eller
faxlagring

1AV

Du kan valja Av nar du har tagit emot eller raderat alla
meddelanden.

2 Faxvidaresandning

4 Nummer for faxvidaresandning

6 Faxlagring

En lang signal betyder att &ndringen har accepterats. Tre korta
signaler betyder att nagot ar fel med instéllningen och att du
inte kan gora nagra andringar (exempelvis registrera ett
nummer for faxvidaresandning). Du kan registrera maximalt
antal ringsignaler. (Se Andra numret fér faxvidareséndning
pa sidan 59.) Faxvidaresandning kommer att fungera sa snart
du har registrerat numret.

96 Hamta faxmeddelanden
2 Hamta alla faxmeddelanden Ange numret pa fjarrmaskinen nar du ska hamta lagrade
faxmeddelanden. (Se Hdmta faxmeddelanden pa sidan 59.)
3 Radera faxmeddelanden fran Om du hor en lang ljudsignal, har faxet raderats fran minnet.
minnet
97 Kontrollera mottagningsstatus
1 Fax Du kan kontrollera om din faxmaskin har tagit emot nagra
faxmeddelanden. En lang signal betyder att den har tagit emot
meddelanden. Om inte, kommer du att hora tre korta signaler.
98 Andra mottagningsléaget
1 Extern telefonsvarare En lang signal betyder att andringen har accepterats.
2 Fax/Tel
3 Endast fax
90 Avsluta Tryck pa 9 0 nar du vill avsluta fjarratkomsten. Vanta tills du hér

en lang signal innan du lagger pa luren.
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Pollning

Med polling kan du stalla in maskinen sa att
andra personer kan ta emot fax fran dig, men
de betalar for samtalet. Du kan &ven betala
for att ringa nagon annans faxmaskin och ta
emot fax fran den. Pollingfunktionen maste
stallas in pa bada maskinerna for att fungera.
Bara vissa faxmaskiner har stdd for polling.

Pollad mottagning

Mottagning via polling gor att du kan ringa en
annan faxmaskin och hamta ett fax.

a Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ .

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 8.

@ Tryck pa i eller ¥ och vilj Standard.
Tryck pa OK.

a Ange det faxnummer du avser att polla.
Tryck pa Start.

Saker polling

Saker polling goér att du kan begransa vem
som kan komma at dokumenten som du vill
polla. Séker polling fungerar endast med
faxmaskiner fran Brother. Om du vill ta emot
ett fax fran en séker Brother-maskin maste du
ange en sakerhetskod.

” Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i .

@ Tryck paMenu, 2,1, 8.

6 Tryck pa A eller Y och vélj séker.
Tryck pa OK.

e Ange ett fyrsiffrigt Idsenord.
Tryck pa OK.
Detta ar sakerhetskoden fér maskinen
du skall polla.

@ Ange det faxnummer du avser att polla.

@ Tryck pa Start.
Fordrojd polling

Fordrojd polling gor att du kan stalla in
maskinen sa att den borjar polla en annan
maskin vid ett senare tillfalle. Du kan bara
stalla in en fordrojd pollingatgard.

” Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i .

@ Tryck pa Menu, 2, 1, 8.

6 Tryck pa A eller Y och vélj Férdrsjd.
Tryck pa OK.

e Ange tidpunkten (i 24-timmarsformat)
for polling.
Tryck pa OK.
Exempel: skriv 21:45 for kvart i tio pa
kvallen.

@ Ange det faxnummer du avser att polla.
Tryck pa Start.
Maskinen pollar vid den tidpunkt du har
valt.
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Sekventiell polling

Sekventiell polling gor att du kan begara
dokument fran flera faxmaskiner pd samma gang.

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (1@ |.

9 Tryck pa Menu, 2, 1, 8.

@ Tryck pa eller ¥ och valj Standard,
Saker eller Férdrsijd.
Tryck pa OK.

e Valj ett av de foljande alternativen.

B Omdu valjer Standard skadu ga il @.

B Om du véljer saker ska du ange ett
fyrsiffrigt nummer, trycka pa OK och

ga till @.

B Omdu valjer Férdrsjd skaduange
tiden (i 24-timmars format) nar du vill
att pollingfunktionen ska starta,
trycka pa OK och ga till @.

@ Ange de mottagares faxmaskiner som
du vill polla med snabbval, kortnummer,
sokfunktionen, en grupp eller de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna. Du maste trycka pa
OK mellan varje faxnummer.

@ Tryck pa Start.
Maskinen pollar varje nummer eller
grupp i tur och ordning fér dokument.

Tryck pa Stop/Exit nar maskinen ringer upp
om du vill avbryta pollingprocessen.

Tryck pa Menu, 2, 7 om du vill avbryta alla
jobb for sekventiell pollingmottagning.

(Se Kontrollera och avbryta védntande jobb
pa sidan 38.)
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Pollad sandning

Sandning med polling gor att du kan stélla in
din maskin pa vantlage tills en annan
faxmaskin hamtar ett av dina dokument.

Stalla in pollad séandning

0 Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (1@ |.

9 Ladda dokumentet.
@ Tryck paMenu, 2,2, 6.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Standard.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa 2 och vélj 2 .Nej om du inte vill
ange fler installningar nar féljande
meddelande visas pa LCD-skarmen:

Tryck pa Start.

Qe

LCD-skarmen uppmanar dig att valja ett
av alternativen nedan om du anvander
kopieringsglaset:

B Tryck pa 1 for att sédnda ytterligare en
sida. Ga till @.

B Tryck pa 2 eller Start nar du vill
sanda dokumentet.

@ Lagg nasta sida pa kopieringsglaset och
tryck pa OK. Upprepa @ och @ for varje
ny sida.

Din maskin kommer automatiskt att
sanda faxet.



ﬁ// Obs

Dokumentet lagras och kan hamtas fran
en annan faxmaskin tills du raderar faxet
frdn minnet.

Tryck pa Menu, 2, 7 nar du vill radera
faxet fran minnet. (Se Kontrollera och
avbryta véntande jobb pa sidan 38.)

Installning for polling med
sakerhetskod

Saker polling gor att du kan begransa vem
som kan komma at dokumenten som du vill
polla. Séker polling fungerar endast med
faxmaskiner fran Brother. Om en annan
person vill ta emot ett fax fran din maskin
maste de ange en sakerhetskod.

Ladda dokumentet.
Tryck pa Menu, 2, 2, 6.

Tryck pa A eller ¥ och valj Siker.
Tryck pa OK.

Ange ett fyrsiffrigt nummer.
Tryck pa OK.

@ © 06000

Tryck pa 2 och valj 2 . Nej om du inte vill
ange fler installningar nar féljande
meddelande visas pa LCD-skarmen:

Tryck pa Start.

Kontrollera att du befinner dig i faxlaget (i@ .

Pollning

@ LCD-skadrmen uppmanar dig att vélja ett

av alternativen nedan om du anvander
kopieringsglaset:

B Tryck pa 1 for att sénda ytterligare en
sida.

Gatil @.

B Tryck pa 2 eller Start nar du vill
sénda dokumentet.

@ Lagg nasta sida pa kopieringsglaset och

tryck pa OK. Upprepa @ och @ for varje
ny sida.

Din maskin kommer automatiskt att
sanda faxet.
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Faxrapporter

Vissa faxrapporter (6verféringsrapporten och
faxjournalen) kan skrivas ut automatiskt eller
manuellt.

Overforingsrapport

Du kan skriva ut en éverféringsrapport som
ett kvitto pa att du har sant ett
faxmeddelande. Den har rapporten talar om
vilken tid och vilket datum faxmeddelandet
séndes och om dverféringen lyckades (visas
som “OK”). Rapporten skrivs ut fér alla fax
som sands om du valjer P4 eller Pa+kopia.

Om du ofta sander faxmeddelanden till
samma mottagare behdver du kanske mer
information an bara jobbnumret for att veta
vilka faxmeddelanden som maste sdndas
om. En del av faxets forsta sida skrivs ut pa
rapporten som paminnelse om du valjer
Pa+kopia eller Av+kopia.

Nar 6verféringsrapporten ar installd pa av
eller Av+kopia, skrivs den bara ut om
Overféringen misslyckas.

@ rTryckpaMenu, 2,4, 1.
9 Tryck pa A eller Y och vaélj P&,
Pa+kopia, Av eller Av+kopia.

Tryck pa OK.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Skriva ut rapporter

Faxjournal

Du kan stélla in maskinen att skriva ut en
faxjournal (verksamhetsrapport) med jamna
mellanrum (vart 50:e fax/6, 12 eller 24
timmar/2 eller 7 dagar). Grundinstallningen ar
Vart 50:nde fax vilket betyder att
maskinen skriver ut journalen nar 50 jobb har
lagrats i den.

Om du stéller in intervallet pa Av kan du
skriva ut rapporten genom att folja
anvisningarna pa nasta sida.

0 Tryck pa Menu, 2, 4, 2.

9 Tryck pa A eller ¥ for att valja intervall.
Tryck pa OK.
Om du valjer 7 dagar uppmanas du att
valja vilken dag som sjudagarsperioden
ska inledas med.

6 Ange nar journalperioden ska starta i
24-timmarsformat.
Tryck pa OK.
Exempel: skriv 19:45 for kvart i atta pa
kvallen.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Om du véljer 6, 12, 24 timmar eller 2 eller 7
dagar, kommer maskinen att skriva ut
rapporten vid angiven tid innan den raderar
alla jobb fran minnet. Om maskinens minne
blir fullt (med 200 jobb) fére angivet intervall
kommer den att skriva ut journalen tidigare an
vanligt innan den raderar alla jobb i minnet.

Du kan manuellt skriva ut en rapport fére
angiven tid utan att radera de jobb som finns
i minnet.



Rapporter

Foljande rapporter ar tillgangliga:

1

Sandn. kvitto

Visar éverféringsrapporten fér de senaste
200 utgaende faxmeddelandena och
skriver ut rapporten.

Hj&dlplista
Skriver ut en lista 6ver funktioner som ofta

anvands som hjalp nar du programmerar
maskinen.

Telefonlista

Skriver ut en lista 6ver namn och nummer
som lagrats i nummer- eller
bokstavsordning i snabbvals- och
korthnummerminnet.

Faxjournal

Skriver ut en lista med information om de
senast mottagna och sénda
faxmeddelandena. (TX: Sandning.)

(RX: mottagning.)

Systeminstall.

Skriver ut en lista 6ver alla aktuella
installningar.

Natverksinst.
(Endast MFC-7440N och MFC-7840W)
Listar dina natverksinstallningar.

Orderformular

Du kan skriva ut ett orderformular for
forbrukningsartiklar och skicka det till en
Brother-aterforsaljare.

Skriva ut rapporter

Skriva ut en rapport

0 Tryck pa Reports.
9 Gor nagot av féljande:

B Tryck pa A eller Y och valj rapporten
du vill skriva ut.

Tryck pa OK.

B Ange numret pa rapporten du vill
skriva ut. Till exempel, tryck pa 2 om
du vill skriva ut en hjalplista.

6 Tryck pa Stop/Exit.
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Avsnitt Il

_ | Kopiering

Kopiering

68



Kopiering

Hur du kopierar

Aktivera kopieringslage

Aktivera kopieringslaget genom att trycka pa

(Copy).

Kopiera en sida

a Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | &)J.
9 Ladda dokumentet.

9 Tryck pa Start.

68

3 4 5
1 Bunta/sortera
2 Kopieringsforhallande och layout
3 Kontrast
4 Kvalitet
5 Antal kopior

Producera flera kopior

6 Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget |[&).

9 Ladda dokumentet.

9 Anvéand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

9 Tryck pa Start.

Obs

For information om hur du sorterar dina
kopior, se Sortera kopior med
dokumentmataren pa sidan 71.

Avbryta kopieringen

Tryck pa Stop/Exit om du vill avbryta
kopieringen.



Kopieringsalternativ
(temporara installningar)

Anvand knapparna Copy for tillfallig
kopiering om du bara vill andra
installningarna for nasta kopia. Du kan
anvanda olika kombinationer.

. Enlarge/
Options  Reduce

Copy

Maskinen atergar till sina
standardinstaliningar en minut efter
kopieringen, savida du inte har stallt in
lagestimern till 30 sekunder eller mindre. (Se
Lagestimer pa sidan 22.)

Forstora eller forminska
bilden som kopieras

Du kan valja mellan skalférandringarna som
visas nedan:

Tryck pa 100%*

97% LTR-A4
Enlarge/

Reduce 94% A4-LTR

&E) 91% Full sida
85% LTR-EXE

70% A4-A5

Eget (25-400%)

Auto

200%

141% A5-A4

104% EXE-LTR

*Grundinstallningen visas med fet stil och en
asterisk.

Vid instéllning Auto berdknar maskinen den
férminskningsgrad som bast stdmmer
overens med den pappersstorlek som
pappersfacket ar installt for. (Se
Pappersstorlek pa sidan 22.)

Kopiering

Auto-installningen ar endast tillganglig nar
du placerar papper i dokumentmataren.

Eget (25-400%) gor att du kan ange en
grad mellan 25% och 400%.

GOr sa har for att forstora eller forminska
nasta kopia:

a Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | &J.

Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet

kopior (upp till 99).
@ Tryck pa Enlarge/Reduce.

GO0r nagot av féljande:

B Tryck pa A eller Y och valj 6nskad
forstorings- eller férminskningsgrad.

Tryck pa OK.

B Tryck pa A eller Y och valj
Eget (25-400%).
Tryck pa OK.
Ange en skalférandring mellan 25%
och 400% med de kombinerade
siffer- och bokstavsknapparna.

(Tryck till exempel pa 5 3 for att ange
53%.)

Tryck pa OK.
@ Tryck pa Start.

[ obs
Alternativen 2 pa 1 (S), 2 pa 1 (L), 4 pa 1
(S), 4 pa 1 (L) och Poster for sidlayout kan
inte anvandas med Forstora/Forminska.
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Anvanda Options-knappen

Anvand Options nar du snabbt vill andra foljande kopieringsinstallningar fér nasta kopia.

Tryck pa

Options

F

2 pa 1 (S)
2 pa 1 (L)
4 pa 1 (S)
4 pa 1 (L)

Menyalternativ Tillbehor Sida
Tryck pa A eller ¥ och tryck Tryck pa A eller ¥ och tryck
sedan pa OK sedan pa OK
OK OK
- @ - @
Kvalitet Auto* 71
Text
Foto
Stapla/Sortera Stapla* 71
(visas nar dokumentet ar i Sortera
dokumentmataren)
Kontrast vV -O000Om+ A 72
v -000m0+ A
v OOmOC+ A*
vV -OROOC+ A
Y -B0000+ A
Sidlayout Av(l pa 1)* 72

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Forbattrad kopieringskvalitet

Du kan valja bland olika kvalitetsinstallningar.
Grundinstallningen ar Auto.

B Auto

Auto rekommenderas for vanliga
utskrifter. Lampligt for dokument som
innehaller bade text och fotografier.

B Text

Lampligt fér dokument som enbart
innehaller text.

B Foto
Lampligt for att kopiera fotografier.

Folj stegen nedan om du tillfélligt vill &ndra
kvalitetsinstallningen:

a Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget & .

9 Ladda dokumentet.

6 Anvand sifferknapparna for att ange
antalet kopior (upp till 99).

ﬂ Tryck pa Options.
Tryck pa A eller V for att valja
Kvalitet.
Tryck pa OK.

@ Tryck paeller v for att valia 2uto,
Text eller Foto.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start.

Folj stegen nedan om du vill andra
grundinstéllningen:

a Tryck pa Menu, 3, 1.

@ Tryck pa a eller ¥ for att valja
kopieringskvaliteten.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.

Kopiering

Sortera kopior med
dokumentmataren

Du kan sortera flera kopior. Sidorna staplas i

ordning 123,123,123, och sa vidare.

0 Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget | & .

9 Placera dokumentet i
dokumentmataren.

9 Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

e Tryck pa Options och A eller ¥ for att
valja Stapla/Sortera.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa A eller ¥ for att vélja Sortera.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start.
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Justera kontrasten

Kontrast

Stall in kontrasten for att fa en skarpare och
mer livfull bild.

Folj stegen nedan om du tillfalligt vill andra
instaliningarna for kontrast:

a Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget [&J.

9 Ladda dokumentet.

9 Anvéand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

9 Tryck pa Options.
Tryck pa A eller Y och valj Kontrast.
Tryck pa OK.

@ Tryck pé A eller ¥ for att 6ka eller minska
kontrasten.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Start.

Folj stegen nedan om du vill andra
grundinstéliningen:

0 Tryck pa Menu, 3, 2.

9 Tryck pé A eller ¥ for att 6ka eller minska
kontrasten.
Tryck pa OK.

@ Tryck pa Stop/Exit.
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Kopiera med N pa 1 (sidlayout)

Du kan minska antalet ark som anvands vid
kopiering med funktionen N pa 1. Med den
kan du kopiera tva eller fyra sidor pa en sida,
vilket gor att du sparar papper.

Viktigt
m Kontrollera att pappersstorleken ar
installd till Letter eller 24.

W (s) star for stdende och (L) for liggande.

B Du kan inte anvanda forstora/forminska
med N pa 1.

0 Kontrollera att du befinner dig i
kopieringslaget [ & .
Ladda dokumentet.

Anvand de kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna for att ange antalet
kopior (upp till 99).

Tryck pa Options.

Tryck pa A eller Y och valj sidlayout.
Tryck pa OK.

@ 0 o0

TryckpaAellerYochvalj2 pa 1 (9),
2 pal (L),4 pa 1 (9),

4 pad 1 (L) ellerav(l pa 1).
Tryck pa OK.

Tryck pa Start for att skanna sidan.
Maskinen skannar sidorna och bérjar
skriva ut om du placerat dokumenten i
dokumentmataren.

Om du anvander kopieringsglaset, ga

till @.

@ Efter att maskinen skannat sidan, tryck
pa 1 for att skanna nasta sida.

@ Placera nésta sida pa kopieringsglaset.
Tryck pa OK.
Upprepa @ och @ for varje sida i layouten.




@ Nér alla sidor har skannats trycker du pa
2 i @ for att avsluta.

Om du kopierar fran
dokumentmataren:

For in dokumentet vant uppat som i bilden
nedan:

m2pa1(S)

O~ |«

m2pai(L)

« ] |« 2

M

m4pa1(S)
J~ ] o ][> =5
®4pa1(L)
Jdrll 2l 34 |—EE

Om du kopierar fran kopieringsglaset:

For in dokumentet vant nedat som i bilden
nedan:

m 2pa1(S)

4| ol | 4 !

— 2]

m2pai(L)
Jijd e | —m—
-8 -
m4pai(S)
1|2
4| e (%2 () Ak —'
m4pa1(L)
di gLy |—a

Kopiering

Meddelandet Minnet ar
fullt

Folj anvisningarna pa LCD-skarmen om
minnet blir fullt under kopiering.

Om meddelandet Minnet ar fullt visas
nar du skannar efterféljande sidor, kan du
valja mellan att trycka pa Start och sanda de
skannade sidorna eller trycka pa Stop/Exit
och avbryta séndningen.

Du kan gora foljande for att 6ka mangden
ledigt minne:

B Skriva ut faxmeddelandena i minnet. (Se
Skriva ut ett fax frdn minnet pa sidan 43.)

B Du kan stanga av faxlagring. (Se Stdnga
av fjarralternativ for fax pa sidan 57.)

@ Obs

Om meddelandet Minnet ar fullt
visas kan du fortsatta att kopiera om du
skriver ut faxmeddelandena som tagits emot
i minnet och aterstaller minnet till 100%.
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_ | Programvara

Program- och natverksfunktioner (endast MFC-
7440N och MFC-7840W) 76



Bruksanvisningen pa cd-skivan inkluderar
Bruksanvisning fér programanviéndare
och Bruksanvisning for
natverksanvandare (endast MFC-7440N
och MFC-7840W) fér funktioner som ar
tillgéngliga vid anslutning till en dator (till
exempel utskrift och skanning). |
bruksanvisningarna finns lankar som gar
direkt till ett visst avsnitt nar du klickar pa
dem.

Det finns information om féljande funktioner:
B Utskrift
B Skanning

® ControlCenter3 (for Windows®)

B ControlCenter2 (fér Macintosh®)
B Fjarrinstalining
B Faxa fran en dator

B Natverksfax
(endast MFC-7440N och MFC-7840W)

B Natverksutskrift
(endast MFC-7440N och MFC-7840W)

B Natverksskanning
(endast MFC-7440N och MFC-7840W)

B Tradlosa natverksanvandare
(endast MFC-7840W)

Obs

Se Tillgang till bruksanvisningen fér
programanvéndare och bruksanvisningen
fér ndtverksanvéndare (endast MFC-
7440N och MFC-7840W) pa sidan 2.

76

Program- och natverksfunktioner
(endast MFC-7440N och MFC-7840W)

Sa har anvander du
bruksanvisningarna i
HTML-format

Nedan foljer en kort beskrivning hur du
anvander bruksanvisningarna i HTML-format.

Windows®

[ obs

Las Kapitel 1 om du inte har installerat
programvaran.

0 Fran Start menyn, peka pa Brother,
MFC-XXXX i programgruppen och
klicka sedan pa Bruksanvisningar i
HTML-format.

9 Klicka p& den handbok som du vill
dppna (BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE eller
BRUKSANVISNING FOR
NATVERKSANVANDARE (endast
MFC-7440N och MFC-7840W)) fran
den évre menyn.




Program- och natverksfunktioner (endast MFC-7440N och MFC-7840W)

6 Klicka pa rubriken som du vill visa i listan
till vanster i fonstret.

BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE

MFC-7840W
MFC-7440N
MFC-7320
DCP-7045N
DCP-7030

Macintosh®

a Kontrollera att Macintosh®-datorn &r pa.
Sétt in Brother cd-skivan i cd-enheten.

@ Dubbelkiicka pa ikonen
Documentation.

6 Dubbelklicka pa mappen for ditt sprak
och dubbelklicka sedan pa filen dverst
pa sidan.

@ Kiicka pa handboken du vill ppna
(BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE eller
BRUKSANVISNING FOR
NATVERKSANVANDARE (endast
MFC-7440N och MFC-7840W)) pa den
Ovre menyn och klicka sedan pa
rubriken som du vill visa i listan till
vanster i fonstret.

........

BRUKSANVISNING FOR
PROGRAMANVANDARE

MFC-7840W
MFC-7440N
MFC-7320
DCP-7045N
DCP-7030

(<>

77



Kapitel 13

78



Avsnitt V

_ | Bilagor

Sakerhet och juridisk information
Fels6kning och underhall
Menyer och funktioner
Specifikationer

Ordlista

80
89
130
147
162



Sakerhet och juridisk
information

Sa har valjer du en lamplig plats

Placera maskinen pa en horisontal, stabil yta som inte vibrerar. Placera maskinen nara ett
telefonuttag och ett vanligt jordat vagguttag. Valj en plats dar temperaturen ar mellan 10 °C och
32,5 °C och luftfuktigheten mellan 20% och 80% (utan kondensation).

B Kontrollera att ingen kan snubbla pa kablarna som gar till maskinen.
B Placera inte maskinen pa en matta.

B Placera inte maskinen nara varmeelement, luftkonditioneringar, vatten, kemikalier eller
kylskap.

B Utsatt inte maskinen for direkt solljus, stark varme, fukt eller damm.

B Anslut inte maskinen till eluttag som styrs med vaggbrytare eller automatiska timers, eller till
en krets som forser storre apparater med strém, eftersom det kan leda till stromavbrott.

B Undvik stérande kallor som hogtalare eller basenheter for tradldsa telefoner.
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Sakerhet och juridisk information

Viktig information

Sakerhetsforeskrifter

Las igenom instruktionerna innan du forséker genomféra nagot underhall och férvara dem for
framtida behov. Nar du anvander telefonutrustningen, folj de grundldggande
sakerhetsforeskrifterna for att minska risken for brand, elstétar och personskador.

B Anvand INTE produkten néra vatten eller i fuktig omgivning.

B Du bor helst inte anvanda utrustningen vid askvader. Det finns en viss risk att du kan drabbas
av elstétar.

B Vi rekommenderar INTE att du anvander en férlangningssladd.

B Anslut aldrig telefonkablar under askvader. Installera aldrig ett telefonuttag pa en vat plats.
B Om kablar skadas, koppla fran maskinen och kontakta en Brother-aterférsaljare.

B Placera INTE nagra foremal pa maskinen eller tack for lufthalen.

B Produkten boér kopplas till en narliggande jordad vaxelstromskalla med den markstrém som
anges pa dekalen. Anslut INTE maskinen till en likstromskalla eller vaxelriktare. Kontakta en
kvalificerad elektriker om du ar oséaker.

B Kasta INTE batterier i 6ppen eld. De kan explodera. Ta reda pa de lokala reglerna for
avfallshantering.
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1 VARNING

YN

Innan du rengér maskinen invandigt, ta forst bort
telefonsladden ur kontakten och sedan
elkontakten ur vagguttaget.

YN

Ta INTE i kontakten med vata hander. Du riskerar
att fa en elektrisk stot.

YN

Kontrollera alltid att kontakten ar ordentligt
ansluten.

A

Vissa invandiga maskindelar ar mycket varma nar
maskinen just har anvants. Vidror INTE de
skuggade delarna som visas pa bilden nar du
oOppnar den framre eller bakre luckan.

A

Undvik personskada genom att inte placera
handerna 6ver kanten under dokumentlocket eller
skannerlocket som pa figuren.

A

Stick INTE in fingrarna i omradet som visas pa
bilderna eftersom du kan skada dig.
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A

Anvand INTE dammsugare for att gora rent efter spilld toner. Det kan goéra att tonern fattar
eld inuti dammsugaren, vilket kan leda till brand. Avlagsna forsiktigt tonerdamm med en torr,
luddfri trasa och kasta bort den enligt lokala bestammelser.

A

Anvand de avsedda handtagen nar maskinen flyttas. Koppla forst ur alla kablar.

A

Anvand INTE nagra lattantandliga medel, sprayer
eller organiska lésningar/vatskor som innehaller
alkohol/ammoniak nar maskinens in- eller utsida
rengdrs. Det kan leda till brand eller elektriska
stotar. Information om hur du rengér maskinen
finns i Rutinunderhéll pa sidan 114.

A

Plastpasar anvands for att férpacka maskinen. For att undvika kvavningsfara skall dessa
pasar forvaras utom rackhall for barn.

(@ obs
Sakringsenheten markeras med en varningsetikett. Avlagsna eller forstor INTE etiketten.

IEC60825-1+A2:2001-Specifikationer

Den har maskinen ar en klass 1-laserprodukt enligt definitionen i IEC60825-1+A2:2001-
specifikationerna. Etiketten nedan féorekommer i de lander som stipulerar detta.

Maskinen ar utrustad med en klass 3B-laserdiod som avger

osynlig laserstralning i skannerenheten. Skannerenheten far inte CLASS 1 LASER PRODUCT

" o . . APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
Oppnas under nagra omstandigheter. LASER KLASSE 1 PRODUKT

Inre laserstralning
Vaglangd: 780 - 800 nm
Utmatning: 10 mW max.
Laserklass: Klass 3B
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1 VARNING

Bruk av reglage, justeringar eller procedurer som inte klart anges i den har bruksanvisningen
kan leda till farlig stralning.

KLASS 1 LASERAPPARAT

1 VARNING

Om apparaten anvands pa annat satt an vad som specificeras i denna Bruksanvisning, kan
anvandaren utsattas for osynlig laserstralning, som Overskrider gransen for laserklass 1.

Frankoppling

Denna produkt maste installeras nara ett elektriskt uttag som ar latt atkomligt. Vid nodfall maste
du dra ur kontakten ur elektriska uttaget for att stdnga av strémmen helt.



Sakerhet och juridisk information

Lokal natverksanslutning (endast MFC-7440N och MFC-7840W)

0 VAR FORSIKTIG

Anslut INTE produkten till en lokal natverksanslutning som kan utsattas for 6verspanning.

Radiostorning

Denna produkt éverensstammer med EN55022(CISPR utgava 22)/Klass B. Kontrollera att du
anvander foljande granssnittskablar nar maskinen kopplas till en dator.

En USB-kabel som inte ar langre an 2,0 meter.

Europadirektiv 2002/96/EG och EN50419

Endast

inom EU
Utrustningen ar markt med atervinningssymbolen ovan. Den betyder att produkten maste kastas
separat pa en lamplig insamlingsplats nar den inte behdvs langre. Den far inte kastas som vanligt
hushallsavfall. MFC-7840W kan stédngas av under upp till 4 dagar utan att du férlorar de fax som

har lagrats i minnet. Den far inte kastas som vanligt hushallsavfall. Det gynnar miljon fér oss alla.
(Endast inom EU)
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Overensstimmelse med internationella ENERGY STAR®

Syftet med det internationella ENERGY STAR® programmet ar att framja utvecklingen och
populariseringen av energieffektiv kontorsutrustning.

Som ENERGY STAR®-partner har Brother Industries, Ltd. beslutat att denna produkt méter
riktlinjerna for energieffektivitet i ENERGY STAR®.

A

NERGY STA

Viktiga sakerhetsforeskrifter

Las samtliga foreskrifter.
Spara dem for framtida bruk.

Folj samtliga instruktioner och varningstexter som finns pa produkten.

A W DN =

Dra ur kontakten till maskinen ur vagguttaget innan du rengdr maskinens insida. Anvand INTE
sprayer eller flytande rengdéringsmedel. Rengér med en fuktad trasa.

5 Placera INTE produkten pa ostadiga underlag, t.ex. en vagn, ett stall eller bord. Produkten kan
valta, vilket kan skada den allvarligt.

6 Oppningarna pa maskinens baksida och undersida &r till for ventilation. For att maskinen ska
fungera tillforlitligt och skyddas fran 6verhettning far 6ppningarna inte blockeras eller tackas
dver. Oppningarna far inte blockeras genom att produkten placeras pa en sang, soffa, matta
eller liknande ytor. Produkten far aldrig placeras i narheten av eller ovanfor ett element eller en
varmeapparat. Produkten far inte byggas in om det inte finns tillrackligt med ventilation.

7 Maskinen ska anslutas till en vaxelstromskalla med det markvarde som anges pa dekalen. Anslut
INTE maskinen till en likstromskalla eller vaxelriktare. Kontakta en kvalificerad elektriker om du
ar osaker.

8 Produkten ar utrustad med en jordad kontakt med 3 ledningar. Kontakten passar bara in i ett
jordat uttag. Det ar en sakerhetsfunktion. Kontakta en elektriker for byte av uttaget om du inte
kan satta in kontakten i uttaget. Férsok INTE kringga andamalet med den jordade kontakten.

9 Anvand bara den natsladd som medféljer maskinen.

10 Placera INTE nagra féremal pa natsladden. Placera INTE produkten pa platser dar nagon kan
kliva pa sladden.

11 Natsladden, inklusive férlangningar, ska inte vara langre an 5 meter.

Dela INTE samma stromuttag med andra apparater sasom en luftkonditioneringsmaskin,
kopiator, dokumentférstérare eller liknande. Om du inte kan undvika att anvanda skrivaren
med dessa apparater, rekommenderar vi att du anvander ett ljudfilter fér hoga frekvenser.

Anvand en spanningsregulator om stromkallan inte ar stabil.
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Sakerhet och juridisk information

12 Placera INTE nagot framfér maskinen som hindrar inkommande faxmeddelanden fran att

matas ut. Placera INTE nagot i vagen for mottagna fax.

13 Vanta tills sidorna har matats ut ur maskinen innan du plockar upp dem.

14 Dra ut produktens natsladd ur vagguttaget och kontakta kvalificerad servicepersonal om

féljande intraffar:
B Natsladden skadas eller blir utsliten.
B Vatska spills i produkten.
B Produkten utsatts for regn eller vata.

B Produkten fungerar inte pa avsett satt trots att du foljer bruksanvisningen. Justera endast
de installningar som beskrivs i bruksanvisningen. Felaktig justering av andra installiningar
kan leda till skada och aven till att omfattande arbete maste utféras av kvalificerad teknisk
personal for att atgarda problemet.

B Produkten tappas eller holjet skadas.

B Produkten fungerar inte som den ska och ar i behov av service.

15 Vi rekommenderar att du skyddar produkten mot spanningssprang med ett

Overspanningsskydd.

16 Ge akt pa foljande for att minska risken for brand, elstotar och personskador:

B Anvand INTE den har produkten i narheten av apparater som innehaller vatten, en
swimmingpool eller i en fuktig kallare.

B Anvand INTE maskinen under askvader (det finns en viss risk for elstotar) och anvand den
inte for att rapportera en gaslacka i narheten av lackan.
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Varumarken

Brother-logotypen &r ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.
Brother ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother International Corporation.

Windows Vista ar antingen ett registrerat varumarke eller ett varumarke som tillhér Microsoft
Corporation i USA och/eller andra lander. Microsoft, Windows och Windows Server ar
registrerade varumarken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Macintosh och True Type ar registrerade varumarken som tillhor Apple Inc.

PostScript ar ett registrerat varumarke och PostScript 3 ar ett varumarke som tillhér Adobe
Systems Incorporated.

Nuance, Nuance-logotypen, PaperPort och ScanSoft &r varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Nuance Communications, Inc. eller dess dotterbolag i USA och/eller andra
lander.

Presto! PageManager ar ett registrerat varumarke som tillhér NewSoft Technology Corporation.

BROADCOM, SecureEasySetup och SecureEasySetup-logotype ar varumarken eller
registrerade varumarken som tillhér Broadcom Corporation i USA och/eller andra lander.

AOSS éar ett varumarke som tillhoér Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA och WPA2 ar registrerade varumarken och Wi-Fi Protected Setup ar ett varumarke
som tillhér Wi-Fi Alliance.

Java och alla Java-baserade varumarken och logotyper ar varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér Sun Microsystems, Inc i USA och andra lander.

For varje foretag vars program namns i den har bruksanvisningen finns licensavtal med avseende
pa de upphovsrattsskyddade programmen i fraga.

Alla andra mérken och produktnamn som namns i denna bruksanvisning ér registrerade
varumirken som tillhor sina respektive foretag.
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Felsdkning och underhall

Felsokning

Om du har problem med maskinen foljer du felsdkningsanvisningarna i nedanstaende tabell.

Du kan latt I6sa de flesta problemen sjalv. Om du behdver mer hjalp kan du fa svar pa vanliga
fragor (FAQ) och lasa felsokningstips pa webbplatsen Brother Solutions Center. Besok
http://solutions.brother.com/.

Om du har problem med maskinen
Om du misstanker att nagot ar fel pa faxatergivningen ska du forst géra en kopia. Om den ser bra

ut ar det antagligen inte maskinen som ar problemet. Folj de anvisningar som ges i tabellen
nedan.

Skriva ut och ta emot faxmeddelanden

Problem Forslag

B Fortatad utskrift Detta beror oftast pa en dalig telefonlinje. Om utskriften ser bra ut i 6vrigt orsakas
. problemet formodligen av en dalig linje eller linjestorningar. Be séndaren att sdnda
B Horisontala streck X
meddelandet pa nytt.
m Ovre och nedre meningar

skars av

B Rader saknas

Dalig utskriftskvalitet Se Férbéttra utskriftskvaliteten pa sidan 96.
Vertikala svarta linjer vid Korona-traden for utskrift kan vara smutsig. Rengor korona-traden. (Se Rengéra
mottagning koronatraden pa sidan 118.)

Sandarens skanner kan vara smutsig. Be sdndaren att géra en kopia for att se om
problemet kan lokaliseras till sdndarens maskin. Begar om majligt ett
faxmeddelande fran en annan maskin.

Kontakta en Brother-aterforsaljare for service om problemet kvarstar.

Mottagna faxmeddelanden ar Installningen for pappersstorlek kanske ar fel om mottagna fax skrivs ut pa tva
delvis eller helt blanka. sidor eller om du tar emot en extra blank sida. (Se Pappersstorlek pa sidan 22.)

Aktivera autoférminskningsfunktionen. (Se Skriva ut en férminskad kopia av ett
inkommande fax pa sidan 42.)

Telefonlinje eller anslutningar

Problem Forslag

Uppringning fungerar inte. Kontrollera om kopplingstonen hors.

Kontrollera att alla kablar &r anslutna.

Kontrollera att maskinen ar ansluten och att strdmmen ar pa.

Om en extern telefon ar ansluten till maskinen, sand ett manuellt fax genom att
lyfta pa luren for den externa telefonen och ring numret. Vanta tills du hér
faxmottagningstonen innan du trycker pa Start.
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Telefonlinje eller anslutningar (forts.)

Problem

Forslag

Maskinen svarar inte nar det ringer.

Kontrollera att maskinen ar installd pa ratt mottagningslage. (Se Ta emot fax

pa sidan 39.) Kontrollera om kopplingstonen hérs. Ring om méjligt upp maskinen
for att se om den svarar. Kontrollera telefonsladdens anslutning om du inte far
nagot svar. Be din teleoperatdr att kontrollera linjen om du inte hér nagra signaler
nar du ringer upp maskinen.

Sanda faxmeddelanden

Problem

Forslag

Dalig 6verforingskvalitet.

Andra upplésningen till Fin eller Superfin. Gér en kopia for att kontrollera att
maskinens skannerfunktion fungerar. Rengor skannern om kopieringskvaliteten
ar dalig. (Se Rengéra kopieringsglaset pa sidan 116.)

Overforingsrapporten lyder
‘RESULT:ERROR'.

Problemet beror formodligen pa en tillfallig (statisk) linjestérning. Forsok att sanda
faxet igen. Om du sénder ett PC-FAX-meddelande och meddelandet
‘RESULT:ERROR’ visas kan minnet i maskinen vara slut. Du kan frigéra extra
minne genom att inaktivera lagringen (se Stdnga av fjérralternativ fér fax

pa sidan 57), skriva ut faxmeddelandena i minnet (se Skriva ut ett fax fran minnet
pa sidan 43) eller angra ett fordréjt fax eller pollingjobb (se Kontrollera och avbryta
véntande jobb pa sidan 38). Be teleoperatoren kontrollera telefonlinjen om
problemet kvarstar.

Om det ofta hander att du har dverféringsproblem som beror pa méjliga stérningar
pa telefonlinjen, kan du férsoka att andra installningarna for kompatibilitet till
Enkel (VoIP)(F6r MFC-7840W, Normal eller Enkel (VoIP)). (Se Stdrningar
pé telefonlinjen pa sidan 102.)

Vertikala svarta linjer vid sandning.

Svarta linjer pa faxmeddelanden som sands orsakas oftast av smuts eller
korrigeringsvétska pa glasremsan. (Se Reng6ra kopieringsglaset pa sidan 116.)

Hantera inkommande samtal

Problem

Forslag

Maskinen behandlar roster som
CNG-signaler.

Om Faxavkanning ar installt till pa, &r maskinen mer ljudkanslig an vanligt. Den
kan av misstag registrera vissa roster eller musik som inkommande faxsignaler
och svara med faxmottagningssignaler. Inaktivera maskinen genom att trycka pa
Stop/Exit. Forsok avhjalpa problemet genom att stélla in Faxavkanning till av.
(Se Faxavkénning pa sidan 41.)

Overféra ett faxsamtal till
maskinen.

Om du svarar vid en extern telefon eller sidoapparat anger du din fjarrstyrda
aktiveringskod [grundinstallningen &r (¥51)]. Lagg pa nar maskinen svarar.

Extrafunktioner pa en enkel linje.

Extrafunktioner som Samtal vantar, Samtal vantar/nummerpresentation,
Nummerpresentation, rostbrevlada, telefonsvarare eller larmsystem pa en enkel
telefonlinje kan stéra sandning och mottagning av faxmeddelanden.

Exempel: Om du abonnerar pa Samtal vantar eller nagon annan extrafunktion
och dess specialsignal ljuder pa linjen samtidigt som maskinen sander eller tar
emot ett faxmeddelande kan signalen tillfalligt stora eller férvranga fax. Brothers
felkorrigeringsfunktion bor I6sa det har problemet. Problemet uppstar i regel pa
maskiner som sander och tar emot information pa en enkel, delad linje med
extrafunktioner. Om du absolut vill undvika denna typ av storningar bor du
anvanda en separat telefonlinje utan extrafunktioner.
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Felsokning och underhall

Problem att 6ppna menyer

Problem

Forslag

Maskinen avger en signal nar du
forsoker na installningsmenyerna
fér sandning och mottagning.

Om Fax-knappen inte lyser ska du trycka pa den for att aktivera faxlaget.
Mottagningsinstallningarna (Menu, 2, 1) och sandningsinstaliningarna
(Menu, 2, 2) ar bara tillgangliga nar maskinen ar i faxlaget.

Problem med kopiekvalitet

Problem

Forslag

Vertikala svarta linjer syns pa
kopior.

Vertikala svarta linjer pa kopior orsakas oftast av smuts eller korrigeringsvatska
pa glasremsan, eller koronatraden for utskrift ar smutsig. (Se Rengéra
kopieringsglaset pa sidan 116 och Rengéra koronatraden pa sidan 118.)

utskriftsproblem

Problem

Forslag

Ingen utskrift.

B Kontrollera att maskinen ar korrekt ansluten och strémbrytaren ar paslagen.

B Kontrollera att tonerkassetten och trumman ar ratt installerade. (Se Byta
trumma pa sidan 125.)

B Kontrollera kabelanslutningen pa bade maskinen och datorn. (Se
Snabbguiden.)

W Kontrollera att korrekt skrivardrivrutin har installerats och valts.

B Kontrollera om ett felmeddelande visas pa LCD-skarmen. (Se Fel- och
underhallsmeddelanden pa sidan 103.)

B Kontrollera att maskinen ar online:
(F6r Windows Vista®)
Klicka pa Start-knappen, Kontrollpanelen, Maskinvara och ljud och sedan
Skrivare. Hogerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer. Kontrollera att
Anvand skrivaren offline ar avmarkerat.
(F6r Windows® XP och Windows Server® 2003)
Klicka pa Start-knappen och valj Skrivare och fax. Hogerklicka pa Brother
MFC-XXXX Printer. Kontrollera att Anvand skrivaren offline ar avmarkerat.
(F6r Windows® 2000)
Klicka pa Start-knappen och valj Installningar och sedan Skrivare.
Hoégerklicka pa Brother MFC-XXXX Printer. Kontrollera att Anvand
skrivaren offline ar avmarkerat.

Maskinen gor ovantade utskrifter
eller skriver ut skrapdata.

B Dra ut pappersfacket och vanta tills maskinen slutar att skriva ut. Stdng sedan
av maskinen och koppla bort den fran strémkallan i flera minuter.
(MFC-7840W kan stangas av under upp till 4 dagar utan att du férlorar de fax
som har lagrats i minnet.)

B Kontrollera att programinstéllningarna &r instéllda att fungera med maskinen.

Maskinen skriver ut de forsta
sidorna korrekt, men efterféljande
sidor saknar viss text.

B Kontrollera att programinstéallningarna ar instéllda att fungera med maskinen.

B Datorn kanner inte igen maskinens signal nar inbufferten ar full. Se till att
granssnittskabeln ar ansluten pa ratt satt. (Se Snabbguiden.)

Rubriker eller fottexter i
dokumentet visas pa skarmen,

men inte nar dokumentet skrivs ut.

Ett omrade skrivs inte ut uppe och nere pa sidan. Kompensera for det genom att
justera den 6vre och undre marginalen i dokumentet.
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Skanningsproblem

Problem

Forslag

TWAIN-fel uppstar vid skanning.

Kontrollera att Brother TWAIN-drivrutinen ar vald som primarkalla. | PaperPort™
118SE, klicka pa Arkiv, Skanna eller hamta foto och valj Brother TWAIN-drivrutin.

OCR fungerar inte.

Forsok att 6ka skanningsuppldsningen.

Natverksskanning fungerar inte.
(endast MFC-7440N och
MFC-7840W)

Se Natverksproblem (endast MFC-7440N och MFC-7840W) pa sidan 93.

Programvaruproblem

Problem

Forslag

Det gar inte att installera program
eller skriva ut.

Kor programmet Reparera installationen av programsviten MFL-Pro pa
cd-skivan. Programmet reparerar och installerar om programvaran.

Det gér inte att skriva ut med 2 pa 1
eller4 pa1.

Kontrollera att instéllningarna for pappersformat ar lika i programmet och
skrivardrivrutinen.

Maskinen skriver inte ut fran Adobe
lllustrator.

Minska utskriftens upplésning. (Se Fliken Avancerat i Bruksanvisning for
programanvéndare pa cd-skivan.)

Pappersproblem

Problem

Forslag

Maskinen matar inte papper.

Inget papper eller ett
meddelande om pappersstopp
visas pa LCD-skarmen.

B Fyll pa mer papper i pappersfacket om det behovs.

B Se till att det papper som redan finns i facket ligger rakt. Rata ut skrynkligt
papper. Ibland hjalper det att ta ut pappersbunten, vanda pa den och satta
tillbaka den i pappersfacket.

B Minska antalet pappersark i pappersfacket och forsék igen.

B Om LCD-skarmen visar ett meddelande att papper fastnat och problemet
finns kvar, se Pappersstopp pa sidan 110.

Hur skriver jag ut pa kuvert?

Du kan ladda kuvert fran det manuella inmatningsfacket. Programmet maste vara
installt for att skriva ut med den kuvertstorlek som anvands. Det gors oftast via
programmets sid- eller dokumentinstallningsmeny. (Mer information finns i
programmets anvandarhandbok.)

Vilket papper kan jag anvanda?

Du kan anvanda vanligt papper, atervunnet papper, OH-film och etiketter som ar
avsedda for lasermaskiner. (Mer information finns i Godtagbart papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 15.)

Papper har fastnat.

(Se Pappersstopp pa sidan 110.)
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Felsdkning och underhall

Problem med utskriftskvaliteten

Problem

Forslag

Utskrifterna ar rullade.

B Detta problem kan orsakas av tunt eller grovt papper eller om du inte skriver
ut pa den rekommenderade sidan av papperet. Forsok att véanda pa
pappersbunten i pappersfacket.

B Kontrollera att du véljer en papperstyp som passar det papper du anvander.
(Se Godtagbart papper och andra utskriftsmedier pa sidan 15.)

Utskrifterna ar flackiga.

Installningen av papperstyp Overensstammer inte med det papper du anvander
eller papperet ar for grovt eller har for ojamn yta. (Se Godtagbart papper och
andra utskriftsmedier pa sidan 15 och fliken Grundldggande i Bruksanvisning for
programanvéndare pa cd-skivan.)

Utskrifterna ar for ljusa.

B Om detta problem uppstar nar du kopierar eller skriver ut mottagna fax, stall
in maskinens tonerbesparingsfunktion till av i maskinens menyinstallningar.
(Se Tonerbesparing pa sidan 24.)

B Sténg av tonerbesparingsfunktionen pa fliken Avancerat i skrivardrivrutinen.
(Se Fliken Avancerat i Bruksanvisning fér programanvéndare pé cd-skivan.)

Natverksproblem (endast MFC-7440N och MFC-7840W)

Problem

Forslag

Jag kan inte skriva ut 6ver ett
kabelanslutet natverk.

Om du har natverksproblem, se Bruksanvisningen for ndtverksanvéndare pa cd-
skivan for mer information.

Kontrollera att maskinen &r paslagen, online och att den befinner sig i
beredskapslaget. Skriv ut en natverkskonfigurationslista for att granska de
aktuella natverksinstallningarna. (Se Skriva ut en rapport pa sidan 65.)
Kontrollera att kablarna och natverksanslutningarna fungerar som de ska genom
att ansluta natverkskabeln till navet igen. Anslut om méjligt maskinen till en
annan port pa navet med en annan kabel. Om anslutningarna ar bra kommer den
nedre lysdioden pa maskinens bakre panel att bli gron.
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Natverksproblem (endast MFC-7440N och MFC-7840W) (forts.)

Problem

Forslag

Natverksskanningen fungerar inte.

Natverkets funktion for PC FAX-
mottagning fungerar inte.

Natverksutskrift fungerar inte.

(Endast for Windows®-anvéndare) Brandvaggsinstallningen pa din dator kan
avsla den nédvandiga natverkskopplingen. Konfigurera Windows® brandvagg
genom att folja anvisningarna nedan. Se programmets anvandarhandbok eller
kontakta tillverkaren om du anvander en annan brandvagg.

Windows® XP SP2-anvindare:

@0

©@ O

Klicka pa Start, Kontrollpanelen, Natverk och Internetanslutning och
sedan Windows-brandvéaggen. Kontrollera att Windows-brandvaggen
pa fliken Allmant ar aktiverad.

Klicka pa fliken Avancerat och knappen Instéllningar... i Instéllningar
for natverksanslutningar.

Klicka pa knappen Léagg till.

Skriv informationen nedan nér du ska lagga till port 54925 for natverksskanning:
1. Skriv en beskrivning, t.ex. Brother-skanner, i Tjanstens beskrivning.
2. Skriv Localhost i Namn eller IP-adress (t.ex. 192.168.0.12) for den
dator som ar vard for tjansten pa ditt natverket.

3. Under Externt portnummer for den har tjansten: Skriv in “54925”
4. Under Internt portnummer for den har tjansten: Skriv in “54925”.
5. Markera UDP.

6. Klicka pa OK.

Klicka pa knappen Léagg till.

Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 54926 for natverkets
PC fax:

1. Skriv en beskrivning, t.ex. “Brother PC Fax”, i Tjanstens beskrivning.
2. Skriv Localhost i Namn eller IP-adress (t.ex. 192.168.0.12) for den
dator som ar vard for tjansten pa ditt natverket.

3. Under Externt portnummer for den har tjansten: Skriv in “54926”.
4. Under Internt portnummer for den har tjansten: Skriv in “54926”

5. Markera UDP.

6. Klicka pa OK.

Klicka pa knappen Lagg till om du fortfarande har problem med
natverksanslutningen.

Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 137 for
natverksskanning, natverksutskrift och mottagning av PC Fax i natverket:
1. Skriv en beskrivning, t.ex. Brother PC Fax-mottagning, i Tjanstens
beskrivning.

2. Skriv Localhost i Namn eller IP-adress (t.ex. 192.168.0.12) for den
dator som ar vard for tjansten pa ditt natverket.

3. Under Externt portnummer for den har tjansten: Skriv in “137”.

4. Under Internt portnummer for den har tjansten: Skriv in “137”.

5. Markera UDP.

6. Klicka pa OK.

Kontrollera att den nya instéllningen laggs till och markeras och klicka
sedan pa OK.
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Felsdkning och underhall

Natverksproblem (endast MFC-7440N och MFC-7840W) (forts.)

Problem

Forslag

Natverksskanningen fungerar inte.

Natverkets funktion for PC FAX-
mottagning fungerar inte.

Natverksutskrift fungerar inte.

(forts.)

For anvindare av Windows Vista®:

“ Klicka pa Start, Kontrollpanelen, Natverk och Internet, Windows-
brandviggen och klicka pa Andra instillningar.

9 Gor féljande nar skédrmen Kontroll av anvéndarkonto visas.

B Anvandare med administratdrsbehorighet: Klicka pa Fortsitt.

B Anvandare som inte har administratorsbehérighet: Ange
administratorsldsenordet och klicka pa OK.

9 Kontrollera att Windows-brandvaggen pa fliken Allméant ar aktiverad.
o Klicka pa fliken Undantag.

6 Klicka pa knappen Léagg till port....

@ Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 54925 for
natverksskanning:
1. | Namn: Ange en beskrivning. (till exempel “Brother Skanner”)

2. Skriv “54925” i Portnummer.
3. Markera UDP. Klicka pa OK.

Klicka pa knappen Léagg till port....

Skriv informationen nedan nar du ska lagga till port 54926 for natverkets
PC fax:
1. I Namn: Ange en beskrivning. (till exempel “Brother PC Fax”)

2. Skriv 54926 i Portnummer.
3. Markera UDP. Klicka pa OK.

7]
(8]

@ Kontrollera att den nya installningen laggs till och markeras och klicka
sedan pa Verkstall.

@ Om du fortfarande har problem med natverksanslutningen, t.ex. for
natverksskanning eller -utskrift, ska du markera rutan Fil- och
skrivardelning pa fliken Undantag och sedan klicka pa Verkstall.

Datorn kan inte hitta maskinen.

Windows®-anvindare: Datorns brandvaggsinstallning kan avsla den
nddvandiga natverkskopplingen. For ytterligare information, se anvisningarna
nedan.

Macintosh®-anvindare: Valj maskinen igen i programmet Enhetsvaljaren i
Macintosh HD/Bibliotek/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector eller pa
popupmenyn Modell i ControlCenter2.
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Forbattra utskriftskvaliteten

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

|

ABCDEFGH |
abcdefghijk

LA-B-GD-
abcde
01234

Vita linjer tvars 6ver sidan

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Papper med ojamn yta eller grovt papper kan orsaka det har
problemet. (Se Godtagbart papper och andra utskriftsmedier
pa sidan 15.)

B Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens
menyalternativ Papperstyp. (Se Godtagbart papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 15 och fliken Grundldggande i
Bruksanvisningen fér programanvéndare pa cd-skivan.)

B Problemet kan forsvinna av sig sjalv. Skriv ut flera sidor for att atgarda
problemet, speciellt om maskinen inte har anvants under en langre tid.

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)

|

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Vita linjer nedat pa sidan

B Torka av laserglaset med en mjuk trasa. (Se Rengéra laserglaset
pa sidan 117.)

m Kontrollera att det inte finns nagot trasigt papper inuti maskinen som
tacker skannerglaset.

B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta en tonerkassett pa sidan 122.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)

Ihalig utskrift

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
(Se Godtagbart papper och andra utskriftsmedier pa sidan 15.)

B Valj Tjockt papper i skrivardrivrutinen valj Tjockt i maskinens
menyalternativ Papperstyp eller anvand ett tunnare papper.
(Se Papperstyp pa sidan 22 och fliken Grundldggande i
Bruksanvisning fér programanvéndare pa cd-skivan.)

B Unders6k maskinens omgivning. Villkor som hég luftfuktighet kan
orsaka dalig utskrift. (Se Sa hér véljer du en lamplig plats
pa sidan 80.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Gra bakgrund

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
(Se Godtagbart papper och andra utskriftsmedier pa sidan 15.)

B Undersdk maskinens omgivning. Forhallanden som hdga
temperaturer eller hog luftfuktighet kan 6ka mangden
bakgrundsskuggning. (Se Sé hér véljer du en lamplig plats
pa sidan 80.)

B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta en tonerkassett pa sidan 122.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)
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Felsdkning och underhall

Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

GH
ABCDEFG
abcdefghiiK

Sned utskrift

B Kontrollera att papperet eller utskriftsmediet har placerats pa ratt satt
i pappersfacket och guiderna inte ar for nara eller for langt bort fran
pappersbunten.

W Stall in guiderna pa ratt satt. (Se Fylla pa papper i pappersfacket
pa sidan 9.)

B Pappersfacket kan vara fullt.

B Om du anvander det manuella inmatningsfacket, se Placera papper i
det manuella inmatningsfacket pa sidan 10.

B Kontrollera papperstyp och kvalitet. (Se Godtagbart papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 15.)

B

Spokskrift

m Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Papper med grov yta eller tjockt papper kan orsaka det har problemet.
(Se Godtagbart papper och andra utskriftsmedier pa sidan 15.)

B Valj ratt papperstyp i skrivardrivrutinen eller i maskinens
menyalternativ Papperstyp. (Se Godtagbart papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 15 och fliken Grundldggande i
Bruksanvisning fér programanvéndare pa cd-skivan.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)

B Fixeringsenheten kan vara fororenad. Kontakta din Brother
aterforsaljare for service.

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Skrynkligt eller trasigt

B Kontrollera papperstyp och kvalitet. (Se Godtagbart papper och andra
utskriftsmedier pa sidan 15.)

m Kontrollera att papperet har placerats pa ratt satt. (Se Fylla pa papper
i pappersfacket pa sidan 9.)

B Vand pa pappersarken i facket eller rotera dem 180° i pappersfacket.

".\/\’\

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABCD
abcde
01234

Dalig fixering

B Valj Forbattra tonerfixering i skrivardrivrutinen. (Se Enhetsval (F6r
Windows®) eller Skriv ut instéliningar (Fér Macintosh®) i
Bruksanvisningen fér programanvéndare péa cd-skivan.)

Om du endast skriver ut nagra fa sidor, andra
skrivardrivrutinsinstallningen i Papperstyp till en tunn installning.
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Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

B Kontrollera papperstyp och kvalitet. Hog temperatur eller luftfuktighet
kan fa papperet att rulla ihop sig.

ABCDEFGH
abcdefghijk

B Om du inte har anvant maskinen pa lange kan papperet ha legat for
lange i pappersfacket. Vand pa pappersarken. Forsok aven att
AB C D bladdra igenom pappersarken och rotera dem 180° i pappersfacket.

abcde
01234

Krulligt eller vagformat

B Gor tio kopior av ett tomt, vitt pappersark. (Se Producera flera kopior
pa sidan 68.) Om problemet inte &r 16st, kan trumman ha lim fran en
etikett pa trummans yta. Rengér trumman. (Se Rengdra trumman
pa sidan 120.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)

Vita flackar pa svart text och
grafik i 75 mm intervaller

™ | 75mm

75 mm

»

Svarta flackar i 75 mm
intervaller
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Exempel pa dalig
utskriftskvalitet

Rekommendation

ABCDEFGH
abcdefghijk

ABC
abcde
01234

Blek

Unders6k maskinens omgivning. Férhallanden sasom luftfuktighet,
hdga temperaturer och sa vidare man orsaka utskriftsfel. (Se Sa hér
véljer du en ldamplig plats pa sidan 80.)

Om hela sidan ar for ljus, kan tonerbesparingslaget vara pa. Koppla
fran Tonerbesparing-laget i maskinens menyinstallningar eller
Tonerbesparing-laget i skrivarens Egenskaper for drivrutinen.

(Se Tonerbesparing pa sidan 24 eller fliken Avancerat i
Bruksanvisning fér programanvéndare pa cd-skivan.)

Rengor skannerglaset och trummans koronatrad. (Se Rengédra
laserglaset pa sidan 117 och Rengéra koronatraden pa sidan 118.)

Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett.
(Se Byta en tonerkassett pa sidan 122.)

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta frumma
pa sidan 125.)

ABCDEFGH

Tonerflackar

Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
Papper med ojamn yta kan orsaka det har problemet. (Se Godtagbart
papper och andra utskriftsmedier pa sidan 15.)

Rengor koronatraden och trumman. (Se Rengéra koronatraden
pa sidan 118 och Rengéra trumman pa sidan 120.)

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta frumma
pa sidan 125.)

Fixeringsenheten kan vara férorenad. Kontakta din Brother
aterforsaljare for service.

L

Allt svart

Rengor koronatraden inuti trumman genom att skjuta pa den gréna
fliken. Kom ihag att fora tillbaka den grona fliken till ursprungslaget
(A). (Se Rengéra koronatraden pa sidan 118.)

Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta frumma
pa sidan 125.)

Fixeringsenheten kan vara férorenad. Kontakta din Brother
aterforsaljare for service.
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Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet

B Kontrollera att du anvander papper som uppfyller specifikationerna.
(Se Godtagbart papper och andra utskriftsmedier pa sidan 15.)

ABCDEFG
abcdefghijk

ABC
abcde
0123

Svarta tonermarken tvars
over sidan

B Om du anvander etikettark for lasermaskiner, kan det handa att
limmet fran arken ibland fastnar pa trummans yta. Rengér trumman.
(Se Reng6ra trumman pa sidan 120.)

B Anvand inte papper som har gem eller haftklammer eftersom dessa
skrapar trummans yta.

B Om den uppackade trumman ar i direkt solljus eller rumsbelysning,
kan enheten vara skadad.

B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett. (Se
Byta en tonerkassett pa sidan 122.)

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)

— B Rengor laserglaset och koronatraden inuti trumman. (Se Rengéra

— laserglaset pa sidan 117 och Rengéra koronatrdden pa sidan 118.)
FABEDEFGH

Fabcdefghijk
ABCD
=abcde

04234

Linjer tvdrs 6ver sidan

B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)

B Rengor koronatraden inuti trumman genom att skjuta pa den gréna
h fliken. Kom ihag att fora tillbaka den grona fliken till ursprungslaget
ABGCDEFGH (A). (Se Rengéra koronatréden pa sidan 118.)
abcgefghijk B Tonerkassetten kan vara skadad. Montera en ny tonerkassett. (Se
A 3 C D Byta en tonerkassett pa sidan 122.)
a b C d e B Trumman kan vara skadad. Montera en ny trumma. (Se Byta trumma

01234 pa sidan 125.)

. L. B Fixeringsenheten kan vara smutsig. Kontakta din Brother
Svarta linjer nedat pa sidan aterforsaljare for service.

Utskrivna sidor har
tonerflackar nedat pa sidan.

100



Felsdkning och underhall

pa sidan 15.)

Exempel pa dalig Rekommendation
utskriftskvalitet
N~ H Valj Motverka att papperet rullar ihop sig-laget i skrivardrivrutinen
nar du inte anvander rekommenderat papper. (Se Enhetsval (F6r
ABCDEFGH Windows®) eller Skriv ut instéliningar (Fér Macintosh®) i
abcdefghijk Bruksanvisningen fér programanvéndare pa cd-skivan.)
A B C D B Vand pa papperet i pappersfacket och skriv ut igen. (Exklusive
ab c de u te:ertheatd-'papferli ts stdd
utmatningsfackets stod.
01234 Y ’
Krulligt

B Placera papperet i pappersfacket igen med papper fran ett nydppnat paket.

B Kontrollera att du anvander papper som rekommenderas for din
maskin. (Se Godtagbart papper och andra utskriftsmedier

Stalla in detektering av
kopplingston

Nar du sander ett fax automatiskt, vantar
maskinen som standard i en fast tid innan den
boérjar ringa numret. Genom att andra
kopplingstonens installning till Avkanning
kommer maskinen att sla numret sa fort den
avkanner kopplingstonen. Instéllningen kan
spara lite tid nar du sander ett fax till flera olika
nummer. Om du andrar instéllningen och bérjar
fa problem med uppringningen kan du ga tillbaka
till standardinstéllningen ITngen avk&nning.

a Tryck pa Menu, 0, 4.

9 Tryck pa A eller Y och valj Avkanning
eller Ingen avkanning.
Tryck pa OK.

6 Tryck pa Stop/Exit.
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Storningar pa telefonlinjen

Om du har problem med att skicka eller ta
emot fax pa grund av stérningar pa
telefonlinjen ska du andra
kompatibilitetsinstallningen vilket minskar
modemets hastighet fér mottagning och
sandning av fax.

0 Tryck pa Menu, 2,0, 1.

9 Tryck pa A eller ¥ for att vélja
Enkel (VoIP) eller Normal eller Hog
(MFC-7840W).

B Enkel (VoIP) minskar
modemhastigheten till 9600 bps. och
stanger av felkorrigeringslaget
(ECM).

Fo6r en vanlig telefonlinje: Prova den
har installningen om du ofta har
storningar pa telefonlinjen.

Om du anvander VolP: VolP-
leverantorer tillhandahaller stod for
fax med olika standarder. Prova den
har instaliningen om du ofta har
problem med faxsandningar.

B Normal staller in
modembhastigheten pa 14400 bps.

B H&g stéller in modemhastigheten pa
33600 bps. (endast MFC-7840W)

Tryck pa OK.
9 Tryck pa Stop/Exit.

Obs

Nar du andrar kompatibiliteten till
Enkel (VoIP), ar ECM-funktionen inte

tillganglig.
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Felsdkning och underhall

Fel- och underhallsmeddelanden

Som med alla sofistikerade kontorsprodukter kan fel uppsta och férbrukningsmaterial behéver
bytas. Om sa sker identifierar maskinen felet eller begar rutinunderhall och visar Iampligt
meddelande. De flesta vanliga fel- och underhallsmeddelanden visas nedan.

Du kan atgarda de flesta fel- och rutinunderhallsmeddelanden sjalv. Om du behdver hjalp,
erbjuder Brother Solutions Center de senaste FAQ:s och felsékningstips.

Besok http://solutions.brother.com/.

Felmeddelande

Orsak

Atgird

Tonerkassettfel

Tonerkassetten ar inte monterad
pa ratt satt.

Dra ut trumman, ta bort den tonerkassett
som anges pa LCD-skarmen och satt in den
i trumman igen.

Trumma sn. utsl.

Trummans livslangd ar nastan
uppnadd.

Vanta med att byta trumma tills
utskriftskvaliteten forsamras.

(Se Byta trumma pa sidan 125.)

Fel storlek

Papperet i facket har inte korrekt
storlek.

Placera korrekt pappersstorlek i facket och
stall in “Pappersstorlek” (Menu 1, 3 (Se
Pappersstorlek, kapitel 3)).

Komm. fel

En dalig telefonlinje har orsakat
kommunikationsproblem.

Forsok att sdnda faxet igen eller forsok
ansluta maskinen till en annan telefonlinje.
Be teleoperatoren att kontrollera linjen om
problemet inte avhjalps.

Anslutningsfel

Du har forsokt att polla en
faxmaskin som inte ar installd pa
polining.

Undersdk mottagarens pollinginstalining.
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Svalnar Vanta en
stund

Trumman eller tonerkassetten ar
for varm. Maskinen gor ett avbrott
i utskriftsarbetet och garin i
nedkylningslage. |
nedkylningslaget kan du héra
kylflakten och Svalnar och
Vanta en stund visas pa
LCD-skarmen.

Kontrollera att flakten roterar i maskinen och
att ventilations6ppningen inte blockeras av
nagot.

Om flakten ar igang, avlagsna foremal omkring
luftutslappen och lat sedan maskinen sta pa
men anvand den inte under flera minuter.

Om flakten inte snurrar gor nagot av foljande:

(Endast Endast MFC-7320 och MFC-
7440N)

Se Overféra dina fax eller faxjournal

pa sidan 107 innan du kopplar fran
maskinen sa att du inte férlorar nagra viktiga
meddelanden.

Koppla sedan fran maskinen fran strémmen
i flera minuter och anslut den sedan igen.

(Endast MFC-7840W)

Koppla fran maskinen fran stromkallan i flera
minuter och anslut den sedan igen.
(Maskinen kan kopplas fran i upp till 4 dagar
utan att fax som ar lagrade i minnet forloras.
Se Overféra dina fax eller faxjournal

pa sidan 107.

Luckan o&ppen
Stang
frontlluckan.

Den framre luckan ar inte helt
stangd.

Stang maskinens framre lucka.

Lucka oppen
Stang
fixeringsluckan.

Fixeringsluckan &r inte helt
stangd.

Stéang maskinens fixeringslock.

Lucka Oppen
Kontrollera att
inga papper har
fastnat inuti
maskinen och
stang den bakre
luckan. Tryck
sedan pa Start.

Fixeringslocket ar inte ordentligt
stangt eller papperet har matats
fel pa maskinens baksida nar du
kopplar pa strémmen.

Kontrollera att papper inte har matats fel pa
insidan av maskinens baksida, och stéang
sedan fixeringslocket och tryck pa Start.

Bortkopplad

Personen i den andra anden eller
dennes faxmaskin brot samtalet.

Forsok att sanda eller ta emot pa nytt.

Kontr dokument

Dokumentet placerades eller
matades in fel, eller dokumentet
som skannades fran
dokumentmataren var for langt.

Se Dokumentstopp pa sidan 109 eller
Anvénda den automatiska
dokumentmataren (ADF) pa sidan 20.

Fel pa trumenhet

Korona-traden i trumman maste
rengdras.

Reng6r trummans koronatrad. (Se Rengéra
koronatraden pa sidan 118.)

Trummans livslangd ar slut.

Byt trumman. (Se Byta trumma
pa sidan 125.)
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Felmeddelande

Orsak

Atgard

Fel fixerenhet

Fixeringsenhetens temperatur
stiger inte till specificerad
temperatur inom bestamd tid.

Fixeringsenheten ar for varm.

Gor nagot av foljande:

B (Endast MFC-7320 och MFC-7440N)
Mottagna faxmeddelanden som finns
kvar i minnet forloras nar strémmen till
maskinen bryts. Se Overféra dina fax
eller faxjournal pa sidan 107 innan du
stéanger av maskinen sa att du inte
forlorar nagot viktigt meddelande. Sla
sedan av strdmmen, vanta nagra
sekunder och satt sedan pa strommen
igen. Lat maskinen sta i 15 minuter med
strdmmen paslagen.

B (Endast MFC-7840W)
Sténg av strdmmen, vanta nagra
sekunder och sla sedan pa strommen
igen. Lat maskinen sta i 15 minuter med
strommen paslagen. Strémmen till
maskinen kan vara frankopplad i upp till
4 dagar utan att faxmeddelanden i
minnet férloras. (Se Overféra dina fax
eller faxjournal pa sidan 107.)

Kan ej init XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

Gor nagot av foljande:

B (Endast Endast MFC-7320 och MFC-
7440N)
Se Overféra dina fax eller faxjournal
pa sidan 107 innan du kopplar fran
maskinen sa att du inte forlorar nagra
viktiga meddelanden.
Koppla sedan fran maskinen fran
strdommen i flera minuter och anslut den
sedan igen.

B (Endast MFC-7840W)
Koppla fran maskinen fran stromkallan i
flera minuter och anslut den sedan igen.
(Maskinen kan kopplas fran i upp till 4
dagar utan att fax som ar lagrade i minnet
forloras. Se Overfdra dina fax eller
faxjournal pa sidan 107.)

Stopp bak

Papper har fastnat i maskinens
bakre del.

(Se Pappersstopp pa sidan 110.)

Stopp inuti

Papper har fastnat i maskinen.

(Se Pappersstopp pa sidan 110.)

Stopp i fack

Papper har fastnat i maskinens
pappersfack.

(Se Pappersstopp pa sidan 110.)

Inget papper

Papperet ar slut eller har inte
placerats pa ratt satt i
pappersfacket.

Gor nagot av foljande:

B Fyll pa papper i pappersfacket och tryck
sedan pa Start.

B Ta ut papperet och placera det igen, och
tryck sedan pa Start.
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Orsak

Atgard

Inget svar/uppt.

Numret du ringde svarar inte eller
linjen ar upptagen.

Kontrollera numret och férsok igen.

Ej registrerad

Du har forsokt att na ett snabbval
eller kortnummer som inte ar
programmerat.

Programmera snabbvalet eller kortnumret.
(Se Lagra snabbvalsnummer pa sidan 51
och Lagra kortnummer pa sidan 52.)

Minnet ar fullt

Minnet i maskinen ar fullt.

Faxoverforing eller kopiering pagar
Gor nagot av foljande:

B Tryck pa Start for att sanda eller kopiera
de skannade sidorna.

B Tryck pa Stop/Exit och vanta tills de
ovriga atgarderna ar klara och forsok
igen.

B Radera data fran minnet.
(Se Meddelandet Minnet fullt pa sidan 38
eller sidan 73.)

Utskrift pagar
Gor nagot av foljande:

B Minska uppldsningen pa utskriften.
(Se Fliken Avancerat i Bruksanvisning fér
programanvéndare péa cd-skivan.)

B Radera faxmeddelanden fran minnet.
(Se Meddelandet Minnet &r fullt
pa sidan 73.)

Kan ej skriva XX

Ett mekaniskt fel har uppstatt i
maskinen.

Gor nagot av foljande:

B (Endast Endast MFC-7320 och MFC-
7440N)
Se Overféra dina fax eller faxjournal
pa sidan 107 innan du kopplar fran
maskinen sa att du inte forlorar nagra
viktiga meddelanden.
Koppla sedan fran maskinen fran
strommen i flera minuter och anslut den
sedan igen.

B (Endast MFC-7840W)
Koppla fran maskinen fran stromkallan i
flera minuter och anslut den sedan igen.
(Maskinen kan kopplas fran i upp till 4
dagar utan att fax som ar lagrade i minnet
forloras. Se Overféra dina fax eller
faxjournal pa sidan 107.)
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Felmeddelande Orsak

Atgard

Kan ej skanna XX
maskinen.

Ett mekaniskt fel har uppstatt i

Gor nagot av foljande:

B (Endast Endast MFC-7320 och MFC-
7440N)
Se Overféra dina fax eller faxjournal
pa sidan 107 innan du kopplar fran
maskinen sa att du inte forlorar nagra
viktiga meddelanden.
Koppla sedan fran maskinen fran
strommen i flera minuter och anslut den
sedan igen.

B (Endast MFC-7840W)
Koppla fran maskinen fran stromkallan i
flera minuter och anslut den sedan igen.
(Maskinen kan kopplas fran i upp till 4
dagar utan att fax som &r lagrade i minnet
forloras. Se Overfdra dina fax eller
faxjournal pa sidan 107.)

Toner slut

ar inte mojlig.

Trumman och tonerkassetten har | Gor nagot av foljande:
installerats korrekt, eller
tonerkassetten ar slut och utskrift

B Installera om tonerkassetten och
trumman.

B Byt ut den tomma tonerkassetten.
(Se Byta en tonerkassett pa sidan 122.)

Tonerniva lag Om LCD-skarmen visar

ar pa vag att ta slut och

Tonerniva 1&g kan du
fortfarande skriva ut, men tonern

tonerkassetten behdver bytas.

Bestall en ny tonerkassett nu.

Overfora dina fax eller
faxjournal

Om LCD-skarmen visar:
B Kan ej init XX

B Kan ej skriva XX
B Kan ej skanna XX

Vi rekommenderar att du éverfor dina fax ill
en annan faxmaskin eller till datorn.

(Se Overféra fax till en annan faxmaskin

pa sidan 108 eller Overféra faxmeddelanden
till en dator pa sidan 108.)

Du kan aven 6verfora faxjournalen for att se
om det ar nagra fax som behover dverforas.
(Se Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin pa sidan 108.)

Obs

Om det finns ett felmeddelande pa
maskinens LCD-skarm, efter att
faxmeddelandena har 6verforts, koppla
frdn maskinen fran strémkallan i flera
minuter och koppla sedan pa den igen.
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Overfora fax till en annan faxmaskin

Du kan endast aktivera faxéverforingslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Stélla in fax-
ID i Snabbguiden.)

0 Tryck pa Menu, 9, 0, 1.

9 Gor nagot av foljande:

B Om LCD-skarmen visar
Ingen data finns detinga
faxmeddelanden i maskinens minne.
Tryck pa Stop/Exit.

B Ange numret till vilket
faxmeddelandena ska vidaresandas.

9 Tryck pa Start.

Overfora faxmeddelanden till en dator

Du kan 6verfora fax fran maskinens minne till
en dator.

0 Kontrollera att du har installerat
programsviten MFL-Pro pa datorn och
aktivera sedan PC-FAX-mottagning pa
datorn. (Information om PC-Fax-
mottagning finns i PC-FAX-mottagning i
Bruksanvisning fér programanvéndare
pé cd-skivan.)

9 Kontrollera att du har angett
Pcfax mottagn. pa maskinen.
(Se PC-Fax-mottagning pa sidan 56.)
Om det finns fax i maskinens minne nar
du stéller in PC-Fax-mottagning, fragar
LCD-skarmen dig om du vill 6verfora fax
till datorn.

@ Gor nagot av foljande:

B Om du vill 6verfora alla fax till datorn,
tryck pa 1. Du tillfragas om du vill ha
en backup-utskrift.

B For att avbryta och lamna faxen i
minnet, tryck pa 2.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Overféra faxjournalen till en annan
faxmaskin

Du kan endast aktivera faxdverforingslaget
om du har angett ett Fax-ID. (Se Stélla in
fax-ID i Snabbguiden.)

0 Tryck pa Menu, 9, 0, 2.

9 Ange faxnumret till vilket faxjournalen
ska vidaresandas.

@ Tryck pa Start.



Dokumentstopp

Folj stegen nedan om dokumentet har
fastnat.

Obs

Efter att felmatat papper har tagits bort,
kontrollera att inga pappersbitar finns kvar
i maskinen som kan orsaka fler

pappersstopp.
Dokument fastnar langst upp i
dokumentmataren

a Avlagsna allt I6st papper fran
dokumentmataren.

9 Oppna dokumentmatarens lock.

6 Dra ut dokumentet mot maskinens
vanstra sida.

6 Sténg dokumentmatarens lock.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Felsdkning och underhall

Dokument har fastnat under
maskinens lock

“ Avlagsna allt 16st papper fran
dokumentmataren.

9 Lyft p& maskinens lock.

6 Dra ut dokumentet mot maskinens
hoégra sida.

6 Sténg maskinens lock.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Dokument har fastnat vid
utmatningsfacket

“ Dra ut dokumentet mot maskinens
hégra sida.

9 Tryck pa Stop/Exit.
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Pappersstopp

Folj anvisningarna nedan nar du avlagsnar
papper som fastnar i maskinen.

ﬁ// Obs

« Vanligen kontrollera att du har installerat
saval en tonerkassett som en trummai
maskinen. Om du inte har installerat en
trumma eller har installerat en trumma pa
fel satt, kan det orsaka pappersstopp i
Brother-maskinen.

* Om felmeddelandet finns kvar, 6ppna och
stang frontlocket och fixeringslocket
ordentligt for att aterstalla maskinen.

1 VARNING
& HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket varma
nar maskinen just har anvants. For att undvika
skada, vidrér INTE de skuggade delarna som
visas pa bilden nar du éppnar den framre eller
bakre luckan (bakre utmatningsfack).

0 VAR FORSIKTIG

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna pa bilden nedan.

Papper fastnar i maskinen

a Oppna det framre locket.

9 Ta langsamt ut trumman och
tonerkassetten. Det felmatade papperet
dras ut med tonerkassetten och
trumman.




0 VAR FORSIKTIG

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetterna pa en ren och plan
yta som skyddas av ett papper om toner
spills eller sprids ut.

@ Om du inte kan ta bort trumman och
tonerkassetten latt, anvand inte extra
kraft.

Lyft istallet skannerlocket, och anvand
bada handerna for att forsiktigt dra ut det
felmatade papperet upp och ut fran
utmatningsfackets éppning.

e Sténg skannerlocket.

Felsdkning och underhall

@ Om du inte kan dra ut det felmatade
papperet frin utmatningsfackets
Oppning, ta ut det felmatade papperet
fran pappersfackets 6ppning.

@ Dra ut det felmatade papperet fran
pappersfackets 6ppning.

0 Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Satt tillbaka pappersfacket i maskinen.
@ Sténg det framre locket.
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Papper fastnar i maskinens bakre del

0 Oppna det framre locket.

9 Ta langsamt ut trumman och

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetterna pa en ren och plan
yta som skyddas av ett papper om toner

tonerkassetten.

0 VAR FORSIKTIG

spills eller sprids ut.

@ Oppna det bakre locket (bakre
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utmatningsfack).

e Dra ut flikarna mot dig for att Sppna
fixeringslocket (1).

@ Dra ut det felmatade papperet fran
fixeringsenheten.

@ Sténg det bakre locket (bakre
utmatningsfack).

@ satt tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Sténg det framre locket.



Felsdkning och underhall

Papper matas fel inuti trumman och @ Tryck ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten tonerkassetten fran trumman.

a Oppna det framre locket.

@ Ta ldngsamt ut trumman och
tonerkassetten. @ VARFORSIKTIG

Handskas forsiktigt med tonerkassetterna.
Om du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.

Ta INTE pa de skuggade delarna som visas
pa bilderna nedan for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

0 VAR FORSIKTIG

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetterna pa en ren och plan
yta som skyddas av ett papper om toner
spills eller sprids ut.

a Ta bort det felmatade papperet om det
finns nagot inuti trumman.
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@ Sétt tillbaka tonerkassetten i trumman Rutl nu nderhé| |

tills du hor att den lases pa plats. Om du
satter i den korrekt, lyfts den gréna
lasspaken automatiskt. ! VARNING

Anvand neutralt tvattmedel.

Anvand INTE nagra lattantandliga medel,
sprayer eller organiska l6sningar/vatskor
som innehaller alkohol/ammoniak nar
maskinens in- eller utsida rengdrs. Det kan
leda till brand eller elektriska stoétar. Om du
gor sa kan det orsaka brand eller elektriska
stotar. For mer information, se Viktiga
sédkerhetsforeskrifter pa sidan 86.

@ satt tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

0 VAR FORSIKTIG

Hantera trumman med varsamhet. Den
innehaller toner. Om du far toner pa
handerna eller kladerna ska du omedelbart
torka eller tvatta bort det med kallt vatten.

0 Sténg det framre locket.
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Rengora maskinens utsida

a Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ur alla sladdar
och dra sedan ur natsladden fran
elektriska uttaget.

9 Dra ut pappersfacket helt ur maskinen.

6 Avlagsna damm genom att torka
maskinens utsida med en mjuk trasa.

6 Ta bort eventuellt papper som finns i
pappersfacket.

Felsdkning och underhall

@ Avlagsna damm genom att torka
pappersfackets insida och utsida med
en mjuk trasa.

@ Fyll pa papper och satt noggrant tillbaka
pappersfacket i maskinen.

e Anslut maskinens natsladd i elektriska
uttaget forst och satt sedan i alla sladdar
och telefonsladden. Satt pa maskinen.
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Rengora kopieringsglaset

116

Stang av maskinen. Dra ur
telefonsladden forst, dra ur alla sladdar
och dra sist ur natsladden fran
elektriska uttaget.

Lyft pa maskinens lock (1).

Rengor den vita plastytan (2) och
kopieringsglaset (3) under den med en
mjuk, luddfri trasa som fuktats med
vatten.

| dokumentmataren ska du rengéra den
vita plaststangen (1) och
kopieringsglasets remsa (2) nedanfor
den med en mjuk, luddfri trasa som
fuktats med vatten.

9 Anslut maskinens natsladd i elektriska
uttaget forst och satt sedan i alla sladdar
och telefonsladden. Satt pa maskinen.

@ Obs

Utdver rengoring av skannerglaset och
glasremsan med en mjuk luddfri trasa som
fuktats med vatten, bor du dra fingret
langs glasremsan for att se om du kan
kanna nagon belaggning. Om du kanner
smuts eller skrap, rengér glasremsan igen
och koncentrera dig pa smutsflacken. Du
kanske maste upprepa rengdéringen tre
eller fyra ganger. Gor en kopia efter varje
rengoring for att testa resultatet.



Rengora laserglaset

! VARNING

Anvand neutralt tvattmedel.

Anvand INTE nagra lattantandliga medel,
sprayer eller organiska |6sningar/vatskor
som innehaller alkohol/ammoniak nar
maskinens in- eller utsida rengors. Det kan
leda till brand eller elektriska stétar. Om du
gor sa kan det orsaka brand eller elektriska
stotar. For mer information, se Viktiga
sékerhetsféreskrifter pa sidan 86.

0 VAR FORSIKTIG

Vidror INTE laserglaset med fingrarna.

“ Innan du rengér maskinens insida, ska
du stdnga av den.
Dra ur telefonsladden forst, och dra
sedan ut natsladden fran elektriskt uttag.

9 Oppna det framre locket och ta
lAngsamt ut trumman och
tonerkassetten.

Felsdkning och underhall

1 VARNING
& HET YTA

Vissa invandiga maskindelar &r mycket
varma nar maskinen just har anvants. Foér
attundvika skada, vidror INTE de skuggade
delarna som visas pa bilden nar du éppnar
den framre eller bakre luckan (bakre
utmatningsfack).
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0 VAR FORSIKTIG

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna pa bilden nedan.

Virekommenderar att du placerar trumman
pa en ren och plan yta som skyddas av ett
papper eller en trasa om toner spills eller
sprids ut.

9 Torka av laserglaset genom att torka av
det med en ren, mjuk, torr och luddfri
trasa.
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@ st tilbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Sténg det framre locket.

@ Anslut maskinens natsladd i det
elektriska uttaget forst, och satt sedan i
telefonsladden.

Satt pa maskinen.

Rengora koronatraden

Rengor koronatraden pa foljande satt om du
har problem med utskriftskvaliteten:

“ Sténg av maskinen. Dra ut
telefonsladden forst, dra ur alla sladdar
och dra sedan ur natsladden fran
elektriska uttaget.

9 Oppna det framre locket.




@ Ta ldngsamt ut trumman och
tonerkassetten.

0 VAR FORSIKTIG

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetterna pa en ren och plan
yta som skyddas av ett papper om toner
spills eller sprids ut.

Handskas forsiktigt med tonerkassetterna.
Om du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna pa bilden nedan.

@ Rengor koronatraden inuti trumman
genom att forsiktigt skjuta pa den gréna

fliken fran vanster till hdger flera ganger.

Felsdkning och underhall

0 VAR FORSIKTIG

Kom ihag att fora tillbaka den grona tungan
till ursprungslaget () (1). Om du inte goér
det kan en lodrat rand synas pa
utskrifterna.

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Sténg det framre locket.

ﬂ Anslut maskinens natsladd i elektriska
uttaget forst och satt sedan i alla sladdar
och telefonsladden. Satt p4 maskinen.

0 VAR FORSIKTIG

Ta INTE pa de skuggade delarna som visas
pa bilderna nedan for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.
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Rengora trumman

Undvik att maskinen skadas pa grund av
Rengor trumman pé foljande satt om du har statisk elektricitet genom att INTE vidréra
problem med utskriftskvaliteten: elektroderna pa bilden nedan.

0 Stang av maskinen. Dra ur
telefonsladden forst och sedan
natsladden fran det elektriska uttaget.

9 Oppna det framre locket.

9 Tryck ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman.

0 VAR FORSIKTIG

Handskas forsiktigt med tonerkassetterna.
Om du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
9 Ta langsamt ut trumman och med kallt vatten.

tonerkassetten.

Ta INTE pa de skuggade delarna som visas
pa bilderna nedan for att undvika problem
med utskriftskvaliteten.

0 VAR FORSIKTIG

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetterna pa en ren och plan
yta som skyddas av ett papper om toner
spills eller sprids ut.
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Felsdkning och underhall

@ Placera provutskriften framfor trumman @ Satt tillbaka tonerkassetten i trumman
och lokalisera den exakta platsen for tills du hor att den lases pa plats. Om du
den daliga utskriften. satter i kassetten korrekt, lyfts den

groéna lasspaken automatiskt.

@ Vrid trumman fér hand né&r du lokaliserar
utanpa trumman (1).

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

e Nér du har hittat markeringen pa
trumman som motsvarar markeringen
pa provuskriften, ska du torka trummans
yta med en torr bomullstopp tills damm
eller lim har avlagsnats fran ytan.

@ Sténg det framre locket.

m Anslut maskinens natsladd i elektriska
uttaget forst och satt sedan i alla sladdar
och telefonsladden. Satt pa maskinen.

0 VAR FORSIKTIG

Ta INTE pa trumman med fingrarna
eftersom den ar fotokanslig.

Rengor INTE ytan pa den fotokansliga
trumman med vassa foremal.

Anvand INTE éverdriven kraft vid rengéring
av trumman.
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Byta forbrukningsmaterial

Du maste byta férbrukningsmaterial néar maskinen indikerar att livslangden for forbrukningsmaterialet
ar over.

Tonerkassett Trumma

(N

Order nr. TN-2110, TN-2120 Order nr. DR-2100

Obs

+ Kasta anvanda férbrukningsartiklar i enlighet med lokala bestdmmelser. (Se Europadirektiv
2002/96/EG och EN50419 pa sidan 85.) Kontakta de lokala renhallningsmyndigheterna om du
har nagra fragor. Kom ihag att forsegla forbrukningsartiklarna ordentligt sa att materialet inuti
inte spills ut.

 Virekommenderar att du placerar anvanda forbrukningsartiklar pa ett papper sa att materialet
inuti inte spills eller sprids ut.

» Forbrukningsartiklarnas och maskindelarnas livslangd kan forkortas om du anvander papper
som inte direkt motsvarar det rekommenderade papperet.

Byta en tonerkassett

Tonerkassetterna med lang livslangd kan

skriva ut cirka 2 600 sidor ! och standard
tonerkassetten kan skriva ut cirka 1 500

sidor !. Det aktuella antalet sidor varierar
beroende pa den genomsnittliga
dokumenttypen (t.ex. standardbrev,
detaljerad grafik).

Tonernivd 1&g visas paLCD-skarmen nar

en tonerkassett borjar ta slut.
1 Kassettens cirka-livslangd ar beskriven i enlighet
med ISO/IEC 19752.

@ Obs

Det ar praktiskt om du har en ny
tonerkassett redo nar du ser meddelandet
Tonerniva 1l&ag.
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1 VARNING

& HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants. For
attundvika skada, vidrér INTE de skuggade
delarna som visas pa bilden nar du 6ppnar
den framre eller bakre luckan (bakre
utmatningsfack).
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Felsdkning och underhall

9 Ta langsamt ut trumman och
tonerkassetten.

0 VAR FORSIKTIG

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetterna pa en ren och plan
yta som skyddas av ett papper om toner
spills eller sprids ut.

Undvik att maskinen skadas pa grund av
statisk elektricitet genom att INTE vidréra
elektroderna pa bilden nedan.

6 Tryck ned den grona lasspaken och ta ut
den forbrukade tonerkassetten fran
trumman.

!  VARNING

Kasta INTE en tonerkassett i 6ppen eld. De
kan explodera och orsaka skador.
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0 VAR FORSIKTIG

Handskas forsiktigt med tonerkassetterna.
Om du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.

Ta INTE pa de skuggade delarna som visas
pa bilderna for att undvika problem med
utskriftskvaliteten.

Brother-maskiner ar utformade att arbeta
med toner av en speciell specifikation och
arbetar med optimal prestanda nar akta
Brother tonerkassetter anvands
(TN-2110/TN-2120). Brother kan inte
garantera basta méjliga prestanda om
toner och/eller tonerkassetter av annan
specifikation anvands. Brother
rekommenderar darfor att endast Brother-
kassetter anvands i den har maskinen och
att tomma kassetter inte fylls med andra
tonersorter. Garantin tacker inte
reparationer som maste utféras pa grund
av skador som genom inkompatibilitet eller
olamplighet orsakas pa trumman eller
andra maskindelar nar tonerkassetter eller
toner fran andra tillverkare anvénds.
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Packa upp tonerkassetten precis innan du
satter i den i maskinen. Om tonerkassetten
lamnas uppackad under en langre tid
kommer tonern att fa kortare livslangd an
normailt.

@ Obs

Kom ihag att férsegla den forbrukade
tonerkassetten ordentligti en lamplig pase
sa att toner inte spills ur ut kassetten.

9 Packa upp den nya tonerkassetten. Hall
i kassetten med bada handerna och
skaka den forsiktigt fran sida till sida fem
eller sex ganger sa att tonern sprids
jamnt inuti kassetten.




@ Sétt den nya tonerkassetten i trumman
tills du hor att den lases pa plats. Om du
satter i den korrekt, lyfts lasspaken
automatiskt.

0 VAR FORSIKTIG

Kontrollera att du har satt i tonerkassetten
ordentligt eftersom den annars kan
separeras fran trumman.

0 Rengdr trummans koronatrad genom att
forsiktigt skjuta pa den grona fliken fran
hoger till vanster och fran vanster ill
hoger flera ganger.

0 VAR FORSIKTIG

Kom ihag att fora tillbaka den gréna tungan
till ursprungslaget () (1). Om du inte goér
det kan en lodrat rand synas pa
utskrifterna.

Felsdkning och underhall

@ Sétt tillbaka trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Sténg det framre locket.

0 VAR FORSIKTIG

Koppla INTE fran maskinen eller 6ppna det
framre locket forran LCD-skarmen har
atergatt till beredskapslage.

Byta trumma

Maskinens trumma &verfor toner till utskrifter.
OmLCD-skarmenvisar Trumma sn. utsl.
har trumman snart natt slutet av sin livslangd
och det ar dags att byta till en ny.

Aven om LCD-skarmen visar

Trumma sn. utsl. kan du fortsatta att
skriva ut utan att byta till en ny trumma ett litet
tag. Byt dock trumma direkt om du méarker att
utskriftskvaliteten kraftigt féorsamras (aven
innan meddelandet Trumma sn. utsl.
visas). Reng6r maskinen nar du byter
trumma. (Se Rengéra laserglaset

pa sidan 117.)

0 VAR FORSIKTIG

Hantera trumman med varsamhet nar du
avlagsnar den. Den kan innehalla toner.
Om du far toner pa handerna eller kladerna
ska du omedelbart torka eller tvatta bort det
med kallt vatten.
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ﬁ/ Obs

Trumman ar en forbrukningsartikel som
maste bytas ut med jamna mellanrum.
Trummans aktuella livslangd beror pa
flera faktorer, till exempel temperatur,
luftfuktighet, papperstyp och hur mycket
toner du anvander fér antalet sidor per
utskriftsjobb. Trummans varaktighet ar

ungefar 12 000 sidor 1. Det verkliga
antalet sidor trumman kan skriva ut kan
vara betydligt lagre an vara
uppskattningar. Verkligt antal sidor beror
pa en mangd faktorer som vi inte kan
paverka.

Trumman livslangd ar uppskattad och kan variera
beroende pa typ av anvandning.

1 VARNING

& HET YTA

Vissa invandiga maskindelar ar mycket
varma nar maskinen just har anvants. For
attundvika skada, vidror INTE de skuggade
delarna som visas pa bilden nar du 6ppnar
den framre eller bakre luckan (bakre
utmatningsfack).
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9 Ta ldngsamt ut trumman och

tonerkassetten.

0 VAR FORSIKTIG

Virekommenderar att du placerar trumman
och tonerkassetten pa en ren och plan yta
som skyddas av ett papper om toner spills
eller sprids ut.



Felsdkning och underhall

a Packa upp den nya trumman.

Undvik att maskinen skadas pa grund av . ) ]
statisk elektricitet genom att INTE vidréra (5 Satt tonerkassetten i trumman tills du
elektroderna pa bilden nedan. hor att den lases pa plats. Om du satter

i kassetten korrekt, lyfts den grona
lasspaken automatiskt.

6 Tryck ned den gréna lasspaken och ta ut
tonerkassetten fran trumman.

€ VARFORSIKTIG @ VARFORSIKTIG
Ta INTE pa de skuggade delarna som visas Kontrollera att du har satt i tonerkassetten
pa bilderna for att undvika problem med ordentligt eftersom den annars kan
utskriftskvaliteten. separeras fran trumman.

@ Rengér trummans koronatrad genom att
forsiktigt skjuta pa den grona fliken fran
vanster till hoger flera ganger.

Vanta med att packa upp en ny trumma till 0 VAR FORSIKTIG

precis strax innan den ska sattas i
maskinen. Exponering i direkt solljus eller
rumsbelysning kan skada trumman.

Kom ihag att fora tillbaka den gréna tungan
till ursprungslaget () (1). Om du inte gér
det kan en lodrat rand synas pa
utskrifterna.

Obs

Var noga med att férsegla den férbrukade
trumman ordentligt i en pase sa att
tonerpulver inte spills ur enheten.
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0 Sétt i den nya trumman och
tonerkassetten i maskinen.

@ Tryck pa Clear/Back.
For att bekrafta att du har installerat en
ny trumma, tryck pa 1.

9 Nar LCD-skarmen visar Accepterat
ska du stanga det framre locket.
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Maskininformation

Kontrollera serienumret

Du kan visa maskinens serienummer pa
LCD-skarmen.

0 (For MFC-7320) Tryck pa Menu, 4, 1.
(Fér MFC-7440N) Tryck pa Menu, 5, 1.
(Fér MFC-7840W) Tryck pa Menu, 6, 1.

9 Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera sidraknarna

Du kan se maskinens sidraknare for kopior,
utskrivna sidor, rapporter och listor, fax eller
totalsummering.

@ (For MFC-7320) Tryck pa Menu, 4, 2.
(Fér MFC-7440N) Tryck pa Menu, 5, 2.
(Fér MFC-7840W) Tryck pa Menu, 6, 2.

9 Tryck pa A eller Y och valj Totalt,
Fax/Rapp., Kopiering eller
Utskrift..

Du kan se maskinens sidraknare.

@ Tryck pa Stop/Exit.

Kontrollera trummas
livslangd

Du kan visa maskintrummans livslangd pa
LCD-skarmen.

@ (For MFC-7320) Tryck pa Menu, 4, 3.
(Fér MFC-7440N) Tryck pa Menu, 5, 3.
(Fér MFC-7840W) Tryck pa Menu, 6, 3.

9 Tryck pa OK.
Du kan se trummans resterande
procentuella livslangd.

9 Tryck pa Stop/Exit.



Forpacka och
transportera maskinen

0 VAR FORSIKTIG

Kontrollera att maskinen har svalnat helt
och hallet genom att dra ur natsladden och
vanta i minst 30 minuter innan du packar
maskinen.

Nar du transporterar maskinen ska du
anvanda det férpackningsmaterial som
maskinen levererades med. Om du inte
packar maskinen korrekt kan det handa att
garantin inte galler.

Stang av maskinen.

Dra ur alla kablar och natsladden fran
maskinen.

Oppna det framre locket.

Ta bort trumman och tonerkassetten.
Lat tonerkassetten vara installerad i
trumman.

Placera trumman och tonerkassetten i
en platspase och férsegla pasen.

Stang det framre locket.

0 © ©0 009

Svep in maskinen i en plastpase och
placera den i sin originalférpackning
tilsammans med
forpackningsmaterialet.

Dra ur maskinens telefonsladd ur jacket.

Felsdkning och underhall

@ Packa trumman och tonerkassetten,
natsladden och utskriftsmaterial i
originalkartongerna som visas nedan:

@ Stang férpackningen och tejpa fast
locket.
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Skarmprogrammering

Maskinen har utformats att vara enkel att
anvanda. Du kan programmera direkt pa
LCD-skdarmen med menyknapparna.

Pa skarmen visas instruktioner som steg for
steg hjalper dig att programmera maskinen.
Folj bara stegen som vagleder dig genom
meny- och programmeringsalternativen.

Funktionstabell

Du kan programmera maskinen med hjalp av
Funktionstabell pa sidan 132. Sidorna visar
menyvalen och alternativen.

Programmera maskinen genom att trycka pa
Menu foljt av menysiffrorna.

Om du t.ex. vill stalla in volymen for
Knappvolym pa Lag:

0 Tryck pa Menu, 1, 4, 2.
9 Tryck pa A eller Y och valj Lag.

9 Tryck pa OK.

Minneslagring

Menyinstallningarna lagras permanent och
raderas inte vid ett stromavbrott. Tillfalliga
installningar (till exempel kontrast och
internationellt lage) raderas. MFC-7840W
kan lagra data upp till 4 dagar.
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Menyer och funktioner

Menyknappar

Menu

~@u

Clear/Back OK
Search/Speed Dial
Menu Oppnar menyn.
OK Gar till nésta meny.

’ Valjer ett alternativ.

Lamna menyn genom att
trycka pa knappen

Clear/Back upprepade ganger.

Gar tillbaka till foregaende
meny.

Bladdrar genom den
aktuella menyn.

Gar tillbaka till foregaende

Q@ (= |meny ellertil nasta
menyniva.

Stop/Exit Stanger menyn.




Menyer och funktioner

Sa har 6ppnar du menylaget

“ Tryck pa Menu.
9 Valj ett alternativ.

B Tryck pa 1 for att ga till menyn
Allman installning.

B Tryck pa 2 for att ga till menyn Fax.

B Tryck pa 3 for att ga till menyn
Kopiering.

B (Endast MFC-7320)

Tryck pa 4 for att ga till menyn
Maskininfo.

B (Endast MFC-7440N)
Tryck pa 4 for att ga till menyn LAN.

Tryck pa 5 for att ga till menyn
Maskininfo.

B (Endast MFC-7840W)

Tryck pa 4 for att ga till menyn
Skrivare.

Tryck pa 5 for att ga till menyn LAN.

Tryck pa 6 for att ga till menyn
Maskininformation.

® Tryck pa 9 for att ga till menyn Service. !

B Tryck pa 0 for att ga till
Grundinstallning.

1 Oppnas bara nér LCD-skérmen visar ett
felmeddelande.

Du kan aven bladdra genom menyerna
om du trycker pa A eller ¥ i den riktning

du vill ga.

9 Tryck p4 OK nér alternativet som du vill
vélja visas pa LCD-skarmen.
Nasta menyniva visas pa LCD-skarmen.

ﬂ Tryck pa A eller ¥ for att ga till nasta
menyalternativ.

@ Tryck pa OK.
Nar du har stallt in ett alternativ visar
LCD-skdrmen Accepterat.

@ Tryck pa Stop/Exit for att ga ur Menylage.
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Funktionstabell

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

Viélj & OK Valj & OK for att for att
acceptera avsluta

Menu mp 3 OK » 3 OK » Stop/Exit

AR A S A

Huvudmeny |Undermeny Menyalternativ Tillbehor Beskrivning Sida
1.Allmén in|(l.Ligestimer — 0 Sek Staller in tiden for 22
stall 30 Sek. masﬂkmen att.aterg? till 8
faxlage och tiden for
1 Min maskinen att andra fran

individuell anvandare till
allman anvandare vid

5 Min. anvandning av
sakerhetsfunktionslaset.

2 Min.*

Av

2 .Papperstyp — Tunt T —— "
Vanligt* pappersfacket.
Tjockt

Tjockare

OH-Film

Atervun. papper

SRampersrem T AY Staller in pappersstorlek 22
Letter fér pappersfacket.
Executive
AS
A6

B5

B6

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Huvudmeny |Undermeny Menyalternativ Tillbehor Beskrivning Sida
1.A11mén in|4.Volym 1.Ringvolym Av Justerar ringvolymen. 23
stall LA
(Fortsattning) g
Med*
Hog
2 .Knappvolym Av Justerar knappvolymen. 23
Lag
Med*
Hog
3.Hégtalarvolym |Av Justerar 23
. hogtalarvolymen.
Lag
Med*
Hog
5.Auto Sommartid|— Pa* Andrar till sommartid 24
automatiskt.
Av
6.Miljomeny 1.Tonerbesparing |Pa Okar antalet sidor fér en 24
AVt tonerkassett.
2.Vilolagetid (00-99) Sparar strom. 24
05Min*
7.LCD kontrast |— v -0000Om+ A Justerar 24
v _OOmOs A skarmkontrasten.
v OOmO0+ A%
vV -Om000+ A
Y -BO000+ A
8.Sdkerhet 1.Sindningslas |— Forhindrar de flesta 25
(endast MFC-7320 hanteringar férutom
och MFC-7440N) mottagning av fax.
1.Funktionslas |— Kan begransa valda 26
(endast maskinhanteringar for
MFC-7840W) upp till 10 individuella
anvandare och alla icke
behdriga allménna
anvandare.
2.Instdlln.las |— Forhindrar att obehdriga 29
andrar maskinens
installningar.
2 .Fax 1.Mottagning 1.Antal signaler | (00-05) Staller in antal signaler 41
(Endast i faxlage) 02* innan maskinen svarar i

Endast fax eller FAX/TEL-

laget.

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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dygnet (i 24-timmarsformat)
en fordrojd faxsandning ska
aga rum.

Huvudmeny |Undermeny Menyalternativ Tillbehor Beskrivning Sida
2.Fax 1.Mottagning 2.F/T signaltid |20 Sek. Staller in tid for 41
dubbelsignalen i
*
(forts.) (forts.) 30 Sek. FAX/TEL-laget.
40 Sek.
70 Sek.
3.Faxavkdnning |P&* Tar emot 41
ay faxmeddelanden utan att
du behover trycka pa
Start.
4 .Fjarrkod P& (%51, #51) Gor att du kan svara pa 49
. samtliga samtal i en
Av sidoapparat eller extern
telefon samt anvanda
koder for att aktivera eller
inaktivera maskinen. Du
kan vélja egna koder.
5.Auto férminsk. |Pa* Beskar inkommande 42
faxmeddelanden.
Av
6.Minnesmottagn. |Pa* Lagrar automatiskt 43
ay inkommande
faxmeddelanden i minnet
om papperet ar slut i
maskinen.
7.Svartningsgrad |V -0O000E+ A Gor utskriften morkare 42
Y _OOOEO+ A eller ljusare.
vV -OOmO0+ A*
vV -OECO0+ A
vV -B0000+ A
8.Pollad mottag. |Standard* Staller in maskinen att 61
. hamta meddelanden fran
Saker .
en annan faxmaskin.
Fordrojd
9.Stdmp. faxmott |Pa Skriver ut mottagningens 42
. tid och datum &verst pa
Av
de mottagna
faxmeddelandena.
2.Sindning 1.Kontrast Auto* Stéller in ljusare eller 35
(Endast i faxige) I morkare kontrast for
9 Jus faxmeddelanden som
Mork sands.
2.Faxuppldsning |Standard* Andrar 36
) standarduppldsningen for
Fin o
utgaende fax.
Superfin
Foto
3.Férdréjd siénd. |— Staller in vilken tid pa 37

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Huvudmeny |Undermeny Menyalternativ Tillbehor Beskrivning Sida
2 .Fax 2.S&ndning 4.Samlad séndn. (P3 Séander fordrojda 37
(forts.) (forts.) AV faxmeddelanden till .
samma faxnummer vid
samma tidpunkt som en
sandning.
5.Direktséndning [Ndsta fax:P3 Séander ett fax utan att 36
. lagra det i minnet.
Nasta fax:Av
P&
Av*
6.Pollad sandn. |Standard* Staller in maskinen sa att 62
Sik en annan faxmaskin kan
axer hamta dokument fran
den.
7.Forsattsblad |Nasta fax:Pa Séander ett programmerat 34
R forsattsblad automatiskt.
Nasta fax:Av
Pa
Av*
Provutskrift
8.Fdrsidttsb.Medd |— Staller in meddelanden 34
for faxets forsattsblad.
9.Internat. l&age |P& Aktivera om du har svart 37
. att skicka fax utomlands.
Av
3.Prog. snabbup. |1.Snabbval — Lagrar upp till 8 51
snabbvalsnummer som
du sedan slar genom att
endast trycka pa en
knapp (och Start).
2 .Kortnummer — Lagrar upp till 200 52
kortnummer som du
sedan slar genom att
endast trycka pa nagra fa
knappar (och Start).
3.Skapa grupper |— Staller in upp till 8 53
gruppnummer for
gruppsandning.
4 .Rapportinst. |l1.S&ndn. kvitto |Pa Staller in startinstallningar 64
pa+kopia for dverféringsrapport.
Av*
Av+kopia

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Huvudmeny |Undermeny Menyalternativ Tillbehor Beskrivning Sida
2.Fax 4 .Rapportinst. |2.Journalperiod |Av Stéller in intervall for 64
(forts.) (forts.) Vart 50:nde fax* aUt.omatISk utskrift av
faxjournalen.
Var 6:e timme
Var 12:e timme
Var 24:e timme
Var annan dag
Var sjunde dag
5.Fjdrrstyr. val|l.Vidares./Lagra |Av" Staller in maskinen sa att 55
: . faxmeddelanden
Vidaresédnd fax .
vidarebefordras,
Faxlagring inkommande fax sparas i
Pefax mottadn minnet (sa att du kan
x an. hamta dem néar du inte
befinner dig vid
maskinen) eller skickas till
datorn.
akerhetskopi .
(sakerhetskopia) Du kan aktivera Backup
utsk. pa om du valjer
faxvidaresandning eller
PC-Fax-mottagning.
2 .Fjarratkommst |---% Staller in en kod for 58
Fjarratkomst.
3.Skriv ut fax |— Skriver ut inkommande 43
faxmeddelanden som
lagrats i minnet.
6.Uppr.begrénsn. |1.Knappsats Av* Du kan stélla in maskinen 30
att begransa uppringning
Ange # 2 ggr nar de kombinerade
Pa siffer- och
bokstavsknapparna
anvands.
2.Snabbval Av* Du kan stéalla in maskinen 30
att begransa uppringning
Ange # 2 ggr for snabbval.
P&
3.Kortnummer AvV* Du kan stélla in maskinen 30
att begransa uppringning
Ange # 2 ggr for kortnummer.
P&
7.Vantande jobb |— — Du kan kontrollera vilka 38

jobb som finns i minnet
och avbryta schemalagda
jobb.

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Huvudmeny |Undermeny Menyalternativ Tillbehor Beskrivning Sida
2 .Fax 0.0vrigt 1.Kompatibilitet |pyq ! Justerar kompatibiliteten i 102
(forts.) (endast MFC-7840W)|handelse av
Overforingsproblem.
Normal*
VolP-leverantorer
Enkel (VoIP) tillhandahaller stod for fax
1 Fabriksinstallningar|™ed Olika standarder.
for MFC-7840W Valj Enkel (VoIP) om
du ofta har problem med
faxsandningar.
2.Distingtiv — Se den danska —
bruksanvisningen.
3.Nummerpresent. |Pa* Visa eller skriv ut en lista 48
Over de senaste 30
Av N .
numren som ar lagrade i
Visa nummer minnet.
Skriv rapport
3.Kopiering |1.Kvalitet — Auto* Du kan valja 71
Text kopieringsupplésning for
dokumenttypen.
Foto
2 .Kontrast — v -O000Cm+ A Justerar 72
Y _OOmO+ A kopieringskontrasten.
vV -OOmOO+ A*
vV -OE000+ A
v -BO0000+ A
4 .Skrivare |1.Emulering —_ Auto* Valjer emuleringslaget. Se
(endast Bruksanvi
HP LaserdJet . "
MFC-7840W) sning fér
BR-Script 3 programa
2.Utskriftsval |1.Intern font — Skriver ut en lista med nvéndare
maskinens interna fonter. pé:
ca-skivan.

2 .Konfiguration

Skriver ut en lista med
maskinens
skrivarinstaliningar.

3.Testutskrift

Skriver ut en testsida.

3.Skrivaraterst.

1.Reset
2.Angra

Aterstaller
skrivarinstallningarna till
de ursprungliga
fabriksinstallningarna.

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Huvud | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
meny
4.1AN |1.TCP/IP 1.BOOT metod |— Auto* Valjer den BOOT- Se
(endast Statisk metod som passar Bruksanvi
MFC- atis dig bast. sning for
7440N) RARP nétverksa
nvéndare
BOOTP .
pa
DHCP cd-skivan.
2.IP-adress — [000-255]. Ange IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.Nédtmask — [000-255]. Ange natmasken.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
4 .Gateway — [000-255]. Ange gateway-
[000-255]. adressen.
[000-255].
[000-255]
5.Nodenamn — BRN Stall in nodnamn.
00:0:0:0:0:0:0:00:6:¢
6 .WINS-konfig | — Auto* Valjer WINS
Statisk konfigurationslage.
7.WINS server |— (Primar) Specificerar den
primara eller
000.000.000- | (o indara WINS-
000
serverns IP-adress.
(Sekundér)
000.000.000.
000
8.DNS server |— (Primar) Specificerar den
primara eller
000.000.000. sekundra DNS-
000
serverns IP-adress.
(Sekundir)
000.000.000.
000
9.APIPA — pPa* Tilldelar IP-adress
automatiskt fran lokalt
Av
adressomfang.
@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Huvud | Undermeny Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
meny
4.LAN |[1.TCP/IP 0.IPv6 — P& Aktivera eller Se
(endast . inaktivera IPv6- Bruksanvi
MFC- (forts.) Av protokollet. Om du vill | sning for
7440N) anvanda IPv6- nétverksa
protokollet, besdk nvéndare
(forts.) i ) .
http://solutions.brother.com/ pa
for mer information. cd-skivan.
2 .Ethernet |— — Auto* Valjer Ethernetlaget.
100B-FD
100B-HD
10B-FD
10B-HD
3.Skanna > |— Farg 150 dpi* (Om du valjer Valjer filformatet att
FTP Firg 300 dpi alternativet farg) sgnda skannad data
PDF* via FTP.
Farg 600 dpi
Gra 100 dpi JFEG
) , (Om du valjer
Gra 200 dpi alternativet
Gra 300 dpi svartvitt)
S/V 200 dpi PDF
S/V 200x100 dpi | JPEG*
(Om du valjer
alternativet
svartvitt)
PDF*
TIFF
0 .Fabriksinst. | 1.Reset — 1.Ja Aterstaller alla
. natverksinstallningar
2.Nej tll
fabriksinstallningar.
2.Angra — —

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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http://solutions.brother.com/

anvanda IPv6-protokollet,
besok
http://solutions.brother.com/
for mer information.

Huvud |Undermeny |Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
meny
5.LAN |1.Tradbundet|1.TCP/IP |1.BOOT metod [Auto* Valjer den BOOT-metod Se
(endast ) som passar dig bast. Bruksanvi
Statisk . "
MFC- sning for
7840W) RARP nétverksa
BOOTP nvancniare
pa
DHCP cd-skivan.
2.IP-adress [000-255]. Ange IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.Niatmask [000-255]. Ange natmasken.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
4 .Gateway [000-255]. Ange gateway-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
5.Nodenamn BRN Stall in nodnamn.
XXXXXXXXXXKXX
6.WINS-konfig |Auto* Valjer WINS
Statisk konfigurationslage.
7.WINS server [(Primir) Specificerar den priméara
000.000.000. eller sekundara WINS-
serverns IP-adress.
000
(Sekundir)
000.000.000.
000
8.DNS server |(Primir) Specificerar den primara
000.000.000. eller sekundara DNS-
serverns |P-adress.
000
(Sekundar)
000.000.000.
000
9.APIPA Pa* Tilldelar IP-adress
automatiskt fran lokalt
Av o
adressomfang.
0.IPv6 Pa Aktivera eller inaktivera
AVt IPv6-protokollet. Om du vill

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Menyer och funktioner

Huvud |Undermeny |Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
meny
5.LAN |1.Tradbundet|2.Ethernet |— Auto* Valjer Ethernetlaget. Se
(endast _ Bruksanvi
MEC- (forts.) 100B-FD sning for
7840W) 100B-HD nétverksa
(forts.) 10B-FD nvamajare
pa
10B-HD cd-skivan.
3.Stdll in |1.Reset — Aterstaller de tradbundna
std. o natverksinstallningarna till
2.Angra fabriksinstallningarna.
4 .Akt. kab|— Pa* Aktivera eller inaktivera
elans. Ay tradbundet LAN manuellt.
2 .WLAN 1.TCP/IP |[1.BOOT metod |Auto* Valjer den BOOT-metod
) som passar dig bast.
Statisk
RARP
BOOTP
DHCP
2.IP-adress [000-255]. Ange IP-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
3.Nédtmask [000-255]. Ange natmasken.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
4 .Gateway [000-255]. Ange gateway-adressen.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
5.Nodenamn BRW Stall in nodnamn.
D00:0:0:0:0:0:0.0.0:0:¢
6 .WINS-konfig |Auto* Valjer WINS
Statisk konfigurationslage.
7.WINS server |(Primir) Specificerar den primara
eller sekundara
000.000.000. WINS-serverns |IP-adress.
000
(Sekundar)
000.000.000.
000

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

141




Huvud |Undermeny |Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
meny
5.LAN |2.WLAN 1.TCP/IP |8.DNS server |(Primir) Specificerar den primara Se
(endast (forts.) (forts.) 000.000.000. eller sekundara DNS- Bru.ksar?.w
MFC- 000 serverns IP-adress. sning for
7840W) nétverksa
(forts.) (Sekundar) nvangare
000.000.000. cdé;van
000 ’
9.APIPA Pa* Tilldelar IP-adress
automatiskt fran lokalt
Av o
adressomfang.
0.IPv6 Pa Aktivera eller inaktivera
AV IPv6-protokollet. Om du vill
anvanda IPv6-protokollet,
besok
http://solutions.brother.com/
for mer information.
2.Instdlln. (1.Pa —_ Du kan konfigurera
guide 2 Av skrivarserver.
3.SES/WPS/|1.Pa — Du kan enkelt konfigurera
AOSS dina tradlsa
2.Av " NP
natverksinstallningar med
metoden enknappstryck.
4 .WPS med |1.P& — Du kan enkelt konfigurera
pinkod dina tradlosa
2.Av N K -
natverksinstallningar med
hjalp av WPS med en PIN-
kod.
5 .WLAN-status [1.Status Aktivt (11lb) Du kan se den aktuella
) tradlosa natverksstatusen.
Aktivt (1lg)
Tradb. LAN akt.
WLAN AV
Anslutningsfel
2.Signal 1 Stark Du kan se den aktuella
Mellan tradlosa
natverkssignalstyrkan.
Svag
Ingen
3.8SID 1 — Du kan se aktuellt SSID.
4.Komm. lage ' |Ad-hoc Du kan se aktuellt
kommunikationslage.
Infrastruktur

Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.

1

Denna instalining visas endast nar WLAN Enable &r pa.
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Menyer och funktioner

Huvud |Undermeny |Menyalternativ. Tillbehor Beskrivning Sida
meny
5.LAN |2.WLAN 6.Stédll in|l.Reset — Aterstéller de tradldsa Se
(endast (forts.) std. 2 Angr néatverksinstaliningarna till | Bruksanvi
MFC- ’ -fngra fabriksinstallningarna. sning for
7840W) 7 .WLAN — P& Aktivera eller inaktivera ";ag/ne(g l;‘j:
- o gra Vi
(forts.) Aktiv AVt tradlost LAN manuellt. od
3.Skanna > |— Firg 150 dpi*  |(Om du valjer Viljer filformatet att sanda | Cd-Skivan.
FTP . . |alternativet farg) skannad data via FTP.
Farg 300 dpi
*
Farg 600 dpi PDF
JPEG

Gra 100 dpi
. , (Om du valjer
G 200 o . .
e Pt alternativet svartvitt)
Gra 300 dpi
PDF

S/V 200 dpi
/ Pt | gpEG*

S/V 200x100 dpi (Om du véljer

alternativet svartvitt)

PDF*
TIFF
0.Fabriksinst. |1.Reset — 1.Ja Aterstéller alla
. natverksinstallningar till
2 .Nej

fabriksinstéallningar.

2.Angra — —

@ Grundinstallningen visas med fet stil och en asterisk.
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Huvudmeny Undermeny Menyalternativ. | Tillbehor Beskrivning Sida
4.Maskininform. 1.Serienummer |— — Du kan kontrollera 128
(MFC-7320) maskinens serienummer.
5.Maskininform. |2.Sidrdknare — Totalt Du kan kontrollera det 128
(MFC-7440N) totala antalet sidor som
Fax/Rapp. maskinen har skrivit ut
6.Maskininform. Kopiering under dess livslangd.
(MFC-7840W) )
Utskrift.
3.Trumridknare |— — Du kan kontrollera hur 128
manga procent som
aterstar av en trummas
livslangd.
0.Grundinstdlln. |1.Svarsléage —_ Endast fax* Valjer mottagningslaget 39
Fax/Tel som passar dig bast.
Ext:Tel/Tsv
Manuell
2.Datum och tid |— — Visar datum och tid pa Se
LCD-skarmen och pa Snabbg
varje faxad sida. uiden.
3.Fax-ID — Fax: Staller in ditt namn och
faxnummer, som sedan
Tel: . o . .
visas pa varje faxad sida.
Namn:
4 .Rington — Avkanning Du kan minska pausen for 101
Ingen avkdnning* avkanning av
9 9 kopplingstonen.
5.V&4lj linjetyp |— Normal* Valj typ av telefonlinje. 45
Telefonvéaxel
ISDN
0.Lokalt sprak |— Svenska* Ger dig moéjlighet att andra Se
Engelsk LCD-skarmens sprak for | Snabbg
gerska ditt land. uiden.
Norska
Danska
Finska

@ Standardinstallningarna visas i fet stil med en asterisk.
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Menyer och funktioner

Skriva text

Du maste skriva text nar du anger vissa menyalternativ, t.ex. Fax-ID. Det finns bokstaver tryckta
pa de kombinerade siffer- och bokstavsknapparna. Knapparna: 0, # och * har inte nagra
bokstaver eftersom de anvands for specialtecken.

Tryck pa en kombinerad siffer- och bokstavsknapp det antal ganger som behdvs for att komma at
bokstaverna nedan:

Tryck pa motsvarande sifferknapp det antal gadnger som visas i referenstabellen for att skriva det
tecken du vill ha.

Tryck pa en tva tre fyra fem sex sju atta nio
knapp gang ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger ganger

1 @ : / 1 @ . / 1 @
2 a b c A B Cc 2 a b
3 d e f D E F 3 d e
4 g h i G H I 4 g h
5 i k I J K L 5 i k
6 m n o M N 0] 6 m n
7 p q r s P Q R S 7
8 t u v T U \% 8 t u
9 w X y z w X Y 4 9

Om gemener inte kan anvandas for menyvalet anvander du féljande referenstabell:

Tryck pa en tva tre fyra fem
knapp gang ganger ganger ganger ganger
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H I 4 G
5 J K L 5 J
6 M N 0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \% 8 T
9 W X Y Z 9

Infoga mellanslag

Om du vill ange ett mellanslag i ett faxnummer, trycker du pa » en gang. Om du vill ha ett
mellanslag i ett namn, trycker du pa » tva ganger.

Korrigera fel

Om du valjer fel bokstav trycker du pa < for att flytta markoéren till den felaktigt inmatade bokstaven
och trycker pa Clear/Back.
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Upprepa bokstaver

For att skriva en bokstav som finns pa samma knapp som féregaende tecken, ska du trycka pa »
for att flytta markoren till hdger innan du trycker pa knappen igen.

Specialtecken och symboler

Tryck pa *, # eller 0, tryck sedan pa < eller » for att flytta markoren till det tecken eller den symbol
du vill ha. Valj tecknet eller symbolen genom att trycka pa OK. Beroende pa vad du valjer i menyn
visas de symboler och tecken som anges nedan.

Tryck pa % for (mellanslag) ! "#$ % &' ()% +,-./€
Tryck pa # for <=>2@[]1° _¥~{}
Tryckpa 0 for AEOGUAEDGANO
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Specifikationer

Allmant
Skrivartyp Laser
Utskriftsmetod Elektrofotografi genom skanning med laserstrale
Minneskapacitet 16 MB (MFC-7320)

32 MB (MFC-7440N och MFC-7840W)

LCD-skarm (Liquid Crystal 16 tecken x 2 rader

Display)
Stromkalla 220 - 240V 50/60Hz
Elférbrukning Topp: 1056 W
Kopiering: Genomsnitt 320 W !
Vilolage: (MFC-7320)
Genomsnitt 9 W

1

Matt

Vikt

Ljudniva

(MFC-7440N)
Genomsnitt 10 W

(MFC-7840W)
Genomsnitt 12 W

Beredskapslage: Genomsnitt 75 W

Nar du gor en kopia fran ett ark.

304 mm

Utan trummal/tonerenhet: 10 kg

Ljudstyrka

Drift (kopiering): LWAd = 6,2 Bell
Beredskapslage: LWAd = 4,4 Bell
Ljudtryck

Drift (kopiering): LpAm = 53 dBA
Beredskapslage: LpAm =32 dBA

147



Temperatur

Luftfuktighet

Dokumentmatare (ADF)

Pappersfack

148

Drift: 10 till 32,5°C

Forvaring: 5 till 35°C

Drift; 20 till 80% (utan kondensering)
Forvaring: 10 till 90% (utan kondensering)
Upp till 35 sidor (i foljd) (80 g/m?)
Rekommenderad miljo for basta resultat:
Temperatur: 20 till 30°C

Luftfuktighet:  50% - 70%

Papper: Xerox Premier 80 g/m? eller Xerox Business 80 g/m?

250 ark (80 g/m?)



Specifikationer

Utskriftsmedier
Inmatning Pappersfack
B Papperstyp: Vanligt papper, OH-film 1 eller atervunnet
papper
B Pappersstorlek: Letter, A4, B5(ISO), A5, B6, A6 och
Executive
B Pappersvikt: 60 till 105 g/m2
B Maximal kapacitet for Upp till 250 ark 80 g/m? vanligt papper
pappersfack:
Manuellt inmatningsfack
B Papperstyp: Vanligt papper, atervunnet papper,
OH-film, brevpapper, kuvert eller etikettark
B Pappersstorlek: Bredd: 76,2 till 220 mm
Langd:116 till 406,4 mm
B Pappersvikt: 60 till 163 g/m2
B Maximal kapacitet for det Ett ark i taget

manuella inmatningsfacket:

T For OH-film eller etikettark rekommenderar vi att du tar bort de utskrivna arken fran utmatningsfacket direkt efter att

de har matats ut fran maskinen for att undvika att de smetar.

Utmatning Upp till 100 ark (utskrifter matas ut med texten nedat i pappersfacket)
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Fax

Kompatibilitet ITU-T Grupp 3
MH/MR/MMR (MFC-7320 och MFC-7440N)
MH/MR/MMR/JBIG (MFC-7840W)

Modemhastighet Automatisk 14 400 bps
sakerhetsprocedur: (MFC-7320 och MFC-7440N)

33 600 bps (MFC-7840W)
Dokumentmatarens bredd: 148 till 215,9 mm
Dokumentmatarens langd: 148 till 355,6 mm

Kodningssystem

Dokumentstorlek

Kopieringsglasets bredd: Max 215,9 mm

Kopieringsglasets langd: Max 297 mm
Skannerbredd Max 208 mm
Utskriftsbredd Max 208 mm
Gra skala 256 nivaer

Pollningstyper
Kontrastinstéllning

Standard, Saker, Timer, | f6ljd
Automatisk/Ljus/Moérk (manuell installning)

Upplésning Horisontal: 8 punkter/mm
Vertikal
B Standard: 3,85 linjer/mm
H Fin: 7,7 linjer/mm
H Foto: 7,7 linjer/mm
B Superfin: 15,4 linjer/mm

Snabbvalsnummer 8 (4 x2)

Kortnummer 200 stationer

Grupper Upp till 8

Gruppsiandning 258 stationer
Automatisk ateruppringning 3 ganger med 5 minuters intervall
Ringfordrojning 0, 1, 2, 3, 4 eller 5 ringsignaler

Det allmanna telefonnatet

Upp till 500 1/400 2 sidor (MFC-7320 och MFC-7440N)
Upp till 600 3/500 4 sidor (MFC-7840W)

Upp till 500 /400 2 sidor (MFC-7320 och MFC-7440N)
Upp till 600 3/500 # sidor (MFC-7840W)

Kommunikationskalla
Minnesodverforing

Mottagning utan papper
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Specifikationer

Med sidor avses Brother Standard Chart No. 1 (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod). Specifikationer
och tryckt material kan andras utan férvarning.

Med sidor avses ITU-T Testdiagram 1 (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, MMR-kod). Specifikationer och
tryckt material kan andras utan férvarning.

Med sidor avses Brother Standard Chart No. 1 (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, JBIG-kod). Specifikationer
och tryckt material kan andras utan forvarning.

Med sidor avses ITU-T Testdiagram 1 (ett typiskt affarsbrev, standardupplésning, JBIG-kod). Specifikationer och
tryckt material kan andras utan férvarning.
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Kopiering

Farg/Svartvit Svartvit

Dokumentstoriek Dokumentmatarens bredd: 148 till 215,9 mm
Dokumentmatarens langd: 148 till 355,6 mm
Kopieringsglasets bredd:  Max 215,9 mm

Kopieringsglasets langd: Max 297 mm
Kopieringsbredd: Max 210 mm
Flera kopior Stapling eller sortering av upp till 99 sidor
Forminska/Forstora 25% till 400% (i steg om 1%)
Upplésning Upp till 600 x 600 dpi
Tid for utmatning av forsta  \Mindre an 15 sekunder ' (fran KLAR-lage)

kopia

1 Den férsta kopians utmatningstid kan variera beroende pa skannerlampans uppvarmningstid.
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Skanna

1

Farg/Svartvit
TWAIN-kompatibel

WIA-kompatibel
Farg Djup
Uppldsning

Dokumentstoriek

Skannerbredd
Graskala

Specifikationer

Ja

Ja (Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

Mac OS® X 10.2.4 eller senare

Ja (Windows® XP/Windows Vista®)

24 bitars farg

Upp till 19 200 x 19 200 dpi (interpolerad) 1

Upp till 600 x 2400 dpi (optisk) 1(Fré\n kopieringsglas)
Upp till 600 x 600 dpi (optisk) 1(Frém ADF)
Dokumentmatarens bredd: 148,0 till 215,9 mm
Dokumentmatarens langd:  148,0 till 355,6 mm
Kopieringsglasets bredd: Max 215,9 mm
Kopieringsglasets langd: Max 297 mm

Max 210 mm

256 nivaer

Hogst 1 200 x 1 200 dpi skanning med WIA-drivrutinen i Windows® XP/Windows Vista® (upplésning upp till 19 200 x
19 200 dpi kan valjas med Brothers skannerverktyg)
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Skriva ut

Emuleringar
(endast MFC-7840W)

Skrivardrivrutin

Uppldsning
Utskriftshastighet

Tid for forsta utskrift

1

Granssnitt

usB

LAN-kabel
(MFC-7440N och
MFC-7840W)

Tradlost LAN
(MFC-7840W)

1

granssnitt.
2
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PCL6, BR-Script3 (PostScript®3)

Vardbaserad drivrutin for Windows® 2000 Professional/

XP/XP Professional x64 Edition/ Windows Vista®/
(endast MFC-7440N och MFC-7840W)

Windows Server® 2003 (endast utskrift via natverk)

(endast MFC-7840W)
BR-Script3 (PPD-fil) for Windows® 2000 Professional

Macintosh® Printer Driver fér Mac OS® X 10.2.4 eller senare

(endast MFC-7840W)
BR-Script3 (PPD-fil) for Mac 0S® X 10.2.4 eller senare

HQ1200 (2400 x 600 dpi), 600, 300 dpi
Upp till 18 sidor/minut (A4-format)1 (MFC-7320)

Upp till 22 sidor/minut (A4-format) 1(MFC-7440N och MFC-7840W)
Mindre an 10 sekunder. (fran Beredskapslage och standardfacket)

Utskriftshastigheten kan variera beroende pa typen av dokument som skrivs ut.

Anvand en USB 2.0-kabel som inte ar langre an 2,0 m. 12

Anvand en Ethernet UTP-kabel kategori 5 eller hdgre.

Din maskin stdder IEEE 802.11b/g tradlés kommunikation med ditt
tradldsa LAN med hjalp av Infrastrukturlage eller en tradlés Peer-to-
Peer-anslutning i Ad-hoc-lage.

Din maskin har ett fullhastighets USB 2.0-granssnitt. Maskinen kan aven kopplas till en dator som har ett USB 1.1-

USB-portar fran tredje part stods inte.



Datorkrav

Specifikationer

Lagsta systemkrav och programfunktioner som stéds

Datorplattform och Programf |Datorgran |Lagsta Minsta |Rekom |Utrymme pa
operativsystemsversion |unktioner |ssnitt processorhastighet RAM |mender |harddisken for
som stods at RAM |installation
for for
drivrutiner |program
Windows®| Windows® Utskrift, USB, Intel® Pentium 11© |64 MB |256 MB |150 MB 310 MB
operativs |2000 PC Fax, 10/100 eller motsvarande
kanni
ystem 1 |Professional 4 Skanning Base Tx
Ethernet),
Windows® xP (T ot ) 128 MB
Home 802.11 blg
Windows® xp (endast
Professional 24 QASZ((:);N)
Windows® Xp 64-bit (Intel®64 256 MB |512 MB
Professional eller AMDG64)
x64 Edition 2 supported CPU
Windows Intel® Pentium® 4 [512 MB |1 GB 500 MB 500 MB
Vista® 2 eller motsvarande
64-bit (Intel®64
eller AMDG64)
supported CPU
Windows Utskrift 10/100 Intel® Pentium® [256 MB [512 MB |50 MB Ej
Server® 2003 Base Tx ||| eller tilampligt
(skriv endast ut (Ethernet), | motsvarande
via natverk) Tradlost
Windows 802.11b/g |64 1t (Intel®64
Server® 2003 (endast | o100 AMDB4)
x64 Edition MFC- supported CPU
(skrivendast ut 7840W)
via natverk)
Macintosh® Mac 0S® X Utskrift, USB 3, PowerPC G4/G5, | 128 MB |256 MB |80 MB 400 MB
operativs |10.2.4 - 10.4.3 |PC Fax PowerPC G3
ystem skicka, |130/ 10(T) 350MHz
Skannin ase Ix
Mac 0S® X 9 (Ethernet), PowerPC G4/G5, |512 MB |1 GB
10.4.4 eller o Intel® Core™
senare Tradlost 1pyocessor
802.11 b/g
(endast
MFC-
7840W)
T Microsoft® Internet Explorer 5.5 eller senare.
2 For WIA, upplésning 1 200 x 1 200. Brothers skannerverktyg gor att du kan 6ka uppldsningen till 19 200 x 19 200 dpi.
3 USB-portar fran tredje part stdds inte.
4

PaperPort™ 11SE har stdd for Microsoft® SP4 eller senare for Windows® 2000 och SP2 eller senare fér XP.
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Forbrukningsmaterial

Tonerkassettens livslangd

Trumma

Standardtonerkassett:

TN-2110: Cirka 1 500 sidor (A4)
Tonerkassett med hdg kapacitet:

TN-2120: Cirka 2 600 sidor (A4) "
DR-2100: Cirka 12 000 sidor (A4) 2

1 Kassettens cirka-livslangd ar beskriven i enlighet med ISO/IEC 19752.

2 Trumman livslangd ar uppskattad och kan variera beroende pa typ av anvandning.
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Specifikationer

Ethernet tradbundet natverk
(endast MFC-7440N och MFC-7840W)

Natverkskortets
modellnamn

Lokalt natverk

Stoéd for

Protokoll

Natverkstyp
Hanteringsverktyg 4

NC-6600h (MFC-7440N)

Du kan ansluta maskinen till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning, PC Fax och fjarrinstallning. 12

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003 och Windows Server® 2003 x64 Edition 2

Mac OS® X 10.2.4 eller senare 3

TCP/IP for IPv4:

TCP/IP for IPv6:

Ovrigt:

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
WINS/NetBIOS name resolution, DNS resolver,
mDNS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP,
FTP server, POP fore SMTP, SMTP AUTH, TELNET,
SNMPv1, HTTP Server, FTP Klient,

TFTP Klient och Server, SMTP Klient, APOP,
LLMNR responder, ICMP, Web Services

(Frankopplad i standard) NDP, RA, DNS resolver,
mDNS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP,
FTP Server, POP fore SMTP, SMTP AUTH, TELNET,
SNMPv1, HTTP Server, FTP Klient,

TFTP Klient och Server, SMTP Klient, APOP,
LLMNR responder, ICMPv6, Web Services

LLTD responder

Ethernet 10/100 BASE-TX automatisk férhandling (kabelanslutet natverk)

BRAdmin Light for Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition och
Mac OS® X 10.2.4 eller senare

BRAdmin Professional for Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003 och Windows Server® 2003 x64 Edition

Web BRAdmin for Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003 och Windows Server® 2003 x64 Edition

Klientdatorer med en webblasare som stoder Java™.

PC-FAX-sandning for Mac®
Endast utskrift for Windows Server® 2003
Mac OS® X 10.2.4 eller senare (mDNS)

BRAdmin Professional och Web BRAdmin kan hamtas fran http://solutions.brother.com/.
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Ethernet tradlost natverk (endast MFC-7840W)

Natverkskortets NC-7400w

modellnamn

Lokalt natverk Du kan ansluta maskinen till ett natverk for natverksutskrift,
natverksskanning, PC-fax och fjarrinstallining 12,

Stod for Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®, Windows
Server® 2003 och Windows Server® 2003 x64 Edition

Mac OS® X 10.2.4 eller senare 3

Protokoll TCP/IP for IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
WINS/NetBIOS name resolution, DNS resolver,
mDNS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP,
FTP server, POP fore SMTP, SMTP AUTH,
TELNET, SNMPv1, HTTP Server, FTP Klient,
TFTP Klient och Server, SMTP Klient, APOP,
LLMNR responder, ICMP, Web Services

TCP/IP for IPv6é  (Frankopplad i standard) NDP, RA, DNS resolver,
mDNS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP,
FTP Server, POP fére SMTP, SMTP AUTH,
TELNET, SNMPv1, HTTP Server, FTP Klient,
TFTP Klient och Server, SMTP Klient, APOP,
LLMNR responder, ICMPv6, Web Services

Ovrigt: LLTD responder
Natverkstyp IEEE 802.11 b/g (tradlost LAN)

Hanteringsverktyg 4 BRAdmIn Light for Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition och
Mac OS® X 10.2.4 eller senare

BRAdmin Professional fér Windows® 2000 Professional, Windows®

XP, Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003 och Windows Server® 2003 x64 Edition

Web BRAdmin fér Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003 och Windows Server® 2003 x64 Edition

Klientdatorer med en webblasare som stoder Java™.
1 PC-FAX-sandning for Mac®
2 Endast utskrift for Windows Server® 2003

3 Mac 0S® X 10.2.4 eller senare (mDNS)

BRAdmin Professional och Web BRAdmin kan hamtas fran http://solutions.brother.com/.
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Specifikationer

Autentisering och kryptering endast for tradlosa anvandare

Autentiseringsmetod
Brother-maskinen stdéder féljande metoder:
m Oppet system
Tradlosa enheter tillats atkomst till natverket utan nagon verifiering.
B Delad knapp

En hemlig forutbestamd knapp delas av alla enheter som vill ha tiligang till det tradlésa
natverket. Brother-maskinen anvander WEP-knapparna som den forutbestdmda knappen.

B WPA-PSK/WPA2-PSK

Aktiverar en Wi-FI® Protected Access For-delad knapp (WPA-PSK/WPA2-PSK), som
aktiverar den tradl6sa Brother-maskinen att associera med atkomstpunkter med hjalp av TKIP
for WPA-PSK eller AES for WPA-PSK och WPA2-PSK (WPA-Personal).

H LEAP

Cisco® LEAP (Light Extensible Authentication Protocol) har utvecklats av Cisco Systems, Inc.
och ger Brothers tradldsa produkt mojlighet att associera med atkomstpunkt med hjalp av
CKIP- och CMIC-krypteringar.

Krypteringsmetoder

Kryptering anvands for att sakra data som sénds Gver det tradldsa natverket. Brother-maskinen
stdder féljande krypteringsmetoder:

u WEP

Genom att anvanda WEP (Wired Equivalent Privacy), 6verférs data och tas emot med en
sakerhetsknapp.

u TKIP

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) tillhandahaller en per-paket knapp som blandar en
integritetskontroll av meddelande och kastar om mekanismen.

H AES

AES (Advanced Encryption Standard) ar en standard Wi-Fi®-auktoriserad stark kryptering.
m CKIP

Original Key Integrity Protocol for LEAP fran Cisco Systems, Inc.
u CMIC

CMIC (Cisco Message Integrity Check) ar en mekanism for kontroll av meddelandeintegritet
for LEAP by Cisco Systems, Inc.
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Natverksknapp
Det finns vissa regler for respektive sdkerhetsmetod:
m Oppet system/Delad knapp med WEP

Denna knapp har ett 64-bitars eller 128-bitars varde som maste anges i ett ASCll-format eller
hexadecimalt format.

* 64 (40) bit ASCII:
Anvander 5 texttecken t.ex. “WSLAN” (skiljer mellan stora och sma bokstaver).
* 64 (40) bit hexadecimal:
Anvander 10 siffror hexadecimal data t.ex. “71f2234aba”
+ 128 (104) bit ASCII:
Anvander 13 texttecken t.ex. “Wirelesscomms” (skiljer mellan stora och sma bokstaver)
» 128 (104) bit hexadecimal:
Anvander 26 siffror hexadecimal data t.ex. “71f2234ab56cd709e5412aa2ba”
B WPA-PSK/WPA2-PSK och TKIP eller AES

Anvander en Pre-Shared Key (PSK) som bestar av 8 eller fler tecken, upp till maximalt 63
tecken.

H LEAP
Anvander anvandar-ID och l6senord.
* Anvandar-ID: mindre an 64 tecken.

* Losenord: mindre an 32 tecken.

Wi-Fi Alliance-certifiering

Denna tradlésa Ethernet multifunktionella skrivarserver ar en Wi-Fi-certifierad IEEE
802.11b/802.11g-produkt fran Wi-Fi Alliance. Wi-Fi Alliance-certifiering sakerstaller
driftsdugligheten for andra tradlésa LAN-produkter baserade pa specifikationen for IEEE 802.11.
For mer information om Wi-Fi Alliance och andra Wi-Fi-certifierade produkter, bestk
http://www.wi-fi.org/.
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Specifikationer

Tradlos en-trycks konfiguration

Om din tradlosa atkomstpunkt stéder antingen SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
(PBC 1) eller AOSS™, kan du enkelt konfigurera maskinen utan en dator. Genom att trycka pa en
knapp pa den tradlésa LAN-routern / atkomstpunkten och anvanda maskinens meny, kan du
stalla in det tradlésa natverket och gora sakerhetsinstalliningarna. Se bruksanvisningen for din
tradldsa LAN-router / atkomstpunkt for instruktioner om hur du far tillgang till en-tryckslage.

' Push Button-konfiguration

@ Obs

Routrar eller atkomstpunkter som stéder SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ eller
AOSS™ har symboler som visas nedan.

Secure

Setup

Wi-Fi PROTECTED

SETUP
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Ordlista

ADF (dokumentmatare)
Dokument som placeras i
dokumentmataren skannas automatiskt
(en sida at gangen).
Autoférminskning

Forminskar storleken pa inkommande
faxmeddelanden.

Automatisk faxéverforing

Sander ett fax utan att du behover lyfta pa
luren till en extern telefon.

Automatisk ateruppringning
En funktion som gér att maskinen ringer
upp det senast slagna faxnumret efter fem
minuter om faxsandningen inte gick
igenom pa grund av att linjen var
upptagen.

Backuputskrift
Maskinen skriver ut en kopia av varje fax
som har tagits emot och lagrats i minnet.
Det ar en sakerhetsatgard sa att du inte
forlorar nagra meddelanden vid
stromavbrott.

Fordrdjd gruppséandning
Alla fordréjda faxmeddelanden till samma
mottagare skickas i samma sandning.

Detta ar en kostnadsbesparande funktion.

Knappvolym
Volyminstallning for signalen som hoérs
nar du trycker pa en knapp eller gor fel.

Gruppséndning
Gor att du kan sanda samma
faxmeddelande till flera mottagare.
Angra jobb
Avbryter ett programmerat utskriftsjobb
och tdmmer maskinens minne.

CNG-signaler
De specialsignaler som faxmaskinen
sénder under en automatisk dverféring
som talar om fér den mottagande
maskinen att sdndaren ar en faxmaskin.
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Kodningsmetod
En metod for kodning av informationen
som finns i ett dokument. Alla faxmaskiner
maste anvanda en Modified Huffman-
minimistandard (MH). Faxmaskinen kan
anvanda mer avancerade
komprimeringsmetoder (Modified Read
(MR), Modified Modified Read (MMR) och
JBIG* (* endast MFC-7840W) forutsatt att
den mottagande maskinen har samma
kapacitet.

Kommunikationsfel (eller Komm. fel)
Ett fel som uppstar vid sandning eller
mottagning av faxmeddelanden och somii
regel beror pa linjestérningar.
Kompatibilitetsgrupp
En faxmaskins formaga att kommunicera
med en annan maskin. Kompatibilitet
garanteras mellan ITU-T-grupper.
Kontrast

Eninstallning som kompenserar fér mérka
eller ljusa dokument.

Fordrojd fax
Skickar ditt fax vid en specificerad tidpunkt
senare samma dag.

Dubbel atkomst

Maskinen kan skanna in utgaende
faxmeddelanden eller schemalagda jobb i
minnet samtidigt som den sander och tar
emot fax eller skriver ut ett inkommande
faxmeddelande.

ECM (Felkorrigeringslage)
Detekterar problem under faxdverféringen
och sander om sidorna som paverkas.
Sidoapparat
En telefon som ar kopplad till faxlinjen i ett
separat vagg uttag.
Extern telefon

En telefonsvarare eller telefon som ar
kopplad till din maskin.



Signaltid for Fax/Tel
Den period maskinen dubbelringer (nar
mottagningslaget Fax/Tel ar aktiverat) for
att uppmarksamma dig pa att du har ett
inkommande telefonsamtal.
Faxavkanning

Maskinen svarar pa CNG-signaler om du
avbryter ett inkommande faxsamtal
genom att svara i telefonen.

Faxvidaresdndning

Sander ett faxmeddelande fran minnet till
ett inprogrammerat faxnummer.

Faxjournal
Innehaller information om de 200 senast
mottagna och sdnda faxmeddelandena.
TX betyder sandning. RX betyder
mottagning.

Faxlagring
Du kan spara fax i minnet.

Faxsignaler

De signaler som avges av faxmaskiner
nar de utbyter information under sandning
och mottagning av faxmeddelanden.

Fax/Tel

Du kan ta emot bade fax- och
telefonsamtal. Anvand inte det har laget

tilsammans med en telefonsvarare (TSV).

Fin upplosning
Upplésningen ar 203 x 196 dpi. Anvands
for liten text och grafik.

Graskala
Nyanser av gratt tillgangligt for kopiering
och sandning av faxmeddelanden som
innehaller fotografier.

Gruppnummer

En kombination av snabbvals- och/eller
kortnummer som ar lagrade pa en
snabbvalsknapp eller ett kortnummer och
som anvands foér gruppsandning.

Hjalplista
En lista 6ver samtliga menyer som du kan
anvanda nar du programmerar maskinen.

Praktiskt om du inte har tillgang till
bruksanvisningen.

Ordlista

Journalperiod
Det inprogrammerade tidsintervallet
mellan utskrift av automatiska
faxrapporter. Du kan skriva ut
faxjournalen pa begaran utan att det
paverkar de automatiska utskrifterna.

LCD-skdrm (skdrm med flytande
kristaller)
Maskinens skarm som visar interaktiva
meddelanden under
skarmprogrammeringen och datum och
tid nar maskinen inte arbetar.

Manuell faxsandning
Nar du lyfter pa telefonluren pa en extern
telefon kan du héra den mottagande
faxmaskinens signaler innan du trycker pa
Start for att borja sdndningen.

Menylage
Programmeringslage nar du andrar
maskinens installningar.

OCR (optisk teckenigenkanning)

Programmen ScanSoft™
PaperPort™ 11SE med OCR eller

Presto!® PageManager® som medféljer
konverterar en bild med text till text som
du kan redigera.

Snabbval
Knappar pa maskinens kontrollpanel som
du kan anvanda for att lagra nummer for
snabb uppringning. Du kan lagra
ytterligare ett nummer pa varje knapp om
du trycker pa Shift och
snabbvalsknappen samtidigt.

Mottagning utan papper
Mottagning av faxmeddelanden i
maskinens minne nar papperet ar slut i
maskinen.

Internationellt lage

Tillfalliga justeringar av faxsignalerna for
att passa utlandska telefonlinjer.
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Paus
Ger dig mojlighet att placera en 3,5
sekunders fordrojning i uppringning
sekvensen nar du ringer upp med de
kombinerade siffer- och
bokstavsknapparna eller nar du lagrar
snabbval eller kortnummer. Tryck
upprepade ganger pa Redial/Pause for
langre pauser.

Pollning
En faxmaskin kontaktar en annan
faxmaskin for att hamta meddelanden
som vantar.

Puls
En form av roterad uppringning pa en
telefonlinje.

Realtidsoverforing
Du kan sanda faxmeddelanden i realtid
nar minnet ar fullt.

Kvarvarande jobb
Du kan kontrollera vilka programmerade
faxjobb som vantar i minnet och avbryta
enskilda jobb.

Fjarratkomstkod
En fyrsiffrig kod (— — —*) som gor att du
kan ringa upp och styra maskinen fran en
annan plats.

Fjarraktiveringskod
Mata in den har koden (¥ 5 1) om du
svarar pa ett faxsamtal i en sidoapparat
eller en extern telefon.

Fjarratkomst
En funktion som gor att du kan na
maskinen fran en tonvalstelefon.

Upplosning
Antal horisontella och vertikala linjer per
tum.

Ringfordrojning
Antalet signaler som ringer innan

maskinen svarar i lagena Endast fax
och Fax/Tel.

Ringvolym

Volyminstallning fér maskinens ringsignal.
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Skanning
En process som sander en elektronisk bild
av pappersdokument till en dator.
Soékning
En elektronisk lista 6ver lagrade snabbval,
korthummer och gruppnummer i
alfabetisk ordning.
Korthummer

Ett férprogrammerat nummer fér enkel
uppringning. Du maste trycka pa
Search/Speed Dial, ange den tresiffriga
kortnummerplatsen och sedan trycka pa
Start for att starta uppringningen.

Fax-ID
Den lagrade informationen som visas
Overst pa faxade sidor. Informationen
inkluderar avsandarens namn och
faxnummer.

TSV (telefonsvarare)
Du kan ansluta en extern telefonsvarare
till maskinen.

Telefonregisterlista
En lista i numerisk ordning éver namn och
nummer som lagras som snabbval och
kortnummer.

Tillfalliga installningar
Du kan vélja olika alternativ for individuella
faxsandningar och kopieringsjobb utan att
behdva andra grundinstaliningarna.

Ton
En form av uppringning pa telefonlinjen
som anvands for tonvalstelefoner.

Overforing
Sandning av dokument éver telefonlinjen
fran maskinen till en mottagande
faxmaskin.

Lista over anvandarinstallningar
En utskrift som visar maskinens aktuella
installningar.

Overféringsrapport (Xmit)
En dverforingsrapport med information
om datum, tidpunkt och antal sidor.
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Denna maskin har enbart godkants fér anvandning i landet dar den kdptes. Lokala Brother-foretag eller deras
aterforsaljare kommer endast att ge service for maskiner som kopts i deras land.
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